VACON®100 HVAC

DAZNIO KEITIKLIU

NAUDIJIMO VADOVAS

VACON

DRIVEN BY DRIVES






VACON ® O

TURINYS

Dokumento ID: DPD01430H

UZsakymo kodas: DOC-APP02456+DLUK

H leid.

Leidimo i8leidimo data: 8.9.14

Atitinka programinés jrangos paketg FW0065V021.vcx

1. »svacon 100° paleidimas ... 2
1.1 PaleidimOo VEAIYS ... 2
1.2 PID trumpasis VEAIYS ......cooiiiiiiiiiie et 3
1.3 Trumpas ,Multi-Pump® sistemos vedlys...........ooooiiiii i 4
14 GaiSIO rEZIMO VEAIYS ...ttt b e s s s s s s s sssssssssesssseseeeeeeeeeees 5
2. Dazniy keitiklio klaviatlira .............ccccooviiiiiiiieiiieccccsccrr e 6
2.1 »Vvacon* klaviatira su grafiniais rodiniais ..............ccccccuuriiiiiiiiiiiiiiiieee e 7
211 KIQViatlroS EKIANAS ........uuuuiiiiiiiiiiiieiiie ettt e ettt et et ettt e e et e e e eeeeeaaeeaateaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaens 7
2.1.2 Grafinés Klaviatlros NaUdOJiMas..........cooiiuiiiiiiiiii i 7
2.2 »vacon“ klaviatlra su teksto segmenty rodiniais ............ccccccoeiiiiiiniiiiiiiiiies 12
2.2.1  KIQViatlroS €KIraNas ..........uuuuuiuuuiiueiiiiiiiieiereieeeeeeareeeeeeseereeeeeereeeeeeereeeeeererererrrerrrrrrereeen 12
3 (= 1V = (0 o L= o P= 8 o [o ] 4= T 13
2.3 MENIU STFUKETIA ...ttt ettt e e ee e e e e e eeeeeeee 15
2.3.1  ,Quick setup” (greitasis NUSTAtYMASs) .......ocomiiiiiiie e 16
PG T |V o o 1 o] il (= (= 0 F= 1= I 16
2.3.3 ,Parameters® (parametrai) ....... ... 17
2.3.4 ,Diagnostics” (diagnOStiKa) .......ccuuueiiieiieiiiie e 17
2.3.5 /O and hardware® (jvadai / iSvadai ir aparatiné jranga)........cccccccveevveeviiiiieiiiiniiennenn, 20
2.3.6 ,User settings” (vartotojo nustatymai)..............ueuveviiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeee e 30
2.3.7 Favourites” (PAarankiniai).............uuuuuuiuiiiiiieieiiiieiiieeeeeeeeee e eeeeeee e e e e e aaaaaaes 32
2.3.8 ,User levels® (Vartotojo Iygiai) .......uueeeeeeeiiiiiiiiei e 32
3. »Vacon HVACH programa.........cccvmmmmmmeessesssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssns 33
3.1 Specifinés ,Vacon HVAC* programos funkCijos ..............ccccouiumiiiiiiiieiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee. 33
3.2 Valdymo SUJUNGIMU PAVYZAYS .....ooiueiiiiiiiiee ettt e e 34
3.3 Skaitmeniniy jvady izoliavimas Nuo jZEMINIMO............ciiuireriuiiiiiiieeaeaaa, 36
3.4 HVAC programa — sutrumpinta parametry nustatymo grupé ........................l. 37
3.5 SEEDEJIMO GrUPE ... .. 39
3.5.1  Sudétinis eKranas ...........oooviiiiiiiiiii 39
3.5.2 BAZINES VEIMES ..o 39
3.5.3 Laikmacio funkcijy StED&JIMas ........ccooiiiiiiiiiiiii 41
3.5.4 PID1 valdiklio Steb&jimas...........eeeiiiiiiiiie e 42
3.5.5 PID2 valdiklio SteD&JIMas..........uuuiiiiieiiiee e 42
3.5.6 Keliy varikliy valdymo steb&jimas .........ccccoeieiiiiiiiiiiiii e 42
3.5.7 Fieldbus® magistralés duomeny stebé&jimas .............cceeeeiiiiiiiiiiii e 43
3.5.8 Temperatlros jvady Steb&jimas...........cccuuiiiiiiiiiiii e 44
3.6 »vacon HVAC" programa — programos parametry Sgrasai............cccceecvvvevmnenvnennnnnnnns 45
3.6.1  Stulpeliy paaiSKiniMai ..........cceveiiiiiiiiiiiiiiieee e 46
3.6.2 Parametry programaVvimas ..........cceeuuuuiiiiiieeeiiiiiiiiiae e e eeeesesartaaa e e e e e e e e erarn e e e aeeeannn 47
3.6.3 3.1 grupé: Variklio NUStatymMai ..........uuceiiiiiiiiicce e 51
3.6.4 3.2 grupé: Paleidimo / sustabdymo nustatymas ...........cccccooniiiiiiiiiiiiiniiii e 54
3.6.5 3.3 grupé: Variklio valdymo signaly nustatymas..........ccccceiimiiiiiiiiiiniiiiiiieee e 56
3.6.6 3.4 grupé: Greitéjimo / létejimo kreiviy ir stabdzZiy nustatymas.............ccccvveeeeinnnne 59
3.6.7 3.5 grupé: |vady /iSvady konfigliracija ............ccccooeeeii . 60
3.6.8 3.6 grupé: ,Fieldbus® magistralés duomeny priskyrimas...........c.ccceeeveeviiviciiineeeeeeennns 67
3.6.9 3.7 grupé: Draudziami dazZniali ............eeiiiiiiiiiiiiiiiie e e eaann

3.6.10 3.8 grupé: Ribiniy parametry steb&jimas ............ooccuuiiiiiiiiiiii e

3.6.11 3.9 GrUP@: ADPSAUJA ..eeeiiiiiiiiiiitie ittt e et e e e e e e e e e e e e e e e e e

3.6.12 3.10 grupé: Automatinis atstatymas .............oeoieiiiiiiiiii e

Palaikymas visg parg +358 (0) 201 212 575 « El. pastas: vacon@vacon.com




1 ® VACON

3.6.13 3.11 grupé: Laikmagdio fUNKCIjOS..........ccoovviiiiiii 74
3.6.14 3.12 grup@€: 1 PID ValdIKIIS ........ceeeiieiiiiiiiie e 78
3.6.15 3.13 grupe€: 2 PID VaIdIKIIS ........ceeiieeiiiiiiiiiieeee e 84
3.6.16 3.14 grupé: ,Multi-Pump® (keli prietaiSai)...........oooiiumiiiiiiiiiiee e 87
3.6.17 3.16 grupe: GaiSIO FEZIMAS .....cevviiiiiiiiiiiieei e 88
3.6.18 3.17 grupé: Programos NUStatyMai..........cccoeiiiieiiiiiiii e e e e 89
3.6.19 3.18 grupé: kWh impulsy iSvesties nustatymai............cccoevvevviiiiiii e 89
3.7 HVAC programa — papildoma informacija apie parametrus .................cccccoeeeeeeee. 90
3.8 HVAC programa — trikCiy SEKIMAS ..........eeiiiiiiiiiiiiiiiieeee e 116
3.8.1  TriKHES FOINYS ..ot e e e e e e e e ae e e e e e 116
KR S0 4| o U] (o 4 - PSSR 117
KR S RGO 4 1 o (U (o T - PSR 118

Tel. +358 (0) 201 2121 « Faks. +358 (0)201 212 205




»vacon 100“ paleidimas VACON ® 2

1. ,,VACON 100“ PALEIDIMAS

1.1 Paleidimo vedlys

Paleidimo vedlyje bisite paraginti nurodyti bazine informacijg, kurios prietaisui reikia, kad jis
galéty pradeti jusy procesy valdyma. Vedlyje jums reikes tokiy klaviatiros mygtukuy:

( ) Rodyklés | kaire / | deSine. Jomis galima pereiti tarp skaitmeny ir deSimtainiy skaiciy.
Rodyklés aukstyn / zemyn. Jomis galima pereiti tarp meniu parink&iy ir pakeisti vertes.

Mygtukas ,,OK®. Juo patvirtinami atlikti pasirinkimai.

9( )

Mygtukas ,Back/Reset” (Atgal / Atstatyti). Paspausdami §f mygtuka galite grjZti j ankstesnj
vedlio klausima. Jei mygtukas paspaudziamas esant ties pirmu klausimu, paleidimo
vedlys bus atSauktas.

RES

Kai prijungiate maitinimg prie savo ,Vacon 100" dazniy keitiklio, nustatykite savo prietaisg
vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis.

PASTABA! Jusy dazniy keitiklyje gali bati klaviatira su grafiniu arba LCD ekranu.

1 Kalbos pasirinkimas Priklauso nuo kalby paketo
Rusija
L JAV
2 Vasaros laikas ES
ISjungta
3 Laikas* vv:mm:ss
4 Diena* dd.mm.
5 Metai* mmmm
*  Sie klausimai rodomi, jei yra jstatyta baterija
L . . Taip
6 Paleisti paleidimo vedlj? Ne

Paspauskite mygtuka ,OK*, jei nenorite visy parametry verciy nustatyti rankiniu badu.

Siurblys
Ventiliatorius

7 Pasirinkite savo procesg
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3 ® VACON ,vacon 100 paleidimas

Nustatykite Variklio nominalus

8 greitis (nominalinio variklio grei€io) |Diapazonas: 24—19 200 aps./min.

verte (pagal tipo plokstele)

Nustatykite Variklio nominali srové

9 (nominalinés variklio sroves) verte Diapazonas: skiriasi

(pagal tipo plokstele)

1 0 Nustatykite Minimalus daznis
(Min. daznio) verte

1 1 Nustatykite Maksimalus daznis
(Maks. daznio) verte

Diapazonas: 0,00-50,00 Hz

Diapazonas: 0,00-320,00 Hz

Paleidimo vedlys yra baigtas.

Paleidimo vedlj galima vél jjungti suaktyvinant parametra ,Restore factory defaults" (atkurti
numatytuosius gamyklinius nustatymus) (atstatyti gamyklinius nustatymus, P6.5.1) submeniu
~Parameter backup" (parametry atsarginé kopija) (parametry atsarginé kopija) (M6.5) ARBA
sparciojo nustatymo meniu parametrg P1.19.

1.2 PID trumpasis vedlys

PID mini wizard (PID trumpasis vedlys) yra suaktyvinamas meniu Quick Setup (spartusis
nustatymas). Nustatant §j ved|j laikomasi prielaidos, kad PID valdiklj naudosite ,vieno atsako / vieno
nustatyto tasko® rezimu. Valdymui bus naudojama jvady / iSvady ploksté A, numatytas proceso
matavimo vienetas %.

PID trumpasis vedlys praso nustatyti tokias vertes:

1 Proceso matavimo vienety

pasirinkimas (Keli pasirinkimai. Zr. par. P3.12.1.4).

Jei pasirenkamas ne ,%", o kitas matavimo vienetas, parodomi toliau iSvardyti klausimai. Jei
pasirenkame ,%", vedlys pereina tiesiai | 5 punkta.

2 Minimali matuojama verté

3 Maksimali matuojama verté

4 DeSimtainés vertés 04

5 1 atsako $altinio pasirinkimas Pasirinkimus zr. 3.6.14.3 skyriy 71 psl.

Jei pasirinktas vienas i$ analoginiy jvesties signaly, parodomas 6 klausimas. PrieSingu atveju
pereinama j 7 klausima.

Analoginiy jvesties signal 0=0-10V/0-20 mA
6 dia afongsl gnalt 1=2-10V/4-20 mA
P Zr. 62 psl.
0 = normalus
7 Proceso vyksmas 1 = oricgi
= priesingas
Nustatyto tasko Saltinio pasirinkimas |Pasirinkimus zr. 79 psl.
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»vacon 100“ paleidimas VACON © 4

Jei pasirinktas vienas i$ analoginiy jvesties signaly, parodomas 9 klausimas. PrieSingu atveju
pereinama | 11 klausima.

Jei pasirinktas kurios nors i$ parink¢iy 1 arba 2 klaviatiros nustatymo taskas, parodomas
10 klausimas.

Analoginiy jvesties signal 0=0-10V/0-20mA

9 |iaa gnait 1=2-10 V/4-20 mA
P 7r. 62 psl.
1 0 Klaviattros nustatymo taskas
. . Ne
f)
1 1 Miego funkcija“ Yra
Jei pasirenkama Taip, blsite paraginti jverti dar tris vertes:

1 2 1 miego rezimo daznio riba 0,00-320,00 Hz
1 3 1 persijungimo | miego rezimg 0-3000 sek.

atidéjimas

. . Diapazonas priklauso nuo proceso
14 1 pazadinimo lygis . .
matavimo vienety.

1.3 Trumpas ,,Multi-Pump*“ sistemos vedlys

Trumpas ,Multi-Pump® sistemos vedlys uzduoda svarbiausius klausimus, skirtus ,Multi-Pump*
sistemai nustatyti. Trumpas PID vedlys visada rodomas prie$ trumpajj ,Multi-Pump* sistemos vedl;.
Klaviatira padeda pereiti per klausimus 1.2 skyriuje, po to pateikiami Sie klausimai:

15  ||Varikiiy skaisius 14

16  ||Blokavimo funkcija 0 = nenaudojama
1 = jjungta

1 7 Automatinis pakeitimas 0 f Isjungta
1 = jjungta

Jei jjungta automatinio pakeitimo funkcija, parodomi Sie trys klausimai. Jei automatinio pakeitimo
funkcija nenaudojama, vedlys pereina tiesiai j 21 klausima.

0 = iSjungta

18 |Naudoti dazniy keitiklj 1 < junota

1 9 Automatinio perjungimo intervalas 0,0-3000,0 val.

20 | Automatinis pakeitimas: daznio riba  |0,00-50,00 Hz

21 |Juostos daznis 0-100 %

22 |lJuostos daznio atidéjimas 0-3600 sek.

Po to klaviatdra parodys skaitmeniniy jvady ir relés iSvady konfiglracija, kurig atliko programa
(tik grafinei klaviatdrai). UzsiraSykite Sias vertes, kad ateityje galétuméte jomis pasinaudoti.
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5 ® VACON »vacon 100“ paleidimas

1.4 Gaisro rezimo vedlys

Gaisro rezimo vedlys skirtas supaprastinti gaisro rezimo funkcijos perdavimg eksploatuoti. Gaisro
rezimo vedlj galima paleisti pasirenkant P1.20 parametro parinktj ,Activate* (Suaktyvinti) sparciojo
nustatymo meniu. Gaisro rezimo sistemos vedlys uzduoda svarbiausius klausimus, skirtus Gaisro
rezimo funkcijai nustatyti.

Paleisti Liepsnos
rezimo vedlj

Klausti:
Testi vedlj?

Liepsnos rezimas
jau jjungtas?

Prasyti parametro:
Liepsnos rezimo daznio
nuorodos Saltinis

Testi vedlj?

Liepsnos rezimo
daZnis nustatytas
pagal daznio nuoroda?

Prasyti parametro:
Liepsnos rezimo daznis

v ———

Prasyti parametro:
Suaktyvinimo signalo tipas

Suaktyvinimo
signalo tipas?
(Atidaryti / Uzdaryti)

ATIDARYTI

UZDARYTI

Prasyti parametro: Prasyti parametro:
Aktyvus liepsnos Aktyvus liepsnos
rezimas Uzdaryti rezimas Atidaryti

Prasyti parametro:
Reversinis liepsnos reZzimas

v

Prasyti parametro:
Liepsnos rezimo slaptazodis

7073_It
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Dazniy keitiklio klaviatiira VACON ® &

2. DAZNIY KEITIKLIO KLAVIATURA

Valdymo klaviatira yra sgsaja, kuria vartotojas palaiko rysj su ,Vacon 100“ dazniy keitikliu. Valdymo
klaviattra galima valdyti variklio greitj, stebéti jrangos blsena ir nustatyti dazniy keitiklio parametrus.

IS vartotojo sasajos galima pasirinkti dviejy tipy klaviatira: klaviatira su grafiniais rodiniais
ir klaviatlirg su teksto segmenty rodiniais (tekstine klaviatdrg).

Abiejy tipy klaviatiry mygtuky dalis yra vienoda.

Grizti meniu atgal Pereiti meniu aukstyn
ISeiti is redagavimo rezimo Padidinti verte

Atstatyti triktis spaudgiant ilgai Keisti valdymo vieta

Prieiti prie valdymo puslapio
Keisti krypt;

Daugiau informacijos zr.
2.2.1.3 sk.

Perkelti zymeklj Perkelti Zzymeklj i deSine

i kaire leiti j redagavimo rezima
Apeiti ypatybés puslapj
Sustabkdymo Pereiti meniu emyn Paleidimo mygtukas
mygtukas Sumazinti verte

S . 9086_It
leiti j aktyvy lygj / elementa

Patvirtinti pasirinkima

1 pav. Klaviatiros mygtukai
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7 ® VACON Dazniy keitiklio klaviatiira

2.1 ,vacon“ klaviatuira su grafiniais rodiniais

Grafinéje klaviatiroje yra LCD ekranas ir 9 mygtukai.

211 Klaviatiiros ekranas

Klaviatdros ekrane rodoma variklio ir dazniy keitiklio blsena bei kokie nukrypimai nuo jprasto
variklio ar dazniy keitiklio veikimo. Ekrane rodoma informacija apie vartotojo esamag vietg meniu
struktdroje ir rodomag elementa.

Meniu struktitra pateikiama pridedamoje klaviatiros narSymo schemoje.

2.1.11 Pagrindinis meniu

Duomenys valdymo klaviattroje yra iSdéstyti meniu ir submeniu. Tarp meniu galima pereiti su
rodyklémis Aukstyn ir Zemyn. |eikite | grupe / elementg paspausdami mygtukg OK ir grjzkite
i ankstesnj lygj paspausdami mygtuka Back/Reset (atgal / atstatyti).

Location field (vietos laukelis) rodo jusy esama vieta. Status field (blsenos laukelis) rodo
informacijg apie esama dazniy keitiklio blseng. Zr. 1 pav.

Bisenos laukelis BUsenos laukelis
STOP/RUN READY/NOT READY/FAULT

\  Kryptis / SIGNALAS Valdymo vieta:
- 7 / _PC/I0/KEYPAD/FIELDBUS

stop ((C;| READY / 1707

G Main Menu Vietos laukelis
_[parametro ID numeris

: ir esama meniu vieta
T ] Qu[l;k] EET Suaktyvinta grupé / elementas:
\

ID: M1

norédami jeiti spauskite OK

Q Monitor
(5) \
Parameters Elementu skaicius grupéje
(12)
9159 It
2 pav. Pagrindinis meniu
21.2 Grafinés klaviatiros naudojimas
2.1.21 Verciy redagavimas

Parametro verte pakeiskite atlikdami toliau pateiktg procedura;
1. Raskite parametra.
2. |eikite | Edit (redagavimo) rezima.

3. Nustatykite naujg verte mygtukais su rodyklémis aukstyn / Zemyn. Taip pat galite pereiti nuo
skaitmens prie skaitmens mygtukais su rodyklémis | kaire / | deSine, jei verté yra skaitiné,
ir pakeisti verte mygtukais su rodyklémis aukstyn / zemyn.

4. Patvirtinkite keitimg mygtuku OK arba nepaisykite keitimo ir grjizkite | ankstesnj lygj su mygtuku
.Back/Reset* (atgal / atstatyti).
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Dazniy keitiklio klaviatiira VACON @ 8

STOP h ; READY | ‘ 1/0 STOP M ; READY | | 1/0 STOP “ ; READY | | 1/0
li] Start/Stop Setup Rem Control Place Rem Control Place
ID:172 M3.2.1 E ID: M3.2.1 E M3.2.1 @

" 1o conteon _
3 Edit
/0 contro FieldbusCTRL BACK

] KeypadStopButton g
of Yes (:) Help I/0 Control c RESET

Start Function

¢ :
oK Ramping @ Add to favorites

STOP‘(j READY | | 1/0 STOP‘CI READY ‘ | 1/0

Iil Start/Stop Setup Rem Control Place
ID:172 M3.2.1 m M3.2.1

Rem Control Place

0 R . 3 I/0 Control FieldbusCTRL
5 KeypadStopButton
Yos I/0 Control C N
£
[} Start Function §
Ramping &

3 pav. Verciy redagavimas grafine klaviatira

2.1.2.2 Trikties atstatymas

Instrukcijas, kaip galima atstatyti triktj, rasite 3.8.1 skyriy 116 psl.

2.1.2.3 Vietinio / nuotolinio valdymo mygtukas

Mygtukas LOC/REM naudojamas dviem funkcijoms: greitai prieiti prie valdymo puslapio ir paprastai
persijungti tarp vietinio ir nuotolinio valdymo viety.

Valdymo vietos

Valdymo vieta yra valdymo Saltinis, kuriame galima sustabdyti ir paleisti dazniy keitiklj. Kiekviena
valdymo vieta turi savo daznio nuorodos $altinio pasirinkimo parametrus. HVAC dazniy keitiklyje
vietineé valdymo vieta visada yra klaviatdra. Nuotoliné valdymo vieta priklauso nuo parametro
P1.15 (jvady / iSvady ploksté arba ,Fieldbus® magistralé). Pasirinkta valdymo vieta rodoma
klaviatlros blsenos juostoje.

Nuotoliné valdymo vieta

Kaip nuotolines valdymo vietas galima naudoti jvady / i8vady plokstes A ir B bei ,Fieldbus®
magistrale. |[vady / iSvady ploksteé A ir ,Fieldbus" magistralé yra mazesnio prioriteto, jas galima
pasirinkti su parametru P3.2.1 (Rem Control Place). lvady / iSvady ploksté B gali apeiti nuotolinio
valdymo vieta, pasirinktg parametru P3.2.1 naudojant skaitmeninj jvadg. Skaitmeninis jvadas yra
pasirenkamas parametru P3.5.1.5 (I/O B Ctrl Force).

Vietinis valdymas

Vietinio valdymo reZimu kaip valdymo vieta visada naudojama klaviatira. Vietinis valdymas yra
aukstesnio prioriteto negu nuotolinis valdymas, todél jei, pavyzdZiui, valdymo vieta apeinama
parametru P3.5.1.5 per skaitmeninj jvada, kai jjungta funkcija Remote (nuotoline), valdymo vietg
vis tiek galima perjungti j klaviatlra, jei pasirenkama Local (vietiné) valdymo vieta. Tarp vietinio
ir nuotolinio valdymo galima persijungti spaudziant klaviatros mygtukg Loc/Rem arba parametru
,Local/Remote“ (ID211).

Valdymo viety keitimas
Valdymo vietos pakeitimas i§ Remote (nuotolinés) j Local (vietine) (klaviatara).

1. Bet kur meniu struktiroje paspauskite mygtuka Loc / Rem.

2. Paspausdami mygtuka rodyklé aukstyn arba rodyklé Zemyn pasirinkite Local / Remote
ir patvirtinkite mygtuku OK.

3. Kitame rodinyje pasirinkite Local arba Remote ir dar kartg patvirtinkite mygtuku OK.
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9 ® VACON Dazniy keitiklio klaviatiira

4. Ekrano rodinys gri$ j ta pacig vieta, kurioje buvo, kai buvo paspaustas Loc / Rem mygtukas,
taCiau jei nuotoliné valdymo vieta buvo perjungta j vietine (klaviatirg), pamatysite klaviatiros

nuoroda.
STOP |G| READY ‘ ‘ Keypad STOP ‘C] Ready | | Keypad STOP |G| READY | | Keypad
Main Menu Choose action 2 Local/Remote
: M1 ) 1D:1805 b 1D:211

B Monitor
(12)

e | 7
REM Control page Local

=, Parameters

(21) Local/Remote ¢ Remote ¢
Di(aggo)stics

STOP|G| READY ‘ ‘ 1/0

Main Menu

ID: M1

Monitor
(12 )

Parameters

E] (21)

Diagnostics
(6)

11114.emf

4 pav. Valdymo viety keitimas

Prieiga prie valdymo puslapio
Control page (valdymo puslapis) yra skirtas paprastai valdyti ir stebéti svarbiausias vertes.

1. Bet kur meniu struktdroje paspauskite mygtukg Loc / Rem.

2. Paspausdami mygtuka rodyklé aukstyn arba rodyklé Zemyn pasirinkite Control page
(valdymo puslapis) ir patvirtinkite mygtuku OK.

3. Atidaromas valdymo puslapis.
Jei pasirinkta naudoti klaviattros valdymo vieta ir klaviatiros nuoroda, galite nustatyti
Klaviaturos komanda po to, kai paspaudziamas mygtukas OK. Jei ekrane rodomos kitos
valdymo vietos ar nuorodinés vertés, bus rodoma daznio nuoroda, kurios redaguoti nebus
galima. Kitos puslapio vertés yra pritaikomo stebejimo vertés. Galite pasirinkti vertes, kurias

norite ¢ia matyti (kaip tai padaryti, Zr. 16 psl.).

STOP |(j READY ‘ ‘ 1/0 STOP |d Ready ‘ | Keypad STOP |(j READY | ‘ Keypad
Main Menu ﬁ Choose action Keypad Reference
r
1D: ML © 1D:1805 /\ D:184
Monitor A
(12) VvV 0.00 Hz @
Parameters REM M Output Frequency Motor Torque
I RPN Local/Remote & 0.00Hz 0.00%
Diagnostics Motor Current Motor Power
€6) 0.00a 0.00%

sToP |m READY ‘ ‘Keypad
H‘ Keypad Reference

ID:168

5 -:(_).O:O Hz:-

Output Frequency Motor Torque

0.00HZz 0.00%
Motor Current Motor Power

0.00Aa 0.00%
11115.emf

5 pav. Prieiga prie valdymo puslapio
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2124 Parametry kopijavimas
PASTABA! Si funkcija prieinama tik su grafine klaviatira.

Parametrus i$ vieno dazniy keitiklio j kitg galima kopijuoti su parametry kopijavimo funkcija.

Parametrai pirma yra jraSomi | klaviattra, po to klaviatdra atjungiama ir prijungiama prie kito dazniy
keitiklio. Galiausiai parametrai atsiun€iami | naujg dazniy keitiklj, atstatant juos i$ klaviatdros.

Prie§ sékmingai nukopijuojant parametrus i$ vieno dazniy keitiklio | kita, dazniy keitiklj reikia
sustabdyti, kol parametrai yra atsiunc€iami.

e Pereikite | meniu User settings (naudotojo nustatymai) ir raskite submeniu Parameter
backup (parametry ats. kopijavimas). Submeniu Parameter backup galima pasirinkti tris
funkcijas:

» Restore factory defaults (atstatyti gamyklinius nustatymus) atstato parametry nustatymus
i originalius gamyklinius.

e Pasirinkdami Save to keypad (jrasyti | klaviatlrg) galite nukopijuoti visus parametrus

| kKlaviatara.
e Restore from keypad (atkurti i$ klaviatliros) nukopijuos visus parametrus i$ klaviatlros
i dazniy keitiklj.
STOP ‘(j READY ‘ |Keypad STOP ‘d READY | |Keypad STOP ‘(j READY ‘ ‘Keypad

Main Menu
er &

ID: M6 ID: M6.5

E I/0 and Hardware 8T Language select:.on. Restore factory defaults
o English o

(8)
— 3 P t back: 5
m USTI‘IS)EttlngS EI az:a;ne) er backup Save to keypad

Fa\(ro(l;r):l.tes ,j Paxzax:e;:er compare Restore from keypad

User settings E Parameter backup
1D P6.5.2

2

11088.emf

6 pav. Parametry kopijavimas

PASTABA! Jei klaviatira perjungiama prie kitokio dydZio dazniy keitiklio, nebus naudojamos Siy
parametry nukopijuotos vertes:

Variklio nominali srove (P3.1.1.4)
Variklio nominali jtampa (P3.1.1.1)
Variklio nominalus greitis (P3.1.1.3)
Variklio nominali galia (P3.1.1.6)
Variklio nominalus daznis (P3.1.1.2)
Variklio cos phii (P3.1.1.5)
Junginéjimosi daznis (P3.1.2.1)
Variklio srovés riba (P3.1.1.7)
Strigimo srovés riba (P3.9.5)
Strigimo laiko riba (P3.9.13)
Strigimo daznis (P3.9.14)
Maksimalus daznis (P3.3.2)
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11 ® VACON Dazniy keitiklio klaviatiira

2.1.2.5 Pagalbiniai tekstai

Grafinéje klaviatiroje yra numatyti sparciosios pagalbos ir informacijos tekstai jvairiems
elementams.

Visiems parametrams galima pasirinkti sparCiosios pagalbos rodinj. Pasirinkite ,Help“ (pagalba)
ir spauskite mygtuka OK.

Tekstine informacija taip pat pateikiama triktims, signalams ir paleidimo vedliui.

STOP‘G“ READY | ‘ 1/0 STOP ‘(, READY ‘ ‘ 1/0 STOP|G‘ READY | ‘ 1/0

E’ Digital Inputs - Ctrl signal 1 A @ Ctrl signal 1 A
1D:403 P3.5.1.1 m 1D:403 P3.5.1.1 ID:403 P3.5.1.1
o) Ctrl Signal 1 A o) Start Signal 1 for control Place
Edit I/0 A. Start Signal 1
o functionality chosen with I/0 A
. Logic in Start/Stop Setup Menu.
Ctrl Signal 2 A @ Help ‘

o) Ctrl Signal 1 B 5
@ Add to favorites

®
9165.emf

7 pav. Pagalbos teksto pavyzdys

2.1.2.6 Elemento pridéjimas prie parankiniy

Gali bati parametry verciy ar kity elementy, kuriy jums reikia daznai. Kad nereikéty jy atskirai ieSkoti
meniu struktdroje po viena, juos galite pridéti | aplanka Favourites (parankiniai), kur galésite
lengvai prie jy prieiti.

Kaip pasalinti elementg i$ parankiniy, Zr. 2.3.7 skyriy.

STOP |C| READY ‘ | 1/0 STOP ‘( 7| READY | ‘ 1/0 STOP ‘( ) READY | ‘ 1/0
Ij Basic Settings 8i, Motor Nom Freq 8? Motor Nom Freq
o o
Motor Nom Voltg
Q 9 : was added to
230.00 Vv Co)n Edit favorites. Press OK
to continue.
( Motor Nom Freq @
L) 50.00 Hz Help

000
)
9166.emf

Mot N S d
otor Nom Spee " Add to favorites
1430 rpm

8 pav. Elemento pridéjimas prie parankiniy
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2.2 »,vacon“ klaviatira su teksto segmenty rodiniais

Savo vartotojo sgsajai taip pat galite pasirinkti klaviatirg su teksto segmenty rodiniais
(tekstine klaviatdrg). Jos funkcijos praktiSkai tokios pacios kaip ir klaviatlros su grafiniais rodiniais,
nors dalis funkcijy yra ribotos.

2.21 Klaviatiuros ekranas

Klaviatiros ekrane rodoma variklio ir dazniy keitiklio blisena bei kokie nukrypimai nuo jprasto
variklio ar dazniy keitiklio veikimo. Ekrane rodoma informacija apie vartotojo esama vietg meniu
struktdroje ir rodomag elementa. Jei tekstas eilutéje per ilgas ir | ekrang netelpa, jj bus galima
paslinkti i$ kairés | deSine ir perskaityti visg eilute.

2.2.1.1 Pagrindinis meniu

Duomenys valdymo klaviatlroje yra iSdéstyti meniu ir submeniu. Tarp meniu galima pereiti su
rodyklémis AukStyn ir Zemyn. |eikite | grupe / elementg paspausdami mygtukg OK ir grizkite
i ankstesnj lygj paspausdami mygtukg Back/Reset (atgal / atstatyti).

Indikatoriai: Indikatoriai:
Bidsena Signalas, triktis
READY RUN STOP ALARM FAULT
A a
’_” {1 '- I/ l_ ,- T [N Grupés ar parametro pavadinimas
[y T VB Y Y
’\ /' , Meniu vieta
L.
M 1 3
N
N
e}
a
. 4 w
FWD REV 1/0 w
Indikatoriai: Indikatoriai:
Kryptis Valdymo vieta
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222 Klaviatiros naudojimas

2.2.2.1 Verdiy redagavimas

Parametro verte pakeiskite atlikdami toliau pateiktg procedira;
1. Raskite parametra.
2. |eikite j ,Edit* (redagavimo) rezimg paspausdami OK.

3. Nustatykite naujg verte mygtukais su rodyklémis aukstyn / Zemyn. Taip pat galite pereiti nuo
skaitmens prie skaitmens mygtukais su rodyklémis | kaire / | deSine, jei verté yra skaitine,
ir pakeisti verte mygtukais su rodyklémis aukstyn / Zemyn.

4. Patvirtinkite keitimg mygtuku OK arba nepaisykite keitimo ir griZkite | ankstesnj lygj su mygtuku
.Back/Reset* (atgal / atstatyti).
READY RUN STOP ALARM FAULT READY RUN STOP ALARM FAULT READY RUN STOP ALARM FAULT
a a a a o a A
CTEOOT 70 TR M Frr Ter - M Ter -
i HI | /E i ur" rs‘r_‘u/r Lo r:’r_v // //_ Ly (AN N
Mig @[ - o
1i_J. L L
BACK
RESET
FWD REV Vo KEYPAD BUS FWD REV /o KEYPAD BUS FWD REV /4] KEYPAD BUS

9168.emf

9 pav. Verciy redagavimas

2222 Trikties atstatymas
Instrukcijas, kaip atstatyti triktj, rasite 3.8.1 skyriy 116 psl.

2.2.2.3 Vietinio / nuotolinio valdymo mygtukas

Mygtukas LOC/REM naudojamas dviem funkcijoms: greitai prieiti prie valdymo puslapio ir paprastai
persijungti tarp vietinio ir nuotolinio valdymo viety.

Valdymo vietos

Valdymo vieta yra valdymo Saltinis, kuriame galima sustabdyti ir paleisti dazniy keitiklj. Kiekviena
valdymo vieta turi savo daznio nuorodos $altinio pasirinkimo parametrus. HVAC dazniy keitiklyje
vietiné valdymo vieta visada yra klaviattra. Nuotoliné valdymo vieta priklauso nuo parametro
P1.15 (jvady / iSvady ploksté arba ,Fieldbus® magistralé). Pasirinkta valdymo vieta rodoma
klaviatGros blsenos juostoje.

Nuotoliné valdymo vieta

Kaip nuotolines valdymo vietas galima naudoti jvady / i8vady plokstes A ir B bei ,Fieldbus®
magistrale. |vady / iSvady ploksté A ir ,Fieldbus® magistralé yra mazZesnio prioriteto, jas galima
pasirinkti su parametru P3.2.1 (Rem Control Place). lvady / iSvady ploksté B gali apeiti nuotolinio
valdymo vieta, pasirinktg parametru P3.2.1 naudojant skaitmeninj jvadg. Skaitmeninis jvadas yra
pasirenkamas parametru P3.5.1.5 (I/O B Ctrl Force).

Vietinis valdymas

Vietinio valdymo reZimu kaip valdymo vieta visada naudojama klaviatira. Vietinis valdymas yra
aukstesnio prioriteto negu nuotolinis valdymas, todél jei, pavyzdziui, valdymo vieta apeinama
parametru P3.5.1.5 per skaitmeninj jvada, kai jjungta funkcija Remote (nuotoling), valdymo vietg
vis tiek galima perjungti j klaviatlra, jei pasirenkama Local (vietiné) valdymo vieta. Tarp vietinio

ir nuotolinio valdymo galima persijungti spaudziant klaviatGros mygtukg Loc / Rem arba parametru
,Local / Remote” (P3.2.2).
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Valdymo viety keitimas

Valdymo vietos pakeitimas i§ Remote (nuotolinés) j Local (vietine) (klaviatara).

1. Bet kur meniu struktdroje paspauskite mygtukg Loc / Rem.

2. Paspausdami mygtukus su rodyklémis pasirinkite Local / Remote ir patvirtinkite mygtuku OK.
3. Kitame rodinyje pasirinkite Local arba Remote ir dar kartg patvirtinkite mygtuku OK.
4

Ekrano rodinys gri$ j tg pacia vieta, kurioje buvo, kai buvo paspaustas Loc / Rem mygtukas,
taciau jei nuotoliné valdymo vieta buvo perjungta j vietine (klaviatirg), pamatysite klaviatros

nuoroda.

READY RUN STOP ALARM FAULT READY RUN STOP ALARM FAULT READY RUN STOP ALARM FAULT

a a a a a a

M TEOC | CIC N IC M SOCMIOITE -

Crs eI 1062 UL /Iy N\ JSCIUC N\

- LOC "

M / M v

117 / @ L @
R 4 \ 4 B 4 \ 4 B 4

FWD REV o KEYPAD BUS FWD REV Vo KEYPAD BUS FWD REV o KEYPAD BUS

11089.emf

10 pav. Valdymo viety keitimas

Prieiga prie valdymo puslapio
Control page (valdymo puslapis) yra skirtas paprastai valdyti ir stebéti svarbiausias vertes.

1. Bet kur meniu struktiroje paspauskite mygtukg Loc / Rem.
2. Paspausdami mygtuka rodyklé aukstyn arba rodyklé Zemyn pasirinkite Control page
(valdymo puslapis) ir patvirtinkite mygtuku OK.

3. Atidaromas valdymo puslapis.
Jei pasirinkta naudoti klaviatliros valdymo vieta ir klaviatiros nuoroda, galite nustatyti Klaviattros

komanda po to, kai paspaudziamas mygtukas OK. Jei ekrane rodomos kitos valdymo vietos
ar nuorodinés vertés, bus rodoma daznio nuoroda, kurios redaguoti nebus galima.

READY RUN S5TOP ALARM FAULT READY RUN STOP ALARM FAULT READY RUN sTOP ALARM FAULT
a a A a P a a
M TE - amTor e - AT I
HHREHNE TERY fw | B UNTIELIL 1T KeYHHL KE O
M T @ uc o
1 123,00 ok
N Hz
| W& w . 4 | W&
FWD REV Vo KEYFAD BUS FWp REV o KEYPAD BUS FWD REV Vo KEYPAD BUS

11090.emf

11 pav. Prieiga prie valdymo puslapio

Palaikymas visg parg +358 (0) 201 212 575 « El. pastas: vacon@vacon.com




15 ® VACON Dazniy keitiklio klaviatiira

2.3 Meniu struktira

Spustelékite ir pasirinkite elementa, apie kurj norite gauti daugiau informacijos (el. vadova).

1 lentelé. Klaviaturos meniu

,»Quick setup“ 3
(greitasis Zr. 3.4 skyriy.
nustatymas)

»Monitor“ (ekranas) |,Multi-monitor® (sudétinis ekranas)*
,Basic” (bazinés vertés)

»,Timer functions® (laikmacio funkcijos)
,P1D Controller 1 (1 PID valdiklis)
,P1D Controller 2“ (2 PID valdiklis)
»Multi-Pump* (keli prietaisai)

.Fieldbus data“ (,Fieldbus® magistrale)
Temperatlros jvestys

,Parameters*

(parametrai) Zr. 3 skyriy.
»Diagnostics“ »Active faults” (aktyvios triktys)
(diagnostika) ,Reset faults* (iSjungti triktis)

»Fault history” (trik&iy istorija)
»jotal counters® (bendrieji skaitikliai)
» 1rip counters® (suveikimo skaitikliai)

~Software info* (programinés jrangos
informacija)

»I/O and hardware® |,Basic /0" (Baziniai jvadai / iSvadai)

(jvadai / iSvadai ir ,Slot D* (D lizdas)
o
aparatiné iranga) | o < (E lizdas)

,Real time clock” (realiojo laiko
laikrodis)

Maitinimo bloko nustatymai
~Keypad* (klaviatdra)

RS-485

.Ethernet” (Eternetas)

»uUser settings“ ,Language selections”
(vartotojo (Kalbos pasirinkimai)
nustatymai) ,Application selection®

(Programos pasirinkimas)

.Parameter backup“ (parametry
atsarginé kopija)*

,Drive name* (dazniy keitiklio
pavadinimas)

,Favourites‘
(parankiniai)’

,»User levels
(vartotojo lygiai)

Zr. 2.1.2.6 skyriu.

Zr. 2.3.8 skyriy.

*  Teksto klaviatiiroje néra
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2.31 »Quick setup“ (greitasis nustatymas)

Greitojo nustatymo meniu pateikiamas minimalus rinkinys dazniausiai jdiegimo ir paleidimo naudoti
metu naudojamy parametry. I8samesne informacijg apie Sios grupés parametrus rasite 3.4 skyriuje.
2.3.2 »Monitor* (ekranas)

»Multi-monitor” (sudétinis ekranas)

PASTABA! Teksto klaviatiroje Sio meniu néra.

Sudeétinio ekrano puslapyje galite pasirinkti devynias vertes, kurias norite stebéti.

STOP ‘( t READY | | 1/0 STOP ‘( , READY ‘ | 1/0
c) Main Menu Monitor
ID: M1 ID: M2.1
Quick Setup @ Multimonitor
(4) @ (13)
Monitor tl Basic
(5) (13)
Parameters Timer functions
(12) (10)
STOP |( t READY | ‘ 1/0 STOP ‘( f Ready | | 1/0
@ Multimonitor FreqReference
1D25 FreqReference ID:1 M2.1.1.1
RLCLILIIINE Output Freq | Motor Speed @ Output frequency 0.00 Hz
20.0 Hz 0.00Hz 0.0rpm E FreqReference 10.00 Hz
Motor Curre | Motor Torque|Motor Voltage m Motor Speed 0.00 rpm
0.00a 0.00% 0.0V Motor Current 0.00 A
DC-link voltUnit Tempera [Motor Tempera @ Motor Torque 0.00 %

12 pav. Sudétinio ekrano puslapis
Stebima verte pakeisite suaktyvindami vertés langelj (mygtuku su rodykle j kaire / | deSine) ir
paspausdami OK. Po to pasirinkite naujg elementg stebimy verciy sarase ir dar kartg spauskite OK.
»Basic” (bazinés vertés)

Bazinés stebéjimo vertés yra faktinés pasirinkty parametry, signaly, bliseny ir matavimy vertés.
Skirtingose programose stebéjimo vertés ir jy skai€ius gali skirtis.

»Timer functions* (laikmacio funkcijos)

Laikmagio funkcijy ir realiojo laiko laikrodZio stebéjimas. Zr. 3.5.3 skyriuje.

,»PID Controller 1“ (1 PID valdiklis)

PID valdiklio vergiy stebéjimas. Zr. 3.5.5 skyriuje.

,»PID Controller 2 (2 PID valdiklis)

PID valdiklio verciy stebéjimas. Zr. 3.5.5 skyriuje.

»Multi-Pump® (keli prietaisai)

Stebimos vertés, susijusios su keliy dazniy keitikliy naudojimu. Zr. 3.5.6 skyriuje.
»Fieldbus data“ (,,Fieldbus‘“ magistralé)

,Fieldbus® duomenys rodomi kaip stebimos vertés, kad bty galima atlikti trikCiy suderinima,
pvz., pradedant ,Fieldbus® eksploatavima. Zr. 3.5.7 skyriuje.
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233

,Parameters* (parametrai)

Siame submeniu galima prieiti prie programy parametry grupiy ir parametry. Daugiau informacijos
apie parametrus Zr. 3 skyriuy.

234

»Diagnostics“ (diagnostika)

Siame meniu pateikiami ,Active faults" (aktyvios triktys), ,Reset faults" (iSjungti triktis),
,Fault history" (trikCiy istorija), skaitikliai ir ,Software info" (programinés jrangos

informacija).

2.3.4.1 LActive faults® (aktyvios triktys)

Meniu Funkcija Pastaba

»Active faults“ . - . ... | Triktis lieka aktyvi, iki kol jg iSvalote

(aktyvios triktys) Kai [vyksta tr|_kt|_s, praded_a m Irkseti mygtuku Reset (spausdami 2 sek.)
ekranas su trikties pavadinimu. ) s
Norédami grizti | meniu arba atstatymo signalu i$ jvady /
Diagnostics* spauskite OK iSvady gnybto arba ,Fieldbus”
éubmeniu Active faults“. magistralés, arba pasirinkdami
(aktyvios triktys) rodomas trik&iy '('ge;i;l’j ‘;’“/ts (isjungti triktis)
skaiCius. Norédami perzitréti R o S

o , . L Aktyviy trikCiy atmintyje gali bati
trikties laiko duomenis pasirinkite . L Do ;
trikt] ir spauskite OK laikoma iki 10 trikCiy ju atsidarymo
' tvarka.
2342 .Reset faults (iSjungti triktis)
Meniu Funkcija Pastaba

,»Reset faults”
(iSjungti triktis)

Siame meniu galima igjungti triktis.
Daugiau informacijos Zr.
3.8.1 skyriy.

trlkt[ iSjunkite iSorinj valdymo signala,
kad prietaisas netikétai nejsijungty
veikti.

2343 .Fault history” (trikCiy_istorija)
Meniu Funkcija Pastaba
»Fault history“ Norédami perziaréti trikties laiko

(trik€iy istorija)

Triké&iy istorija saugomos
paskutinés 40 naujausiy trikciy.

duomenis, jeikite | trik¢iy istorijg
ir paspauskite OK.
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2344 .Jotal counters” (bendrieji skaitikliai)
2 lentele: ,Diagnostics™ meniu ,Total counters" parametrai
Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas NuTea:t)go" ID Apibidinimas
Kiek energijos paimta i$ tiekimo
tinklo. Neatstatomas.
PASTABA TEKSTINEI KLAVIA-
V4.4.1 | Energijos skaitiklis Skiriasi 2291 | TURAI: AuksSciausias energijos
vienetas, rodomas standartine
klaviatdra, yra MW. Jei energijos
kiekis skaitiklyje virSija 999,9 MW,
klaviatdroje vienetai neberodomi.
V4.4.3 Veikimo laikas ad vv:min 2298 | Valdymo pulto veikimo laikas.
(grafiné klaviatdra)
V444 Veikimo laikas a Valdymo pulto veikimo laikas
o (tekstiné klaviatdra) (metais i$ viso).
V445 Veikimo laikas d Valdymo pulto veikimo laikas
o (tekstiné klaviatdra) (dienomis i$ viso).
Veikimo laikas o Valdymo pulto .velk.lmg laikas
V4.4.6 o L vv:min:ss valandomis, minutémis
(tekstiné klaviatdra) . L
ir sekundémis.
Veikimo laikas . - I .
V4.4.7 . . ad vv:min 2293 | Variklio veikimo laikas.
(grafiné klaviatdra)
V448 Veikimo laikas a Variklio veikimo laikas
o (tekstiné klaviatdra) (metais i$ viso).
V4.4.9 Veikimo laikas d Variklio veikimo laikas
o (tekstiné klaviatara) (dienomis iS viso).
V4.4.10 Veikimo laikas wwminss Variklio veikimo laikas valando-
o (tekstiné klaviatdra) T mis, minutémis ir sekundémis.
ljungimo laikas Skaicius, rodantis, kiek karty
V4.4.11 .g_ . advv:min 2294 | maitinimo blokas buvo jjungtas
(grafiné klaviatara) s
iki Siol. Neatstatomas.
ljungimo laikas — . o
V4.4.12 (tekstiné Klaviatara) a ljungimo laikas (metais i$ viso).
ljungimo laikas Jjungimo laikas (dienomis
V4.4.13 (tekstiné klaviatdra) d i$ viso).
V4414 ljungimo laikas wwmin-ss ljungimo laikas valandomis,
o (tekstiné klaviatdra) T minutémis ir sekundémis.
Paleidimo komandos Skaicius, kiek karty buvo paleis-
V4.4.15 skaitiklis 2295 tas maitinimo blokas.
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2.34.5 .1rip counters® (suveikimo skaitikliai)
3 lentelé: ,Diagnostics™ meniu ,, Trip counters"™ parametrai
Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas NuTeartt)go" ID Apibudinimas
Atstatomas energijos skaitiklis.
PASTABA TEKSTINEI KLAVIA-
TURAL:
Auksciausias energijos vienetas,
rodomas standartine klaviatira,
yra MW. Jei energijos kiekis
skaitiklyje virsija 999,9 MW, kla-
Eneraiios suveikimo viatdroje vienetai neberodomi.
P4.5.1 9 Sjkamkns Skiriasi 2296 | Norédami atstatyti skaitiklj:
Standartine tekstine klaviatdra:
ligai (4 sek.) spauskite mygtukg
OK.
Grafine klaviatira:
Vieng kartg paspauskite OK.
Atsidarys skaitiklio atstatymo
puslapis.
Dar kartg paspauskite OK.
P453 Veikimo laikas ad vv:min 2299 | Atstatoma verté. Zr. P4.5.1
(grafiné klaviatdra)
Veikimo laikas
P4.5.4 (standartine a Veikimo laikas (metais i$ viso).
klaviatdra)
Veikimo laikas . . . .
P4.5.5 (standartine d .\{ell.qmo laikas (dienomis
- iS viso).
klaviatdra)
Veikimo Ia'lkas . Veikimo laikas valandomis,
P4.5.6 (standartine vv:min:ss TR .
- minutémis ir sekundémis.
klaviatdra)
2.3.4.6 .Software info* (programinés jrangos informacija)
4 lentelé: ,Diagnostics" meniu ,Software info" parametrai
Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas NuTear?go" ID Apibudinimas
Programinés jrangos
V4.6.1 paketas 2524
(grafiné klaviatdra)
Programinés jrangos Proaraminés irandos
V4.6.2 paketo ID rrogramines jrang
. . identifikacinis kodas.
(tekstiné klaviatara)
Programinés jrangos
V4.6.3 paketo versija
(tekstiné klaviatara)
V464 | Sistemos apkrova 0 100 % 2300 | Valdymo pulto procesoriaus
apkrova.
Programos
V4.6.5 pavadinimas 2525 | Programos pavadinimas.
(grafiné klaviatdra)
V4.6.6 Programos ID 837 | Programos kodas.
V4.6.7 Programos versija 838
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2.3.5

,»1/O and hardware* (jvadai / iSvadai ir aparatiné jranga)

Siame meniu pateikiami jvairQs su parinktimis susije nustatymai.

2.3.5.1

.Basic I/0“ (Baziniai jvadai / iSvadai)

Cia galima sekti jvady ir iSvady basenas.

5 lentelé: ,1/0 and Hardware" meniu ,Basic I/O" parametrai

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NuTeartt)étou ID Apibidinimas
V5.1.1 | 1 skaitmeninis jvadas | 0 1 2502 | Skaitmeninio jvesties signalo
blsena
V5.1.2 | 2 skaitmeninis jvadas | 0 1 2503 | Skaitmeninio jvesties signalo
blsena
V5.1.3 | 3 skaitmeninis jvadas | 0 1 2504 | Skaitmeninio jvesties signalo
blsena
V5.1.4 | 4 skaitmeninis jvadas | 0 1 2505 | Skaitmeninio jvesties signalo
blsena
V5.1.5 | 5 skaitmeninis jvadas | 0 1 2506 | Skaitmeninio jvesties signalo
blsena
V5.1.6 | 6 skaitmeninis jvadas | 0 1 2507 | Skaitmeninio jvesties signalo
blsena
Rodo pasirinkta (perjun-
L a0 giamu jungikliu) rezimg ana-
vs17 | a”a:ggi';';’swado 1 +288 o 2508 | loginio jvado signalui
1=0-20 mA
3=0-10V
V5.1.8 | 1 analoginis jvadas 0 100 % 2509 | Analoginio jvesties signalo
blsena
Rodo pasirinktg (perjun-
L an_ giamu jungikliu) rezimg ana-
V519 | 2 a”a:ggi';'gslvad° 1 +28’8 - 2510 | loginio jvado signalui
1=0-20 mA
3=0-10V
V5.1.10 | 2 analoginis jvadas 0 100 % 2511 g\f‘abg'”'o Ivesties signalo
usena
Rodo pasirinktg (perjun-
- a0 giamu jungikliu) rezimg ana-
VAR a”a'r‘;gi'i';‘;;svado 1 +28’8 - 2512 | loginio igvado signalui
1=0-20 mA
3=0-10V
V5.1.12 | 1 analoginis ivadas | 0 100 % 2513 | Analoginio iSvesties signalo
bdsena
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2.3.5.2 Papildomy ploksciy lizdai

Sios grupés parametrai priklauso nuo jstatytos papildomos plokstés. Jei lizduose D ar E papildomos
plokstés néra, jokie parametrai nerodomi. Lizdy vietg zr. 3.6.2 skyriuje. Papildoma plokste atjungus,
ekrane parodomas informacinis tekstas F39 ,Device removed" (prietaisas atjungtas).

Zr. 74 lentele.
Meniu Funkcija Pastaba
»Slot D“ (D lizdas) Nustatymai Su paplldo_ma plokste susije
nustatymai.
Stebejimas Su p_ap_ll_domos p!_okstes stebéjimu
susijusi informacija.
»Slot E“ (E lizdas) Nustatymai Su paplldo_ma plokste susije
nustatymai.
Stebejimas Su p_ap_ll_domos p!_okstes stebéjimu
susijusi informacija.
2.35.3 «Real time clock® (realiojo laiko laikrodis)

6 lentelé: ,,1/0 and Hardware" meniu ,Real time clock" parametrai

Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas Nucreartt)étop ID Apibadinimas
Rodoma baterijos busena.
M5.5.1 Baterijos bisena 1 3 2 2205 ! f pelstatyta
2 = jstatyta
3 = pakeiskite baterijg
M5.5.2 Laikas vvV:mm:ss 2201 | Tuometinis dienos laikas
M5.5.3 Data mm.dd. 2202 | Esama data
M5.5.4 Metai mmmm 2203 | Esami metai
Vasaros laiko taisyklé
1 = iSjungta
M5.5.5 Vasaros laikas 1 4 1 2204 |2=ES
3 =JAV
4 = Rusija
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2.3.54 Maitinimo bloko nustatymai

Ventiliatorius

Ventiliatorius veikia optimizuotu arba ,visada jjungtu rezimu. Optimizuotu rezimu ventiliatoriaus
greitis yra valdomas pagal dazniy keitiklio vidine logika, kuri gauna informacijg i§ temperaturos
matavimy (jei tai palaiko maitinimo blokas), ir ventiliatorius sustoja per 5 minutes, kai dazniy keitiklis
perjungiamas | sustabdymo biseng. Rezimu ,visada jjungtas” ventiliatorius veikia visu grei€iu be
sustojimo.

7 lentelé: ,Power unit settings" (maitinimo bloko nustatymai), ventiliatorius

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NuTear?go" ID Apibudinimas
V5.5.1 1 Ventlllatorlgus 0 1 1 2377 0 i wsgdg jjungtas
valdymo rezimas 1 = optimizuotas
M5.6.1.5 Ventlllatorlaus. veikimo Netaikoma | Netaikoma 0 849 Ventlllgtorlaus veikimo
trukmeé trukmeé
Ventiliatoriaus veikimo Ventiliatoriaus veikimo
M5.6.1.6 | trukmeés signalo ribiné 0 200 000 val. 50 000 824 . D .
. trukmeés signalo ribiné verté
verté
M5.6.1.7 Ventllla’forlaus veikimo Netaikoma | Netaikoma 0 823 Ventlllfatorlaus veikimo
trukmés atstatymas trukmés atstatymas

Stabdzio pertraukiklis
8 lentelé: ,,Power unit settings" (maitinimo bloko nustatymai), stabdzio pertraukiklis

Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas Nu?eartt)éton ID Apibiudinimas
0 = iSjungtas
Stabdzio pertraukiklio 1= jungtas (veikia)
P5.6.2.1 B 0 3 0 2526 | 2 = jjungtas (veikia ir sustoja)
rezimas o .
3 = jjungtas (veikia, be
patikrinimo)

Sinusoidés filtras

Sinusoidés filtro naudojimas apriboja moduliacijos virsijimo gylj ir neleidzia Siluminio valdymo
funkcijoms sumazinti junginéjimo daznio.

9 lentelé: ,Power unit settings™ (maitinimo bloko nustatymai), sinusoidés filtras

Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas NuTeartt)go" ID Apibidinimas
P5.6.4.1| Sinusoides filtras 0 1 0 2507 | 0 = Siungtas
1 = jjungtas
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2.3.5.5 Keypad* (klaviatdra)

10 lentelé: ,1/O and Hardware" meniu ,Keypad" parametrai

Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas Nu:‘l:eartt)éton ID Apibidinimas
Laikas, kuriam praéjus
rodinys grazinamas | puslapj,

P5.7.1 Pertraukos laikas 0 60 min. 0 804 | apibréziamas parametru
P5.7.2
0 = nenaudojamas
0 =néra
1 = jeiti | meniu rodykle
P5.7.2 Numatytas puslapis 0 4 0 2318 | 2 = pagrindinis meniu

3 = valdymo puslapis
4 = sudétinis ekranas

Nustatykite meniu rodykle
P5.7.3 Meniu rodyklé 2499 | norimam puslapiui ir suakty-
vinkite parametru P5.7.2 = 1.

Nustatomas ekrano

* 0,
P5.7.4 Kontrastas 30 70 % 50 830 kontrastingumas (30-70 %).

Nustatomas laikas, po kurio
iSsijungia ekrano foninis

0 60 min. 5 818 | apSvietimas (0—60 min.).
Jei pasirinkta 0 sek., foninis
apSvietimas veiks visada.

Foninio ap3Svietimo

P5.7.5 trukmé

* Tik su grafine klaviatiira
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2.3.5.6

Fieldbus” magistralé

Parametrai, susije su jvairiomis ,Fieldbus® plokstemis, taip pat pateikiami meniu ,I/O and
Hardware". Sie parametrai iSsamiau apibddinti atitinkamy ,Fieldbus® magistraliy vadovuose.

1 submeniu
lygis

2 submeniu lygis

3 submeniu lygis

4 submeniu lygis

RS-485

»~Common settings*
(bendrieji nustatymai)

~Protocol*
(protokolas)

Modbus/RTU
N2
BACnet MS/TP

Modbus / RTU

,Parameters*
(parametrai)

»Slave address” (priklausomo jrenginio adresas)

.Baud rate* (duomeny perdavimo sparta)

LParity type* (lyginumo tipas)

~otop bits* (sustabdymo dalys)

»~Communication timeout® (rySio atsako laikas)

~Operate mode® (veikimo rezimas)

»Monitoring*
(stebéjimas)

»Fieldbus protocol status” (,Fieldbus” protokolo blisena)

~Communication status“ (rySio blsena)

Jllegal functions” (neleistinos funkcijos)

Jllegal data addresses” (neleistiny duomeny adresai)

Jllegal data values” (neleistiny duomeny vertés)

~Slave device busy“ (priklausomas prietaisas uzsiémes)

~,Memory parity error® (atminties lyginumo klaida)

~Slave device failure” (priklausomo prietaiso triktis)

,Last fault response® (paskutinés trikties atsakas)

»Control word*“ (kontrolinis Zzodis)

yotatus word“ (busenos Zodis)

N2

~,Parameters”
(parametrai)

.Device address” (prietaiso adresas)

LCommunication timeout® (rySio atsako laikas)

»Monitoring®
(stebéjimas)

+Fieldbus protocol status* (,Fieldbus* protokolo blsena)

LCommunication status” (rySio busena)

LInvalid data“ (klaidingi duomenys)

snvalid commands* (klaidingos komandos)

»~Command not accepted” (komanda nepriimta)

~control word“ (kontrolinis Zodis)

LStatus word“ (blsenos zodis)

RS-485

BACnet MS / TP

.Parameters”
(parametrai)

.Baud rate* (duomeny perdavimo sparta)

+Autobauding” (automatinis duomeny spartos
nustatymas)

,MAC address” (MAC adresas)

»Instance number® (atvejo numeris)

~Communication timeout® (rySio atsako laikas)

~Monitoring*
(stebéjimas)

,Fieldbus protocol status” (,Fieldbus“ protokolo blsena)

~Communication status* (rySio atsako laikas)

JActual instance number® (faktinis atvejo numeris)

LFault code” (trikties kodas)

~control word“ (kontrolinis Zzodis)

LStatus word“ (blsenos zodis)
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»Ethernet®
(Eternetas)

»,Common settings"
(bendrieji nustatymai)

»IP address mode*
(IP adreso rezimas)

JFixed IP* (fiksuotas
IP adresas)

,IP address® (IP adresas)

~Subnet mask® (potinklio kauké)

,Default gateway* (numatytasis Sliuzas)

,IP address*”
(IP adresas)

»Subnet mask”
(potinklio kauke)

.Default gateway*
(numatytasis

Sliuzas)
Modbus / TCP »~Common settings” |,Connection limit* (rySio riba)
(bendrieji — - —
nustatymai) »Slave address” (priklausomo jrenginio adresas)
~Communication timeout® (rySio atsako laikas)
~Monitoring“ ,Fieldbus protocol status” (,Fieldbus® protokolo blsena)
(stebéjimas)* — ST
»~Communication status” (rySio bisena)
Jllegal functions® (neleistinos funkcijos)
Jllegal data addresses” (neleistiny duomeny adresai)
Jllegal data values” (neleistiny duomeny verteés)
~Slave device busy* (priklausomas prietaisas uzsiémes)
~.Memory parity error® (atminties lyginumo klaida)
~Slave device failure” (priklausomo prietaiso triktis)
.Last fault response” (paskutinés trikties atsakas)
»Ccontrol word® (kontrolinis Zodis)
Lotatus word“ (bGsenos zodis)
BACnet / IP ~Settings” »Instance number® (atvejo numeris)

(nustatymai)

~Communication timeout® (rySio atsako laikas)

~Protocol in use” (haudojamas protokolas)

BBMD IP

,BBMD Port* (BBDM prievadas)

»Time to live“ (laikas iki elektros paleidimo)

~,Monitoring“ (stebé-
jimas)

»Fieldbus protocol status” (,Fieldbus” protokolo blisena)

~Communication status“ (rySio blsena)

»Actual instance number*” (faktinis atvejo numeris)

~Control word“ (kontrolinis zodis)

LStatus word“ (bisenos Zodis)

* Rodoma tik po to, kai nustatomas rysys
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11 lentelé: RS-485 bendrieji nustatymai

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NuTeartt)étoj' ID Apibidinimas
0 = Protokolo néra

P5.8.1.1 Protokolas 0 9 0 2208 g - '\N"gdbus RTU
9 = BACnet MSTP

12 lentelé: ModBus RTU parametrai (lentelé rodoma tik tada,
kai P5.8.1.1 protokolas = 4 / Modbus RTU)

Numatytoji

Nr. Parametras Min. Maks. Vienetas .
verté

ID Apibudinimas

~Slave address*
P5.8.3.1.1 (priklausomo 1 247 1 2320 | Priklausomo jrenginio adresas
jrenginio adresas)

.Baud rate”
P5.8.3.1.2 (duomeny, 300 230 400 bps 9600 2378 | Duomeny perdavimo sparta
perdavimo sparta)

JParity type*
(lyginumo tipas)
~otop bits*
(sustabdymo dalys)

P5.8.3.1.3 Lygiai Néra Néra 2379 | Lyginumo tipas

P5.8.3.1.4 1 2 2 2380 | Sustabdymo dalys

»,Communication
P5.8.3.1.5 timeout® 0 65 535 s 10 2321 | RySio atsako laikas
(rySio atsako laikas)

Operate mode* Priklau- | Pagrindi- Priklauso-
P583.16 | -0 " somas | nis jrengi- mas 2374 | Veikimo rezimas
(veikimo rezimas) | . . . .
jrenginys nys jrenginys
13 lentelé: ModBus RTU stebéjimas (lentelé rodoma tik tada,
kai P5.8.1.1 protokolas = 4/Modbus RTU)
Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas NuTeartt)go" ID Apibidinimas

»Fieldbus protocol

M5.8.3.2.1 | status® (,Fieldbus® 0 2381 | - ieldbus” protokolo

protokolo blsena) busena
p5.8322 |  »Communication 0 0 0 2382 | Rysio bisena
status” (rySio bdsena)
M5.83.23 | legalfunctions 0 | 2383 | Neleistinos funkcijos
(neleistinos funkcijos)
sllegal data Neleistiny duomen
M5.8.3.2.4 | addresses* (neleistiny 0 2384 iy v
: adresai
duomeny adresai)
»lllegal data values*
M5.8.3.2.5 | (neleistiny duomeny 0 2385 | Neleistiny duomeny vertés

vertés)

~Slave device busy*

M5.8.3.2.6 (priklausomas 0 2386 | " _iklausomas prietaisas

L . i uzsiémes
prietaisas uzsiémes)
~-Memory parity error*
M5.8.3.2.7 | (atminties lyginumo 0 2387 | Atminties lyginumo klaida

klaida)
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13 lentelé: ModBus RTU stebéjimas (lentelé rodoma tik tada,
kai P5.8.1.1 protokolas = 4/Modbus RTU)

LSlave device failure”

M5.8.3.2.8 | (priklausomo prietaiso 0 2388 | Priklausomo prietaiso triktis
triktis)
.Last fault response”
M5.8.3.2.9 | (paskutinés trikties 0 2389 | Paskutinés trikties atsakas
atsakas)

,Control word*

(kontrolinis Zodis) 16#0 2390 | Kontrolinis Zodis

M5.8.3.2.10

»Status word”

- . 16#0 2391 | Basenos Zodis
(bGsenos Zodis)

M5.8.3.2.11

14 lentele: N2 parametrai (lentelé rodoma tik tada, kai P5.8.1.1 protokolas = 5/N2)

Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas NUT:rtéto" ID Apibidinimas
P 5.8.3.1.1 ,,D_ewge address 1 255 1 2350 Prietaiso adresas
(prietaiso adresas)
~,Communication
P 5.8.3.1.2| timeout® (rySio atsako 0 255 10 2351 Rysio atsako laikas
laikas)

15 lentele: N2 stebéjimas (lentelé rodoma tik tada, kai P5.8.1.1 protokolas = 5/N2)

Numatytoji

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas .
verté

ID Apibiadinimas

.Fieldbus protocol

M5.8.3.2.1 | status* (,Fieldbus® 0 2399 | -Fieldbus” protokolo

protokolo bisena) basena
M5.8.3.22| »Communication 0 0 0 2400 | Rysio basena
status” (rySio bdsena)
M5.8.3.2.3 | »Invalid data” (Klaidingi 0 2401 | Klaidingi duomenys
duomenys)
M5.8.3.2.4 | »nvalid commands 0 2402 | Klaidingos komandos

(klaidingos komandos)
M5.8.3.2.5 NACK komanda 0 2403 | NACK komanda

»Control word"
(kontrolinis zodis)

M5.8.3.2.6 16#0 2404 | Kontrolinis zodis

»Status word*

_ . 16#0 2405 | Basenos zodis
(bUsenos zodis)

M5.8.3.2.7

Tel. +358 (0) 201 2121 « Faks. +358 (0)201 212 205




Dazniy keitiklio klaviatara VACON ® 28

16 lentelé: BACnet MSTP parametrai (Si lentelé rodoma tik tada,
kai P5.8.1.1 protokolas = 9/BACNetMSTP)

Nr. Parametras Min. Maks. |Vienetas Nu?:;‘étoj' ID Apibudinimas
p5.8.3.1.1 | -Baudrate” (duomeny | oph, | 6 g0, bps 9600 | 2392 | Duomeny perdavimo sparta
perdavimo sparta)
»Autobauding’ Automatinis duomen
P5.8.3.1.2 | (automatinis duomeny 0 1 0 2330 u
spartos nustatymas
spartos nustatymas)
P5.8.3.1.3 | "MAC address (MAC| 127 1 2331 | MAC adresas
adresas)
P58.3.14 | »nstancenumber 0 | 4194303 0 2332 | Atvejo numeris
(atvejo numeris)
,Communication
P5.8.3.1.5 | timeout® (rySio atsako 0 65 535 10 2333 | Rysio atsako laikas
laikas)

17 lentelé: BACnet MSTP stebéjimas (Si lentelé rodoma tik tada, kai P5.8.1.1 protokolas = 9/

BACNetMSTP)
Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NuTeartt3ét01| ID Apibudinimas

~Fieldbus protocol
M5.8.3.2.1 status® (,Fieldbus* 0 2393 | Fieldbus” protokolo blisena

protokolo bdsena)
M5.8.3.22|  »Communication 0 2394 | Rysio busena

status” (rySio bdsena)
M5.83.23 | -Actualinstance 0 2395 | Faktinis atvejis
(faktinis atvejis)
»Fault code” -

M5.8.3.2.4 (trikties kodas) 0 2396 | Trikties kodas
M5.8.3.2.5 »control word 16#0 | 2397 | Kontrolinis Zodis

(kontrolinis zodis)

»otatus word* _ . 1
M5.8.3.2.6 - . 16#0 2398 | Busenos Zodis
(bGsenos Zodis)
18 lentelé: Bendrieji Eterneto nustatymai
Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas Nu?eartt)étou ID Apibadinimas
,IP address mode* 0 = fiksuotas IP adresas
P5.9.11 (IP adreso rezimas) 0 L 1 2482 1 = DHCP su AutolP
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19 lentele: ,Fixed IP" (fiksuotas IP adresas)

Nr. Parametras Min. Maks. |Vienetas Nu:‘l:eartt)éton ID Apibudinimas
,|P address* Parametras naudojamas,
P5.9.1.21 (IP adresas) 192.168.0.10) 2529 jei P5.9.1.1 = Offiksuotas IP|
~subnet mask* Parametras naudojamas,
P59.1.22 (potinklio kauke) 255.255.0.0| 2530 jei P5.9.1.1 = Offiksuotas IP|
.Default gateway* Parametras naudojamas,
P5.9.1.23 | (umatytasis Sliuzas) 192.168.0.11 2531 1,01 p5 9 1.1 = Offiksuotas IP
M5.9.1.3 »IP address 0 2483 | IP adresas
(IP adresas)
M5.9.1.4 »Subnet mask 0 2484 | Potinklio kauke
(potinklio kauke)
M5.9.15 |  -Default gateway 0 2485 | Numatytasis $liuzas
(numatytasis Sliuzas)
,MAC address"
M5.9.1.6 (MAC adresas) 2486 | MAC adresas
20 lentelé: ModBus TCP bendrieji nustatymai
Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NuTearttyéton ID Apibidinimas
P5.9.21.1| »Connection limit 0 3 3 2446 | Rysio riba
(rySio riba)
,Slave address® Priklausomo jrenginio
P5.9.2.1.2 | (priklausomo jrenginio| 0 255 255 2447 treng
adresas
adresas)
~,Communication time-
P5.9.2.1.3 | out” (rySio atsako lai- 0 65 535 s 10 2448 | Rysio atsako laikas
kas)
21 lentelé: BACnet/IP nustatymai
Nr. Parametras Min. Maks. |Vienetas Nu:‘l:eartt)éton ID Apibidinimas
P59.3.1.1 | nstance number 0 | 4194303 0 2406 | Atvejo numeris
(atvejo numeris)
,LCommunication time-
P5.9.3.1.2 | out” (rySio atsako lai- 0 65 535 0 2407 | Rysio atsako laikas
kas)
P5.9.3.1.3 ,,Prqtocol in use” (nau- 0 1 0 2408 | Naudojamas protokolas
dojamas protokolas)
P5.9.3.1.4 BBMD IP 192.168.0.1 | 2409 | BBMD IP
P5.9.3.1.5 "BBMD. Port” (BBDM 1 65 535 47 808 2410 | BBDM prievadas
prievadas)
P590316 s1ime tolive (I.all.<as iKi 0 255 0 2411 Lalkgg iki elektros
elektros paleidimo) paleidimo
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22 lentelé: BACnet/IP stebéjimas

Numatytoji

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas .
verté

ID Apibiudinimas

,Fieldbus protocol
M5.9.3.2.1 status® (,Fieldbus* 0 2412 | Fieldbus” protokolo basena

protokolo bisena)

~,Communication

P5.9.3.2.2 P 0 0 0 2413 | RySio busena
status” (rySio bdsena)
LJActual instance” e
M5.9.3.2.3 (faktinis atvejis) 0 2414 | Klaidingi duomenys
M5.9.3.2.4 ~Control word 1640 | 2415 | Kontrolinis Zodis
(kontrolinis zodis)
yStatus word* _ .
M5.9.3.2.5 - . 16#0 2416 | Bisenos zodis
(bGsenos zodis)
2.3.6 ,uUser settings“ (vartotojo nustatymai)
23 lentelé: Meniu ,User settings" bendrieji nustatymai
Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas Nu:‘l:eartt)éton ID Apibiudinimas
P6.1 Kalbos pasirinkimai | Skiriasi | Skiriasi Skiriasi 802 | Priklauso nuo kalby paketo.
~Parameter backup*
M6.5 (parametry atsarginé Zr. 24 lentele toliau.
kopija)
.Parameter compare*
M6.6 (parametry, Zr. 25 lentele toliau.
palyginimas)
P6.7 ,Drive name* (dazniy Jei reikia, suteikite dazniy
’ keitiklio pavadinimas) keitikliui pavadinima.
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Dazniy keitiklio klaviatiira

2.3.6.1 .Parameter backup® (parametry atsarginé kopija)
24 lentelé: ,User settings" meniu ,Parameter backup" parametrai
Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas NuTeartt)étOJl ID Apibidinimas
~Restore factory defaults” Atkuria numatytasias para-
P6.5.1 (atkurti numatytuosius 831 | metry vertes ir paleidZia
gamyklinius nustatymus) paleidimo vedlj
Save to keypad® |raso parametry vertes | klavi-
P6.5.2 o T, 2487 | atiirg, pvz., norint perkelti jas
(iraSyti | klaviatira) i kita dazniy keitik;
.Restore from keypad* |kelia parametry vertes i$
P6.5.3 (atstatyti i$ klaviatdros)* 2488 klaviatdros | dazniy keitiklj.
P6.5.4 -,,vaaV(.a lto s.et 1 . 2489 .[raso parametr.q v.er.tes
(jrasyti j 1 rinkinj) i 1 parametry rinkinj.
P6.5.5 ,,Restorglfrom. sgt 1 2490 .[lfella parame’[rut ve:rt.es
(atstatyti i$ 1 rinkinio) i8 1 parametry rinkinio.
P6.5.6 _,,S?vg _to s.et 2 . 2491 .[raso parametr.q v.elttes
(jrasyti j 2 rinkinj) i 2 parametry rinkinj.
.Restore from set 2“ |kelia parametry vertes
P6.5.7 (atstatyti i$ 2 rinkinio) 2492 i$ 2 parametry rinkinio.

* Tik su grafine klaviatdra

25 lentelé: ,,Parameter compare" (parametry palyginimas)

Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas NuTearttgétop ID Apibudinimas
~Active set-Set 1“ Pradgdg mas paramgtrq
P6.6.1 L 2493 | palyginimas su pasirinktu
(aktyvus 1 rinkinys) A
rinkiniu.
: “ Pradedamas parametry,
P6.6.2 JActive set-Set 2 2494 | palyginimas su pasirinktu
(aktyvus 2 rinkinys) A
rinkiniu.
JActive set-Defaults® Pradedamas parametry
P6.6.3 (aktyvus numatytyjy 2495 | palyginimas su pasirinktu
verciy rinkinys) rinkiniu.
JActive set-Keypad set” Pradedamas parametry
P6.6.4 (aktyvus klaviatiros 2496 | palyginimas su pasirinktu
rinkinys) rinkiniu.
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2.3.7 »Favourites“ (parankiniai)
PASTABA! Teksto klaviatlroje Sio meniu néra.

Parankiniai paprastai yra naudojami surinkti parametry arba stebéjimo signaly rinkinj i$ bet kurio
klaviatiros meniu. | parankiniy aplanka elementus ar parametrus galite pridéti, Zr. 2.1.2.6 skyriy.

Norédami paSalinti elementg ar parametrg i§ parankiniy aplanko, atlikite Siuos veiksmus:

srop‘d READY | | 1/0 srop|G| READY | ‘ 1/0
Iil Favorites Motor Nom Freq

g.i Motor Nom Freq Q Monitor
- 50.00 Hz @

" Rem from favorites

o

9172.emf

238 »user levels“ (vartotojo lygiai)

Vartotojo lygio parametrai yra skirti apriboti parametry matomuma ir apsaugoti nuo neteiséto
priéjimo ir atsitiktinio parametry pakeitimo klaviatdra.

26 lentelé: Vartotojo lygio parametrai

Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas NuTeartt)étOJl ID Apibudinimas
0 = normalus
1 = stebéjimas
.User level* Stebéjimo lygiu pagrindiniame
P8.1 (vartotojo lygis) 0 1 0 1194 meniu matomi tik meniu
,Monitor®, ,Favourites® ir ,User
Levels®.
Jei prie$ persijungiant j stebéjimg
yra nustatyta ne 0, o kita verte,
pvz., kai yra aktyvus vartotojo
Access code” lygis ,,Normal“, bandant
P8.2 (E)rieigos kodas) 0 9 0 2362 | persijungti atgal | ,Normal“bus
praSoma jvesti prieigos kodg. Tai
leidzia apsaugoti nuo neleistinos
prieigos ir parametry keitimo
klaviatdra.
STOP |<j READY ‘ ALARM ‘ Keypad STOP ‘G| READY | ALARM | 1/0
? User levels %i’ Access code
1D:2362 8.2 1D:2362 P8.2 < >
User level A
g Normal > v 00000
Access code /\
00000 v

9173.emf
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3. ,,VACON HVAC“ PROGRAMA

»vacon HVAC" dazniy keitiklyje jau yra jkelta programa, kurig galima naudoti.

Sios programos parametrai yra pateikiami $io vadovo 3.6 skyriuje ir detaliau apibtdinami
3.7 skyriuje.

3.1 Specifinés ,,Vacon HVAC* programos funkcijos

»vacon HVAC* programg paprasta naudoti ne tik bazinéms siurblio ir ventiliatoriaus valdymo
funkcijoms, kur reikia tik vieno variklio ir vieno dazniy keitiklio, bet ir kitose iSpléstinése instaliacijose
su PID valdikliais.

Funkcijos

+ Paleidimo vedlys pagrindiniy siurblio ar ventiliatoriaus funkcijy nustatymams itin sparciai
atlikti.

* Mazieji vedliai programy nustatymui supaprastinti.

* Loc/Rem mygtukas, skirtas paprastai persijungti tarp vietinés (klaviatiiros) ir nuotolinés
valdymo vietos. Nuotoliné valdymo vieta pasirenkama parametrais. (jvadai / iSvadai arba
.Fieldbus” magistralé)

+ Control page (valdymo puslapis) yra skirtas paprastai valdyti ir stebéti svarbiausias vertes.

+ Eigos blokavimo jvadas (slopintuvo blokavimas). Dazniy keitiklis nebus paleistas, iki kol
nebus suaktyvintas Sis jvadas.

» Skirtingi variklio pasildymo rezimai, naudojami problemoms dél kondensacijos iSvengti.

* Maksimalus iSeinancéios srovés daznis 320 Hz

* Yrarealiojo laiko laikrodzio ir laikmacio funkcijos (reikia pasirinktinés baterijos).
Galima uzprogramuoti 3 laiko kanalus skirtingoms dazniy keitiklio funkcijoms
(pvz., paleidimo / sustabdymo ir iSankstiniy nustatymy dazniy).

* Yraisorinis PID valdiklis. Galima naudoti pvz., voZtuvui valdyti per dazniy keitiklio jvady /
iSvady plokste.

* Miego rezimo funkcija, kuri automatiskai jjungia ir iSjungia dazniy keitiklio veikimg pagal
vartotojo nustatyta lygj ir taip taupo energija.

» 2 zony PID valdiklis (2 skirtingi atsako signalai; minimalios ir maksimalios vertés nustatymas).

* Du nustatyty tasky Saltiniai PID valdikliams. Pasirenkami per skaitmeninius jvadus.

* PID nustatyto tasko intensyvinimo funkcija

» Tiesioginio perdavimo funkcija, pagerinanti atsakg j procesinius pokycius.

* Procesiniy veréiy stebéjimas

¢ Keliy prietaisy valdymas

+ Slégio nuostolio kompensavimas, skirtas kompensuoti slégio nuostolj vamzdyne,
pvz., jei jutiklis Salia siurblio ar ventiliatoriaus yra nustatytas neteisingai.
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3.2 Valdymo sujungimy pavyzdys
27 lentelé. Sujungimy pavyzdys, standartiné I/O ploksté

Standartiné 1/0 plokste

}\ B Numatytoji
verte
\
e 1 |+10Vref |Standartinis iSvadas
| v ——
. Analoginis ivadas,
Nuorodinis ' e 2 |ANs itampglalrbévsrové*
potenciometras, 1-10 kQ | ’ ltampa
| — !
Analoginis jvadas,
iy 3 |AI- bendrasis (srove)
Analoginis jvadas,
Nuot.nuoroda  — — — — = — = 4 A2+ jtampa arba srove
4-20 mA/O_—1OV Aaloains vad Srové
progarums) A
T 6 |24Visv. |24V pagalb. jtampa
: 7 |GND @ |lvadu/iSvady jZeminimas
:J _______ 8 |DI 1 skaitmeninis jvadas Pradeti PIRM
:J _______ 9 [pi2 2 skaitmeninis jvadas  |Pradeti ATG
:J _______ 10 [DI3 3 skaitmeninis jvadas Triktis
| 11 |CM | |Bendrasis ADINT-DIN6™
: 12 |24V iV, | @| 24V pagalb. jtampa
: i 13 |GND g ||Ivadu/isvadu jZeminimas
| |
7 1L -] 14 |oi 4 skaitmeninis jvadas IS anksto nust,
| | 1 daznio pasir.
| |
| | M
L __1__L_| 15 |DIs 5 skaitmeninis jvadas Izsdanvks_to nust
| | aznio pasir.
| |
' | tmeninis i Trikties
:_/ -—1-—-F- 16 |Dl6 6 skaitmeninis jvadas atstatymas
|
| | 17 |CM ® Bendrasis A DINT-DIN6**
| | —
: ————d—- 18 |AOT+ ﬁniaél\?agdlglssi signalas I3einantios
| e o sroves
‘@ _____ o . Analoginis signalas, T
: : 19 A0 /GNQD bendrasis daznis
| | i 30 |+24Viv. ||24Vpagalbinéjeinanti
1 @|jtampa
v v — A |RS485 Nuosekliojo rysio
magistrale, neigiama
| 1 arba 2 relés plokste B |RS485 Ewg%?stlf'g?é?tgizligma

*Pasirenkama DIP jungikliais, zr. ,.Vacon 100"
montavimo vadova

**Skaitmeninius jvadus galima izoliuoti nuo jzeminimo.
Zr. montavimo vadova.

9343 It
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28 lentelé. Sujungimy pavyzdys, 1 relés ploksté

IS standartinés I/0 plokstes

1 relés plokste

Numatytoji
IS gnybty IS gnybty F :
#6 arba 12 #13 Gnybtas Slgnalas verte
, , 21 |[RO1/1 NC
| RUN .| 22 [RO1/2CM : 1 releés igvadas RUN
L—@ ————— »| 23 [ROT/3NO| —1
24 [RO2/1 NC 7
25 |R0O2/2CM 2 relés idvadas TRIKTIS
26 |[RO2/3NO| —
32 |RO3/1CM B .
33 |RO3/2NO 3 relés isvadas | PARUOSTA
9344 It —

29 lentelé. Sujungimy pavyzdys, 2 relés ploksté

IS standartinés 1/0 plokstes

2 relés plokste Numatytoji
#12 #13 Gnybtas
| | 21 |RO1/1NC 7
: RUN L _ »| 22 |RO1/2CM 1 relés isSvadas RUN
- —@ ————— | 23 |RO1/3NO| —
24 |RO2/1NC 7
25 |R0O2/2CM 2 relés idvadas TRIKTIS
26 |RO2/3NOQ| —
r——ik—ﬂ 28 |TI+ o
' Termistoriaus jvadas
b= 1 29 |TI-

9345_1It
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3.3 Skaitmeniniy jvady izoliavimas nuo jzeminimo

Standartinés jvady / iSvady plokstés skaitmeninius jvadus (8—10 ir 14—16 gnybtus) galima izoliuoti
nuo jZeminimo nustatant valdymo pulto jungiklj j padétj OFF (iSjungta).

Kaip rasti jungiklius ir atlikti reikalingus jums nustatymus, Zr. 13 pav.

AC[0 A01| PV
AC (O AR[PV
ACH= (AT o[-V

9054_It

13 pav. Perjungiami jungikliai ir jy numatytosios padétys. * Gnybto uzdarymo rezistorius
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3.4

Greitojo nustatymo parametry grupe sudaro dazniausiai jdiegimo ir paleidimo naudoti metu
naudojamy parametry rinkinys. Jie sutelkiami pirmojo parametry grupéje, kad baty galima greitai ir
lengvai prie jy prieiti. TaCiau prie jy galima prieiti ir juos redaguoti atitinkamose jy parametry
grupese. Pakeitus parametro verte sparciojo nustatymo grupéje, Sio parametro verté pasikeicCia ir jo
faktinéje grupéje.

HVAC programa — sutrumpinta parametry nustatymo grupé

30 lentelé: Sparciojo nustatymo parametry grupé

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas Nu:lneartt)étop ID Apibudinimas
Variklio nominali Sig verte Uy, rasite ant variklio
P1.1 itampa Skiriasi | Skiriasi \% Skiriasi 110 tvipo plokstelés.
Zr. 51 psl.
Variklio nominalus Sig verte f,, rasite ant variklio
P1.2 daznis 8,00 320,00 Hz 50,00 111 tipo plokstelés.
Zr. 51 psl.
Variklio nominalus . N Sig verte n, rasite ant variklio
P1.3 o 24 19200 | aps./min. Skiriasi 112 | . o
greitis tipo plokstelés.
. o . o o . Sig verte I, rasite ant variklio
P1.4 | Variklio nominali srové | Skiriasi | Skiriasi A Skiriasi 113 |, Lo
tipo plokstelés.
P15 Variklio Cos Phi 0,30 1,00 Skiriasi | 120 | Slaverte rasite antvariklio tipo
plokstelés.
Sig verte |, rasite ant variklio
P1.6 Variklio nominali galia | Skiriasi | Skiriasi kwW Skiriasi 116 | . a Qv n .
tipo plokstelés.
P1.7 | Variklio srovésriba | Skiriasi | Skiriasi A Skiriasi | 107 | Maksimali variklio srove iS
dazniy keitiklio.
P1.8 Minimalus daznis 0,00 P1.9 Hz Skiriasi | 101 |Minimalus leidziamas
nuorodinis daznis.
P1.9 | Maksimalus daznis | P1.8 | 320,00 | Hz 50,00 | 102 |Maksimalus leidziamas
nuorodinis daznis.
[vady / i&vady Nuorokdi!'lio Iédal’[inio pz‘i\[sirinki-
P1.10 |kontrolinés nuorodos A 1 8 6 117 | Mas, kal vaidymo vieta yra
irinki jvady / iSvady plokste.
pasirinkimas Pasirinktis zr. 56 psl.
Pasirenkama per skaitmeninj
jvada:
1 fiksuotas i$éjimo 0 i$ anksto nustatyto daznio
P1.11 daznis P3.3.1 300,00 Hz 10,00 105 parinktis (P3.5.1.15)
(numatytasis = 4 skaitmeninis
jvadas)
Pasirenkama per skaitmeninj
jvada:
2 fiksuotas iSéjimo 1 i§ anksto nustatyto daznio
P1.12 daznis P3.3.1 300,00 Hz 15,00 106 parinktis (P3.5.1.16)
(numatytasis = 5 skaitmeninis
jvadas)
Laikas, per kurj nuo nulio
P1.13 1 greitéjimo laikas 0,1 3000,0 S 20,0 103 | pasiekiamas maksimalus
daznis.
Laikas, per kurj nuo
P1.14 1 Iétéjimo trukmé 0,1 3000,0 S 20,0 104 | minimalaus daznio sulétinama
iki nulio.
Nuotolinés valdymo vietos
- (paleidimo / sustabdymo)
P1.15 N“°t°"ci2t‘;a'dym° 1 2 1 172 | pasirinkimas
1 = |vady / iSvady ploksté
2 = Fieldbus® magistralé
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30 lentelé: Sparciojo nustatymo parametry grupé

P116 Automatinis 0 1 0 731 0= !§Jungtas
atstatymas 1 = jjungtas

0 = neaktyvus

P1.17 | PID trumpasis vedlys* 0 1 0 1803 | 1 = suaktyvinti
Zr. 1.2 skyriy

: “ 0 = neaktyvus

P1.18 Si;t'\:‘r‘r']tc')f;‘;ﬁ’ o 0 1 0 1 = suaktyvinti
y Zr. 1.3 skyriy

0 = neaktyvus

P1.19 Paleidimo vedlys** 0 1 0 1171 | 1 = suaktyvinti
Zr. 1.1 skyriy

P1.20 | Gaisro rezimo vedlys* 0 1 0 1672 Of eaktyvus

1 = suaktyvinti

* = Parametras matomas tik grafinéje klaviatdroje.
** = Parametras matomas tik grafinéje ir tekstinéje klaviatdroje.
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3.5 Stebéjimo grupé

»vacon 100“ dazniy keitiklyje galima stebéti faktines pasirinkty parametry, signaly, baseny ir mata-
vimy vertes. Kai kurias i§ stebimy verciy galima pritaikyti.

3.51 Sudétinis ekranas

Sudétinio ekrano puslapyje galite pasirinkti devynias vertes, kurias norite stebéti. Daugiau informa-
cijos Zr. 16 psl.

3.5.2 Bazinés vertés

Zr. 31 lentele, ten rasite pateiktas bazines stebéjimo vertes.

PASTABA!

Stebéjimo meniu pateikiama tik standartiniy jvady / iSvady ploks¢iy bisenos informacija. Visy
ivady / i8vady ploksciy signaly bidsenas kaip neapdorotus duomenis rasite ,1/O and Hardware
system® meniu.

Prireikus patikrinkite iSpléstiniy jvady / i8vady plok¢&iy biseng meniu ,I/O and Hardware system®.

31 lentelé: Meniu elementy stebéjimas

Kodas Stebima verté ‘ Vienetas‘ ID ‘ Apibudinimas

v2.2.1 |ISeinancios sroves Hz 1 |Ieinangios j variklj srovés daZnis
daznis

V2.2.2 |Nustatytas daznis Hz 25 |Nustatytas daznis variklio valdymui

V2.2.3 |Variklio greitis aps./min. 2 | Variklio greitis aps./min.

V2.2.4 |Variklio srove A 3

V2.2.5 Variklio sukimo % 4 | Apskaiciuotas veleno sukimo momentas
momentas

Bendrasis dazniy keitiklio sunaudojamos

V2.2.7 |Variklio veleno galia % 5 clekiros kiekis

V2.2.8 |Variklio veleno galia kW/hp 73

V2.2.9 |Variklio jtampa \% 6

V2.2.10 Eiztt‘i’g;";asr;%‘;es v 7

V2.2.11 |Prietaiso temperatira °C 8 |Pasyvaus Silumokaic€io temperatira

V2.2.12 | Variklio temperatira % 9 | Apskaiciuota variklio temperatira

V2.2.13 | 1 analoginis jvadas % 59 |Signalas (naudojamo diapazono, procentais)
V2.2.14 | 2 analoginis jvadas % 60 |Signalas (naudojamo diapazono, procentais)
V2.2.15 | 1 analoginis iSvadas % 81 |Signalas (naudojamo diapazono, procentais)
V2.2.16 | Variklio pagildymas 1228 |0 = Slungta

1 = Sildymas (tiekiant pastovig srove)
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Kodas

31 lentelé: Meniu elementy stebejimas

Apibudinimas

V2.2.17

Stebima verté ‘Vienetas‘ ID ‘

Dazniy keitiklio
blsenos zodis

43

Dazniy keitiklio bitais koduota busena
B1 = paruosta

B2 = veikia

B3 = triktis

B6 = jjungti vykdyma

B7 = aktyvus signalas

B10 = pastovi srové sustabdant

B11 = jjungtas pastovios srovés stabdis
B12 = vykdymo uZklausa

B13 = aktyvus variklio reguliatorius

V2.2.18

Paskutiné aktyvi
triktis

37

Paskutinés suaktyvintos trikties, kuri nebuvo
iSjungta, kodas.

V2.2.19

Gaisro rezimas

1597

0 = iSjungtas

1 = jjungtas

2 = suaktyvinta (jjungta + atviras skaitmeninis
jvadas)

3 = patikrinimo reZzimas

V2.2.20

1 DIN bGsenos zodis

56

16 bity zodis, kuriame kiekvienas bitas rodo
vieno skaitmeninio jvado biseng. Nuskaitomi
6 skaitmeniniai jvadai kiekviename lizde.

1 Zodis prasideda nuo 1 jvado A lizde (0 bito)
ir tesiasi iki 4 jvado C lizde (15 bito).

V2.2.21

2 DIN bdsenos zodis

57

16 bity Zodis, kuriame kiekvienas bitas rodo
vieno skaitmeninio jvado buseng. Nuskaitomi
6 skaitmeniniai jvadai kiekviename lizde.

2 zodis prasideda nuo 5 jvado C lizde (0 bito)
ir tesiasi iki 6 jvado E lizde (13 bito).

V2.2.22

Variklio srové su 1
skaiciumi po kablelio

45

Variklio srovés stebéjimo verté su fiksuotu
skaitmeny po kablelio skaiCiumi ir mazesniu
filtravimu. Galima naudoti, pvz., ,Fieldbus®
tikslams, kai reikia visada gauti teisingg verte
nepriklausomai nuo rémo dydZzio, arba
stebéti, jei variklio srovei reikalingas
trumpesnis filtravimo laikas.

V2.2.23

1 programos busenos
Zodis

89

1 bitais koduotas programos bisenos Zodis.
BO = 1 blokas, B1 = 2 blokas, B5 = aktyvus
jvady / iSvady valdiklis A, B6 = aktyvus jvady
/ i8vady valdiklis B, B7 = aktyvus ,Fieldbus*
valdiklis, B8 = aktyvus vietinis valdiklis,

B9 = aktyvus komp. valdiklis, B10 = aktyvis
iSankst. nustatymy dazniai, B12 = aktyvus
gaisro rezimas, B13 = aktyvus paS$ildymas.

V2.2.24

2 programos bdsenos
Zodis

90

2 bitais koduotas programos bisenos zodis.
BO = spartéjimas / 1étéjimas draudZiamas,
B1 = aktyvus variklio jungiklis.

V2.2.25

Zema KWh suveikimo
skaitiklio reikSmeé

1054

Energijos skaitiklis su kWh iSvadu. (zodis su
Zemesniu dvejetainiu atitikmeniu)

V2.2.26

Auksta KWh
suveikimo skaitiklio
reikSmeé

1067

Nustato, kiek karty apsisuko energijos
skaitiklis. (zodis su aukstesniu dvejetainiu
atitikmeniu)
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3.5.3 Laikmacio funkcijy stebéjimas
Cia galite stebéti laikmagio funkcijas ir realiojo laiko laikrodi.

32 lentelé: Laikmacio funkcijy stebéjimas

Kodas| Stebima verté ‘ Vienetas ‘ ID ‘ Apibadinimas
V2.3.1| TC1,TC2, TC3 1441 G_alima stebéti trijy laiko kanaly (TC)
blsenas
V2.3.2 1 intervalas 1442 | Laikmacio intervalo blsena
V2.3.3 2 intervalas 1443 |Laikmacio intervalo bisena
V234 3 intervalas 1444 |Laikmacio intervalo blsena
V2.3.5 4 intervalas 1445 |Laikmacio intervalo blsena
V2.3.6 5 intervalas 1446 |Laikmacio intervalo bisena
V2.3.7 1 laikmatis S 1447 |Likes laikas, jei laikmatis aktyvus
V2.3.8 2 laikmatis S 1448 |Likes laikas, jei laikmatis aktyvus
V2.3.9 3 laikmatis S 1449 |Likes laikas, jei laikmatis aktyvus
.Real time clock*
V2.3.10| (realiojo laiko 1450
laikrodis)
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3.54 PID1 valdiklio stebéjimas

33 lentelé: PID1 valdiklio verciy stebéjimas

Kodas| Stebima verté ’ Vienetas ’ ID Apibadinimas
V2.4.1 PID1t:§lJ;;ztytas Skiriasi 20 Apdoroja su parametru pasirinktus vienetus
V2.4.2 PID1 atsakas Skiriasi 21 Apdoroja su parametru pasirinktus vienetus
V2.4.3| PID1 klaidos verté | Skiriasi 22 Apdoroja su parametru pasirinktus vienetus
V2.4.4 PID1 i&vadas o 23 ISvadas i \{arlkllo valdiklj arba iSorinj valdiklj
(bet kokj kitg)
0 = sustabdyta
V245 PID1 basena o4 |1=vekia
3 = miego reZimas
4 = nejautrumo zonoje (zr. 78 psl.)
3.5.5 PID2 valdiklio stebéjimas

34 lentelé: PID2 valdiklio verciy stebéjimas

Kodas| Stebima verté ‘Vienetas‘ ID ‘ Apibadinimas

PID2 nustatytas

V2.5.1 taskas Skiriasi 83 Apdoroja su parametru pasirinktus vienetus
V2.5.2 PID2 atsakas Skiriasi 84 Apdoroja su parametru pasirinktus vienetus
V2.5.3| PID2 klaidos verté | Skiriasi 85 Apdoroja su parametru pasirinktus vienetus
V254 PID2 iSvadas % 86 ISvadas | iSorinj valdiklj (bet kokj kita)

0 = sustabdyta
V2.5.5 PID2 busena 87 1 = veikia

2 = nejautrumo zonoje (zr. 78 psl.)
3.5.6 Keliy varikliy valdymo stebéjimas

35 lentelé: Sudétinio prietaiso stebéjimas

Kodas| Stebima verté ‘ Vienetas‘ ID ‘Apibﬁdinimas
V2.6.1 Varikliai veikia 30 Velklgncm_ V?I’Ikhl{ s"ka|C|us naudojant
»Multi-Pump* funkcija.
Automatinis pakeiti- Informuoja vartotoja, jei pateikiama automatinio
V2.6.2 1114 " .
mas pakeitimo uzklausa.
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3.5.7

,»Fieldbus“ magistralés duomeny stebéjimas

36 lentelé: ,Fieldbus" magistralés duomeny stebéjimas

Apibudinimas

Kodas | Stebima verté‘Vienetas‘ ID ‘

FB kontrolinis

.Fieldbus” magistralés kontrolinis Zodis, kurj programa
naudoja apéjimo rezimu / formatu. Priklausomai nuo

v2.8.1 zodis 874 .Fieldbus” magistralés tipo ar profilio duomenys pries
siuntimg | programa gali bati modifikuoti.
Greicio nuoroda nustatoma tarp minimalaus ir
V2.8.2 FB greicio 875 maksimalaus daznio tuo momentu, kai jg gauna programa.
e nuoroda Minimalus ir maksimalus dazniai gali bati keiciami po to,
kai nuoroda gaunama, nedarant jtakos nuorodai.
1 FB duomeny Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity paraso
V283 jvadas 876 formatu
V2.8.4 2 FB duomeny 877 Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity parado
" jvadas formatu
3 FB duomeny, Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity paraso
V285 jvadas 878 formatu
4 FB duomeny Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity paraso
V286 jvadas 879 formatu
V2.8.7 5 FB duomeny 880 Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity parado
" jvadas formatu
V2.8.8 6 FB duomeny, 881 Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity paraso
e jvadas formatu
7 FB duomeny, Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity paraso
V289 jvadas 882 formatu
V2.8.10 8 FB duomeny 883 Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity parado
" jvadas formatu
.Fieldbus® magistralés blsenos zodis, programos
V2.8.11 FB bldsenos 864 siun¢iamas apéjimo rezimu / formatu. Priklausomai nuo
e Zodis ,Fieldbus” magistralés tipo ar profilio duomenys prie$
siuntimg | FB gali bati modifikuoti.
Faktine FB Faktiné sparta procentais. 0 ir 100 % atitinka minimaly ir
V2.8.12 sparta 865 | maksimaly daznj. Jis pastoviai atnaujinamas pagal
P momentinj minimaly ir maksimaly daznj bei iSvado daznj.
V2813 1 FB duomeny 866 Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity paraso
T iSvadas formatu
2 FB duomeny Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity paraso
V2814 iSvadas 87 formatu
3 FB duomeny, Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity paraso
V2.8.15 iSvadas 868 formatu
V2.8.16 4 FB duomeny 869 Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity paraso
o iSvadas formatu
5 FB duomeny, Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity paraso
v2.8.17 iSvadas 870 formatu
6 FB duomeny, Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity paraso
V2818 iSvadas 871 formatu
V2.8.19 7 FB duomeny 872 Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity paraso
" iSvadas formatu
8 FB duomeny, Neapdorota proceso duomeny verté 32 bity paraso
V2.8.20 iSvadas 873 formatu
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3.5.8 Temperatiiros jvady stebéjimas

Sis meniu matomas tik tada, jei jstatyta pasirinktiné kortelé su temperatiiros matavimo jvadais, pvz.,
OPT-BH pasirinktiné kortelé.

37 lentelé: Temperatiros jvady stebéjimas

Numatytoji

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas A
verté

ID Apibudinimas

ISmatuota 1 temperatiros
jvado verté. Jei jvadas yra, bet
jutiklis neprijungtas, rodoma
maksimali verté, nes
iSmatuota tariamoji varza yra
begaliné.

P2.9.1 | 1 temperatdros jvadas | -50,0 200,0 °C 200,0 50

ISmatuota 2 temperatiros
jvado verté. Jei jvadas yra, bet
jutiklis neprijungtas, rodoma
maksimali verté, nes
iSmatuota tariamoji varza yra
begaliné.

P2.9.2 | 2 temperatiros jvadas -50,0 200,0 °C 200,0 51

ISmatuota 3 temperatiros
jvado verté. Jei jvadas yra, bet
jutiklis neprijungtas, rodoma
maksimali verté, nes
iSmatuota tariamoji varza yra
begaliné.

P2.9.3 | 3 temperatiros jvadas | -50,0 200,0 °C 200,0 52
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3.6 ,vacon HVAC“ programa — programos parametry sarasai

Raskite parametry meniu ir parametry grupes, kaip apibddinta toliau.

STOP |(j| READY | | Keypad STOP ‘(j READY ‘ ‘ Keypad
Main Menu Parameters
ID: M3 [j ID: M3.1
Quick Setup @ @ Motor Settings
(17) (2)
Monitor t] Start/Stop Setup
(6) (7) 5
References >
(18) =

READY RUN 5TOP ALARM FAULT READY RUN 5TOP ALARM FAULT
a a a a

LM T MIITIRID CECTT

IJI'/I\I'HII'_ILIL\_I HII_III_IIL\ A

M D m7

1z -, i "
FWD REV Vo KEYPAD BUS FWD REV Vo KEYPAD BUS

HVAC programa apima tokias parametry grupes:

38 lentelé. Parametry grupés

Meniu ir parametro grupé. Apibadinimas
3.1 grupé: Variklio nustatymai Baziniai ir iSpléstiniai variklio nustatymai.
3.2 grupe: Paleidimo / sustabdymo Paleidimo ir sustabdymo funkcijos.
nustatymas
3.3 grupé: Variklio valdymo signaly, Nuorodiniy dazniy nustatymas,
nustatymas

3.4 grupé: Kreivés ir stabdziy nustatymas| Greitéjimo / [étéjimo nustatymas.
3.5 grupé: |vady / iSvady konfigdracija |]vady /iSvady programavimas.

3.6 grupé: ,Fieldbus® magistralés
duomeny priskyrimas

.Fieldbus” magistralés duomeny iSvedimo parametrai.

3.7 grupé: Draudziami dazniai DraudzZiamy dazniy programavimas.

3.8 grupé: Ribiniy parametry stebéjimas| Programuojami ribiniai valdikliai.

3.9 grupé: Apsauga Apsaugos konfiglracija.

3.10 grupé: Automatinis atstatymas Automatinis atstatymas po trik¢iy konfigiravimo.

3.11 grupé: Laikmacio funkcijos 2 laikmaciy konfigdravimas pagal realiojo laiko laikrod,.

1 PDI valdiklio parametrai. Variklio valdymas arba

3.12 grupé: 1 PID valdiklis v ..
iSorinis naudojimas.

3.13 grupé: 2 PID valdiklis 2 PDI valdiklio parametrai. I1Sorinis naudojimas.
3.14 grupé: ,Multi-Pump* (keli prietaisai)| ,Multi-Pump* sistemos naudojimo parametrai.
3.16 grupé: Gaisro rezimas Gaisro rezimo parametrai.

3.17 grupé: Programos nustatymai

Skaitmeninio iSéjimo impulsy konfiglravimo pagal kWh

3.18 grupé: 18einantys kWh impulsai skaitiklj parametrai.
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3.6.1 Stulpeliy paaiskinimai
Kodas = vieta klaviatlroje; rodomas operatoriaus parametro numeris.
Parametras = parametro pavadinimas
Min. = minimali parametro verté
Maks. = maksimali parametro verté
Vienetas = parametro vertes vienetai; pateikiami, jei yra
Numatytoji verté = gamykliné verté
ID = parametro identifikacinis numeris
Apibddinimas = trumpas parametry verciy ar funkcijy apibtdinimas
" = = yra daugiau informacijos apie §j parametrg; spustelekite ant jo pavadinimo.
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3.6.2 Parametry programavimas

,Vacon HVAC* programos skaitmeniniy jvesciy programavimas yra labai lankstus. Néra
skaitmeniniy gnybty, kurie baty priskirti tik konkreciai funkcijai. Galite pasirinkti norimg gnybtg
konkreciai funkcijai, t. y., funkcijos rodomos kaip parametrai, kuriems operatorius nustato konkrety,
ivada. Skaitmeniniy jvady funkcijy sarasa rasite 45 lenteléje 60 psil.

Skaitmeniniams jvadams taip pat galima priskirti /aiko kanalus. Daugiau informacijos zr. 74 psl.
Programuojamy parametry pasirenkamos vertés tipas yra

,»DigIN SlotA.1“ (grafiné klaviatdra) arba

»dl A.1¢ (tekstiné klaviatira),

kur
,»DigIN / dI* yra skaitmeninis jvadas.
»Slot_“ apibldina plokste;
A ir B yra ,Vacon® dazniy keitikliy standartinés plokstées, D ir E yra pasirinktinés plokstés
(zr. 14 pav.). Zr. 3.6.2.3 skyriuy.
Numeris po plokstés raidés rodo atitinkamg pasirinktos plokstés gnybta. Taigi ,,SlotA.1 / A.1“
reiSkia DIN1 gnybtg standartinéje plokstéje, plokstés lizde A. Parametras (signalas) néra prijungtas

prie jokio gnybto, y. t., jis nenaudojamas, jei vietoj raides prie$ paskutinj skaiciy yra ‘0’
(pvz., ,,DigIN Slot0.1 / dl 0.1).

[

7

Papildomos Al eo00000000dH Papildomos
v & | I v
plokstes plokstes
lizdas D = - lizdas E
8/ @
Le @0 e .
(TJoCJoo I:D‘
OO 11071_It
DOOOD
ED OIS

14 pav. Papildomos plokstés lizdai
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PAVYZDYS:

Galite prijungti 2 A valdymo signalas (parametras P3.5.1.2) prie skaitmeninio jvado DI2
standartinéje 1/0 plokstéje.

3.6.2.1 Programavimo su grafine klaviatira pavyzdys

1 Klaviatiroje raskite parametrg 2 A valdymo signalas (P3.5.1.2).
STOP ‘d READY ‘ ‘ Keypad STOP ‘d READY ‘ ‘ Keypad STOP ‘d READY ‘ ‘ Keypad
Main Menu = Parameters I/0 Config
ID: M3 ID: M3.5 D ID: M3.5.1
= Quick Setup References Digital Inputs
(17) oK (18 ) OK @ (26) OK
Monitor Ramps and Brakes Analog Inputs
(5) E’ (7) Ii] (36 )
—_ Parameters I/0 Config Digital Outputs
(12 ) El (4) E] (1)
STOP ‘G READY ‘ ‘ Keypad
m Digital Inputs
ID:404 M3.5.1.2
o) Ctrl Signal 1 A
ei DigIn SlotA.1l
Ctrl Signal 2 A '
DigIn Slot0.1 ﬂEg
<
Ctrl Signal 1 B §
DigIn Slot0.1
2 leikite | Edit (redagavimo) rezima.
sToP ‘(j READY ‘ ‘ Keypad sToP ‘(j READY ‘ ‘ Keypad sTop ‘G] READY ‘ ‘ Keypad
E Digital Inputs ﬁ' Ctrl signal 2 A ﬁ' Ctrl signal 2 A
ID:404 M3.5.1.2 ° ID: M3.5.1.2 © ID:404 M3.5.1.2

Ctrl Signal 1 A
DigIn SlotA.1l OK o

Ctrl Signal 2 A
DigIn Slot0.1 <:> Help

Ctrl Signal 1 B
¥ DigIn Slot0.1

8f) Eait

O®O
-

9150.emf

@ Add to favorites

DigIN SlotA.2

Pakeiskite verte: vertés redaguojama dalis (,DigIN Slot0“) yra pabraukta ir mirk-
si. Pakeiskite lizda j ,DigIN SlotA“ arba priskirkite signalg laiko kanalais mygtukais
su rodyklémis aukstyn ir Zzemyn. Nustatykite gnybto verte kaip redaguojama (.1),
3 paspausdami desinjji mygtukg vieng kartg ir pakeisdami verte | ,2“ mygtukais su
rodyklémis aukstyn ir Zemyn.

Patvirtinkite keitimg mygtuku OK arba grjzkite | ankstesnj lygj su mygtuku ,Back/
Reset (atgal / atstatyti).
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3.6.2.2 Programavimo su tekstine klaviatira pavyzdys

Klaviatiroje raskite parametrg 2 A valdymo signalas (P3.5.1.2).

REAADV RUN STX’ ALARM FAULT REAADV RUN STOP ALARM FAULT REAADV RUN ﬁ? ALARM FAULT
PREAME TERS 8 COOF1G pioitAL 1 (@
M @ ML @ ML
Hi_ Hi_J. _ Hi_J._J. 1 vV

% REV vo KEYPAD BUS FWD REV vo KEYPAD BUS FWD REV Vo KEYPAD BUS
REAADV RUN s'r:? ALARM FAULT
CTRL SiGMA
T o
0 U1
% REV Vo KEYPAD BUS 3
leikite j ,Edit* (redagavimo) rezimg paspausdami OK. Pradeda mirkséti pirmasis
simbolis. Mygtukais su rodyklémis pakeiskite signalo Saltinio verte j ,A".
2 Po to paspauskite mygtukg su rodykle | deSine. Dabar mirksi gnybto skaicius.
Prijunkite parametrg 2 A valdymo signalas (P3.5.1.2) prie gnybto DI2
nustatydami gnybto numerj ,,2°.

READY RUN STOP ALARM FAULT READY RUN S5TOP ALARM FAULT READY RUN S5TOP ALARM FAULT
a a a a a
ST Cormrg | AN ST Crrg ST Corrg
L n"t'/_ ENA]] :/’7 vV L JHL 1000 WV Lo 5711_71 I
T I I D Mo ol T oaJ
oo (@7 wora a1 e |
|l w |l w lw E
FWD REV Vo KEYPAD BUS FWD REV Vo KEYFAD BUS FWD REV Vo KEYPAD BUS
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3.6.2.3 Signaly saltiniy apibadinimai:

39 lentelé. Signaly saltiniy apibddinimai

Saltinis Funkcija

,»Slot0“ 1 = visada FALSE 2-9 = visada TRUE

»SlotA* Skaicius atitinka skaitmeninj jvada lizde.
»SlotB“ Skaicius atitinka skaitmeninj jvada lizde.
»SlotC* Skaicius atitinka skaitmeninj jvadg lizde.
»SlotD Skaicius atitinka skaitmeninj jvada lizde.
»SIotE“ Skaicius atitinka skaitmeninj jvada lizde.

Laiko kanalas (tCh) |1 =1 laiko kanalas, 2 = 2 laiko kanalas, 3 = 3 laiko kanalas
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3.6.3 3.1 grupé: Variklio nustatymai

3.6.3.1 Baziniai nustatymai

40 lentelé: Baziniai variklio nustatymai

Numatytoji

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas .
verté

ID Apibudinimas

Sig verte Uy, rasite ant variklio

tipo plokstelés. Siuo parametru
Variklio nominali jtampa lauko silpnéjimo tadke
P3.1.1.1 Skiriasi | Skiriasi \% Skiriasi 110 |nustatoma lygi 100 % *

tampa UnMotor- Atkreipkite démesj
i naudojama sujungimg
(,Delta/Star”).
iKli - Sig verte f ite ant varikli
p34.12| Varklionominalus | g5, | 35000 | HZ Skiriasi | 111 | Ve"'€ In Fasiie ant variio
daznis tipo plokstelés.
ikli [ Sig verte n, rasite ant variklio
p3.4.1.3| Variklio nominalus 24 19200 |aps/min.| Skiriasi | 112 |S 2 ore n
greitis tipo plokstelés.
. . . N o L Sig verte I, rasite ant variklio
P3.1.1.4 | Variklio nominali srové | Skiriasi | Skiriasi A Skiriasi 113

tipo plokstelés.

Sia verte rasite ant variklio tipo

P3.1.1.5 Variklio Cos Phi 0,30 1,00 Skiriasi 120 otk
plokstelés

Sig verte In rasite ant variklio

P3.1.1.6 | Variklio nominali galia | Skiriasi | Skiriasi kW Skiriasi 116 | 1
tipo plokstelés.

P3.1.1.7 | Variklio srovés riba | Skiriasi | Skiriasi | A Skiriasi | 107 |Maksimali variklio srove iS
.t dazniy keitiklio.

Pasirinkite, kokio tipo variklis
naudojamas.

P3.1.1.8 Variklio tipas 0 1 0 650 |0 = asinchroninis indukcinis
variklis,

1 = PM sinchroninis variklis.
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41 lentelé: Ispléstiniai variklio nustatymai

Variklio valdymo nustatymai

Nr. Parametras

Min.

Maks.

Vienetas

Numatytoji
verté

ID

Apibudinimas

P3.1.2.1

Junginéjimosi daznis

1,5

Skiriasi

kHz

Skiriasi

601

Variklio triuk§mag galima
sumazinti naudojant aukstag
perjunginéjimo daznj. Didinant
perjunginéjimo daznj mazéja
dazniy keitiklio galia.
Rekomenduojama naudoti
mazesnj daznj, jei variklio
laidas yra ilgas, taip galima
sumazinti laikingsias sroves
laide.

P3.1.2.2 Variklio jungiklis

653

Jjungus Sig funkcijg prietaisas
apsaugomas nuo suveikimo,
kai variklio jungiklis uzdaromas
ir atidaromas (pvz., uzvedant).
0 = i§jungtas

1 = jjungtas

Nulinio daznio

P3.1.2.4 .
ftampa

0,00

40,00

%

Skiriasi

606

Siuo parametru nustatoma U/f
kreivés nulinio daznio jtampa.
Numatytoji verté skiriasi
priklausomai nuo prietaiso
dydzio.

Variklio pasildymo

P3.1.2.5 funkeija

1225

0 = nenaudojamas

1 = visada sustabdyta

2 = valdo DI

3 = temperatiros riba
PASTABA! Realiojo laiko
laikrodziu galima suaktyvinti
virtualy skaitmeninj jvadg

Variklio pasildymo

P3.1.26 temperatdros riba

80

°C

1226

Variklio paSildymas jjungiamas,
kai pasyvaus Silumokaicio
temperatira nukrenta Zemiau
Sio lygio (jei par. P3.1.2.5
nustatyta temperatiros
riba.

Jeiriba yra, pvz., 10 °C, srovés
tiekimas prasideda pasiekus
10 °C ir baigiamas pasiekus

11 °C (1 laipsnio histerezé).

Variklio paSildymo

P3.1.2.7 .
srove

0,5%1

Skiriasi

1227

Pastovi srove, skirta paSildyti
variklj ir dazniy keitiklj, jiems
neveikiant. Suaktyvinama per
skaitmeninj jvadq arba pagal
temperatiros ribg.

U/f santykio

P3.1.2.9
nustatymas

Skiriasi

108

U/f kreivés tarp nulinio daznio ir
lauko silpnéjimo tasko tipas.

0 = linijinis

1 = kvadratinis

P3.1.2.15| Vir§jtampio valdiklis

607

0 = iSjungtas
1 = jjungtas

Nepakankamos

P3.1.2.16 jtampos valdiklis

608

0 = iSjungtas
1 = jjungtas

Statoriaus jtampos

P3.1.2.17 : .
voltais koregavimas

50,0%

150,0%

100,0

659

Parametras, skirtas koreguoti
statoriaus jtampa varikliuose su
nuolatiniais magnetais.
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41 lentelé: Ispléstiniai variklio nustatymai

Numatytoji

Nr. Parametras Min. Maks. |Vienetas .
verté

ID Apibudinimas

Prietaisas ieSko minimalios
variklio srovés, kad galéty
taupyti energijg ir sumazinti
variklio veikimo triukéma. Sig
0 1 0 666 | funkcijg galima naudoti, pvz.,
ventiliatoriaus ir siurblio
programose

0 = iSjungtas

1 = jjungtas

Energijos

P3.1.2.18 SO
optimizavimas

0 = ieSkoma veleno krypties
_ - abiem kryptimis.
Sparciojo paleidimo |, 1 1590 | 4= Veleno krypties ieskoma tik
parinktys o - i .
i$ tos pacios pusés kaip ir
nuorodinio daznio.

P3.1.2.19

Siuo parametru jjungiama arba
iSjungiama I/f pradzios funkcija.
0 = iSjungta
1 = jjungtas

P3.1.2.20 I/f paleidimas 0 1 0 534

ISeinancio daznio riba, zemiau
535 | kurios yra suaktyvinama I/
f pradzios funkcija.

0,2 x

I/f paleidimo daZnis 5 25 Hz P3.1.1.2

P3.1.2.21

Apibrézia srove, kuri tiekiama
j variklj, kai suaktyvinama I'f
pradzios funkcija, procentais
nuo nominalinés srovés.

- . o
P3.1.2922 I/f paleidimo srové 0 100 %o 80 536
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3.6.4 3.2 grupé: Paleidimo / sustabdymo nustatymas
Paleidimo / sustabdymo komandos duodamos skirtingai priklausomai nuo valdymo vietos.

Nuotoliné valdymo vieta (I/O A): paleidimo, sustabdymo ir griztamojo rySio komandos yra
valdomos 2 skaitmeniniais jvadais, pasirinktais parametrais P3.5.1.1 ir P3.5.1.2. Funkcija / loginé
verté Siems jvadams pasirenkama parametru P3.2.6 (3ioje grupéje).

Nuotoliné valdymo vieta (I/O B): paleidimo, sustabdymo ir griztamojo rySio komandos yra
valdomos 2 skaitmeniniais jvadais, pasirinktais parametrais P3.5.1.3 ir P3.5.1.4. Funkcija / loginé
verté Siems jvadams pasirenkama parametru P3.2.7 (Sioje grupéje).

Vietiné valdymo vieta (klaviatira): paleidimo ir sustabdymo komandos valdomos klaviatiiros
mygtukais, sukimosi kryptis pasirenkama parametru P3.3.7.

Nuotoliné valdymo vieta (,,Fieldbus®): paleidzia, sustabdo ir pakei€ia komandy i$ ,“Fieldbus® krypt;.

42 lentelé. Paleidimo / sustabdymo nustatymo meniu

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NuTeartt)étOJl ID Apibiadinimas
Nuotolinés valdymo vietos
(paleidimo / sustabdymo)
pasirinkimas). Galima naudoti
o persijungti atgal | nuotolinj
p3.2.4 | Nuotoliné valdymo 0 1 0 172 |valdyma i§ ,Vacon Live*, pvz.,
vieta L
jei sugedo pultas.
0 = [vady / iSvady, (I/O)
valdymas
1 = ,Fieldbus® valdymas
Persijungia tarp vietinés ir
P3.2.2 | Vietinis / nuotolinis 0 1 0 211 | nuotolinés valdymo vietos
0 = nuotoliné
1 = vietiné
Klaviatiros OL; S; sst?lti)sdg/(;zo(tr;yg)]tu kas
P3.2.3 sustabdymo 0 1 0 114 |UUN9 P
mvatukas 1 = ribota sustabdymo
yo mygtuko funkcija (ne)
0 = kreives (pjaklinis) signalas
P3.2.4 Paleidimo funkcija 0 1 Skiriasi 505 |1 = jsibégéjimo uzvedimo
signalas
P3.25 Sustabdﬂymo 0 1 0 506 0 f [Slb.eg.ejlmg s[gpala.s
funkcija 1 = kreivés (pjdklinis) signalas
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42 lentelé. Paleidimo / sustabdymo nustatymo meniu

Loginis signalas = 0:

1 kontrolinis signalas = pirmyn
2 kontrolinis signalas = atgal
Loginis signalas = 1:

1 kontrolinis signalas = pirmyn
(krastinis)

2 kontrolinis signalas =
atvirkstinis sustabdymas
Loginis signalas = 2:

1 kontrolinis signalas = pirmyn

1/0 A paleidimo / (krastinis)
.t P3.2.6 sustabdymo loginis 0 4 0 300 |2 kontrolinis signalas = atgal
signalas (krastinis)

Loginis signalas = 3:
1 kontrolinis signalas =
paleidimas

2 kontrolinis signalas =
atgalinis

Loginis signalas = 4:
1 kontrolinis signalas =
paleidimas (krastinis)
2 kontrolinis signalas =

atgalinis
1/O B paleidimo /

P3.2.7 | sustabdymo loginis 0 4 0 363 |Zr. aukgiau.

signalas

,Fieldbus* o . «
P32.8 | paleidimo loginis 0 1 0 ggg |0 = reikalingas kylantis krastas

. 1 =bilsena
signalas
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3.6.5 3.3 grupé: Variklio valdymo signaly nustatymas

Valdymo $altinj galima uzprogramuoti visoms vietoms, iskyrus ,PC", kuriai komanda visada turi
bati gaunama i§ kompiuterio.

Nuotoliné valdymo vieta (I/O A): daznio komandos $altinj galima pasirinkti parametru P3.3.3.
Nuotoliné valdymo vieta (I/O B): daznio komandos $altinj galima pasirinkti parametru P3.3.4.

Vietiné valdymo vieta (klaviatiira): jei taikoma numatytoji parametro P3.3.5 parinktis, taikomas
komandy rinkinys su parametru P3.3.6.

Nuotoliné valdymo vieta (,,Fieldbus®): jei iSlaikoma numatytoji parametro P3.3.9 verte, daznio
komanda gaunama i$ ,Fieldbus® magistralés.

43 lentelé: Variklio nuorodiniai nustatymai

Nr. Parametras Min. Maks. Vienetas Nur:eartt)étou ID Apibiudinimas
P33.1 Mlnlrvnglus 0,00 P332 Hz 0,00 101 ervumalus leidZiamas nuorodinis
daznis daznis
P3.32 Maksimalus P3.31 | 320,00 Hz 50,00 | 102 | Viaksimalus leidziamas
daznis nuorodinis daznis
Nuorodinio Saltinio pasirinkimas,
kai valdymo vieta yra jvady /
iSvady ploksté A
[vady / isvady 1=0i8 gnlfsto nustatytas daznis
kontrolinés 2 = Klaviatdros komanda
P3.3.3 n 1 8 6 117 | 3 = ,Fieldbus” magistralé
uorodos
A irinki 4 =Al1
pasirinkimas 5= AI2
6 =Al1+AI2
7 = PID 1 komanda
8 = Variklio potenciometras
Nuorodinio Saltinio pasirinkimas,
lvady / iSvady kai valdymo vieta yra jvady /
kontrolinés ivady ploksté B. Zr. auksgiau.
P33.4 nuorodos 1 8 4 131 PASTABA! |vady / iSvady B
B pasirinkimas valdymo vietg galima jjungti tik
per skaitmeninj jvadg (P3.5.1.5).
Nuorodinio Saltinio pasirinkimas,
kai valdymo vieta yra klaviatira:
1 =0 i$ anksto nustatytas daznis
Klaviatdros 2 = Klaviatdra
valdymo 3 = ,Fieldbus” magistrale
P3.3.5 komandos 1 8 2 121 4= Al
pasirinkimas 5=AI2
6 =Al1 +AI2
7 = PID 1 komanda
8 = Variklio potenciometras
P3.36 Klaviatdros 0,00 P3.3.2 Hz 0,00 184 SIO. parametro d.aznlo. ntiorodq
komanda galima koreguoti klaviatara.
Variklio sukimosi kryptis, kai
P3.3.7 Klaviatdros 0 1 0 123 va_ldy.mo vieta yra klaviatdra
nuoroda 0 = pirmyn
1 = atgal
Pasirenka vykdymo bisenos ir
nuorodinio kopijavimo funkcijg
persijungiant j valdyma
P3.38 Klaviatdros ) 0 2 1 181 klziwatura: . o
komandos kopija 0 = nuorodinis kopijavimas
1 = nuorodinis kopijavimas ir
vykdymo bidsena
2 = nekopijuojama
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43 lentelé: Variklio nuorodiniai nustatymai

Nuorodinio Saltinio pasirinkimas,
kai valdymo vieta yra ,Fieldbus*
magistralé:

JFieldbus® 1 = 0i8 anksto nustatytas daznis
magistralés 2 = Klaviatdra
P3.3.9 kontrolinés 1 8 3 122 | 3 = Fieldbus“ magistralé
nuorodos 4 =Al1
pasirinkimas 5=AI2
6 =Al1+AI2
7 = PID 1 komanda
8 = Variklio potenciometras
0 = dvinaris kodavimas
1 = jvady skaicius. I1Sankstinio
P33.10 Flksuovt.o daznio 0 1 0 182 ngstatymo dgznls paS|.renkamas
rezimas priklausomai nuo to, kiek
iSankstinio nustatymo greicio
skaitmeniniy jvady yra aktyvas.
0i& anksto Bazinis iSankstinio nustatymo
P3.3.11 . . P3.3.1 P3.3.2 Hz 5,00 180 | daznis 0, pasirenkamas valdymo
nustatytas daznis
nuorodos parametru (P3.3.3).
Pasirenkama per skaitmeninj
1i$ anksto jvada:
P33.12 nustatytas daznis P33.1 P332 Hz 10,00 105 0 i$ anksto nustatyto daznio
parinktis (P3.5.1.15)
Pasirenkama per skaitmeninj
P3.3.13 2isanksto | paaq | p33o Hz 1500 | 106 |lvada .
nustatytas daznis 1 i§ anksto nustatyto daznio
parinktis (P3.5.1.16)
318 anksto Pasirenkama per skaitmeninius
P3.3.14 [ P3.3.1 P3.3.2 Hz 20,00 126 |jvadus: 0 ir 1 i$ anksto nustatyto
nustatytas daznis . s s
daznio parinktis.
Pasirenkama per skaitmeninj
4 i$ anksto jvada:
P33.15 nustatytas daznis P33 P332 Hz 25,00 127 2 i§ anksto nustatyto daZnio
parinktis (P3.5.1.17)
5 i anksto Pasirenkama per skaitmeninius
P3.3.16 . P3.3.1 P3.3.2 Hz 30,00 128 |jvadus: 0 ir 2 i5 anksto nustatyto
nustatytas daznis . s o
daznio parinktis.
6 i anksto Pasirenkama per skaitmeninius
P3.3.17 . P3.3.1 P3.3.2 Hz 40,00 129 |jvadus: 1 ir 2 i§ anksto nustatyto
nustatytas daznis . s -
daznio parinktis.
. Pasirenkama per skaitmeninius
7 i$ anksto . . i
P3.3.18 . . P3.3.1 P3.3.2 Hz 50,00 130 |jvadus: 0, 1ir 2 i$ anksto
nustatytas daznis . o
nustatyto daznio parinktis.
Sis daznis naudojamas, kai
P33.19 IS anksto rju§tatytas P3 3.1 P3.3.2 Hz 25,00 183 trikties atsakas.(3.9 gru.p.ev:
daznis Apsauga) yra signalas ir i$
anksto nustatytas daznis.
Var!kllo Variklio potenciometro eigos
potenciometro s
P3.3.20 .. e 0,1 500,0 Hz/sek. 10,0 331 | komandos pokytis didinant ar
kreivés (pjaklinio) .
. . mazejant.
signalo trukmeé
Variklio potenciometro daznio
Variklio tgﬁéandos atstatymo loginé
P3.3.21 potenciometro 0 2 1 367 | _ .
0 = neatstatyti
atstatymas

1 = atstatyti, jei sustojo
2 = atstatyti, jei buvo iSjungta
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43 lentelé: Variklio nuorodiniai nustatymai

P3.3.22 Atgaliné kryptis 0 1 0

155
30

Siuo parametru jjungiama arba
iSjungiama funkcija, kuria variklis
paleidziamas veikti atgaline
kryptimi. Sig funkcija pravatu
naudoti tose situacijose kur
variklio veikimas atgaline
kryptimi galéty sukelti pavoju.

0 = atgaline kryptj naudoti
galima

1 = atgaliné kryptis blokuojama
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3.6.6 3.4 grupé: Greitéjimo / létejimo kreiviy ir stabdziy nustatymas

Yra dvi kreivés (jsibégéjimo laiko, stabdymo laiko ir kreivés forma). Antrg kreive galima suaktyvinti
per skaitmeninj jvadg. PASTABA! 2 kreivé visada turi aukstesnj prioritetg ir naudojama, kai suak-
tyvinamas skaitmeninis kreivés pasirinkimo jvadas arba 2 kreivés slenkstis yra mazesnis uz iSeinan-
tj kreivés daznj (,RampFreqOut®).

44 lentelé: Rampos ir stabdZiy nustatymas

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NuTear%tou ID Apibiudinimas
.t P3.4.1 1 kreivés forma 0,0 10,0 s 0,0 500 |1 S formos laiko kreivé.
F\Juﬁatojaikg, reikalinvg% _
P3.4.2 | 1 greitgjimo laikas 0,1 3000,0 s 20,0 103 |iSeinancio signalo dazniui
padidéti nuo nulinio iki
maksimalaus daznio.
F\Juﬁatojaikg, reikalinvg% _
P3.4.3 | 1 létéjimo trukme 0,1 3000,0 s 20,0 104 |iSeinancio signalo dazniui
sumazinti nuo maksimalaus iki
nulinio daznio.
P3.4.4 2 kreiveés forma 0,0 10,0 s 0,0 501 |2 S formos laiko kreive.
Zr. P3.4.1
P3.4.5 2 greitéjimo laikas 0,1 3000,0 s 20,0 502 |Zr.P3.4.2
P3.4.6 2 létéjimo trukmé 0,1 3000,0 s 20,0 503 |Zr.P3.4.3
Siuo parametru apibréziama,
P3.4.7 Pradzios magnetizmo 000 600.00 s 000 516 kiek laiko pastovi srové
o laikas ’ ’ ’ tiekiama | variklj pries$
prasidedant greitéjimui.
p3.4.g | Fradine magnetizmo | guiiaqi | skiriasi A Skiriasi | 517
srové
Pastovios sroves Nustato, ar stabdymas yra
P3.4.9 | stabdymo trukmé 0,00 | 600,00 s 0,00 50 |Uungtas, arisjungtas, ir
sustabdant pastovios sroves stabdymo
laika, kai variklis stoja.
Pastovios Sroves Rodo srove, tiekiama | variklj
P3.4.10 < - Skiriasi | Skiriasi A Skiriasi 507 |stabdymo metu.
stabdzio srové A
0 =iSjungtas
Daznis, kuriam esant . . . .
radedamas ISeinancio signalo daznis,
P3.4.11 stagdymas Kreives 0,10 10,00 Hz 1,50 515 |kuriuo yra jjungiamas
sustabdymo taske stabdymas.
Nuolatinio srauto 0 = iSjungtas
.t P3.4.12 stabdymas 0 1 0 520 1 = jjungtas
P3.4.13 Nuolatinio srautp 0 Skiriasi A Skiriasi 519 Nustato pastovgus srauto
stabdymo srove stabdymo srovés lyg.
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3.6.7 3.5 grupé: Jvady / iSvady konfigiracija

3.6.7.1 Skaitmeniniai jvadai

Skaitmeninius jvadus galima pritaikyti labai universaliai. Parametrai yra funkcijos, susietos su
attinkamais skaitmeniniy jvady gnybtais. Skaitmeniniai jvadai yra apibréziami, pvz., ,DigIN Slot
A.2": Alizdo antras jvadas.

Taip pat galima skaitmeninius jvadus prijungti prie laiko kanaly, kurie taip pat yra traktuojami kaip
gnybtai.

PASTABA! Skaitmeniniy jvady ir skaitmeniniy iSvady bidsenas galima stebéti keliy funkcijy
stebéjimo rodinyje, zr. 3.5.1 skyriy.

45 |lentelé: Skaitmeniniy jvady nustatymai

Nr. Parametras Numat){top ID Apibadinimas
verté
. ,DigIN 1 paleidimo signalas, kai valdymo vieta yra 1/0 1
P3.5.1.1 1 A valdymo signalas SIotA 14 403 (PIRMYN)
. ,DigIN 2 paleidimo signalas, kai valdymo vieta yra 1/0 1
P3.5.1.2 2 A valdymo signalas Slot0 1 404 (ATGAL)
P3.5.1.3 1 B valdymo signalas S:?)It%";l 423 |1 paleidimo signalas, kai valdymo vieta yra 1/0 B
P3.5.1.4 2 B valdymo signalas S::c))lt%";l 424 | 2 paleidimo signalas, kai valdymo vieta yra /0 B
. ,DigIN _ . o
P3.5.1.5 I/O B valdymo galia Slot0 1 425 | TRUE = valdymo vietos galia j I/O B
_— . ,DigIN TRUE = naudojama daznio nuoroda priklauso nuo 1/O
P3.5.16 VO B nuorodiné galia Slot0.1* 343 nuorodos B parametro (P3.3.4).
. T ,DigIN FALSE = gerai
P3.5.1.7 Uzdaryta iSoriné triktis SlotA 3 405 TRUE = ioriné triktis
e ,DigIN FALSE = iSoriné triktis
P3.5.1.8 Atvira iSoriné triktis Slot0.2" 406 TRUE = gerai
P3.5.1.9 Trikties atstatymas "DIgIN“ 414 | ISjungia visas aktyvias triktis
SlotA.6
. . ,DigIN R . _ . .
P3.5.1.10 Jiungta eiga Slot0 2 407 | Turi bati parengties blsenoje nustatytame prietaise
. . ,DigIN Dazniy keitiklis nebus paleistas, iki kol nebus
P3.51.1 1 eigos blokavimas Slot0.1¢ 1041 suaktyvintas $is jvadas (amortizatoriaus blokavimas).
. . ,DigIN 5 v
P3.5.1.12 2 eigos blokavimas Slot0.1" 1042 | Zr. auksciau.
FALSE = veiksmo néra
Variklio paSildymas ,DigIN TRUE = varikliui stovint naudojamas variklio paSildymas
P3.5.1.13 M p 1044 .
jjlungtas Slot0.1 pastovia srove
Naudojamas, kai parametras P3.1.2.5 yra nustatytas j 2.
Gaisro rezimo ,DigIN FALSE = aktyvus gaisro rezimas
P3.5.1.14 suaktyvinimas Slot0.2¢ 1596 TRUE = veiksmo néra
P35.1.15 0 i$ anksto nustatyto ,DigIN 419 Fiksuoty dazniy dvinarés vertés pasirinkimas (0-7).
T daznio parinktis SlotA.4¢ Zr. 56 psl.
P3.51.16 1 i$ anksto nustatyto ,DigIN 420 Fiksuoty dazniy dvinarés vertés pasirinkimas (0-7).
T daznio parinktis SlotA.5¢ Zr. 56 psl.
P35.117 2 i§ anksto nustatyto ,DigIN 421 Fiksuoty dazniy dvinarés vertés pasirinkimas (0-7).
B daznio parinktis Slot0.1¢ Zr. 56 psl.
P3.5.1.18 1 laikmatis ,,DlgIN“ 447 Kylanti da.“,s pgleleJg 1 Ialkrpatl, uzprogramuota:.
Slot0.1 3.11 grupé: Laikmacio funkcijos parametro grupéje
P3.5.1.19 2 laikmatis "DIgIN“ 448 | Zr. auk$giau
Slot0.1
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45 lentelé: Skaitmeniniy jvady nustatymai

P3.5.1.20 3 laikmatis DN =1 449 | 21, aukstiau
Slot0.1
PID1 nustatyto tasko ,DigIN FALSE = be intensyvinimo
P3.5.1.21 intensyvinimas Slot0.1¢ 1047 TRUE = intensyvinti
PID1 pasirinkimo nust. ,DigIN FALSE = 1 nust. taSkas
P3.5.1.22 taskas Slot0.1¢ 1046 TRUE = 2 nust. taskas
FALSE = PID2 veikia sustabdymo rezimu
.. . ,DigIN TRUE = PID2 reguliavimas
P3.5.1.23 | PID2 pradZios signalas Slot0.2¢ 1049 Sis parametras neturés poveikio, jei PID2 valdiklis PID2
baziniame meniu nebus jjungtas
PID2 pasirinkimo nust. ,DigIN FALSE = 1 nust. taskas
P3.5.1.24 taskas Slot0.1¢ 1048 TRUE = 2 nust. taskas
_— . ,DigIN FALSE = neaktyvus
P3.5.1.25 1 variklio blokavimas Slot0 1 426 TRUE = aktyvus
- . ,DigIN FALSE = neaktyvus
P3.5.1.26 2 variklio blokavimas Slot0.1" 427 TRUE = aktyvus
- . ,DigIN FALSE = neaktyvus
P3.5.1.27 3 variklio blokavimas Slot0.1¢ 428 TRUE = aktyvus
_— . ,DigIN FALSE = neaktyvus
P3.5.1.28 4 variklio blokavimas Slot0.1" 429 TRUE = aktyvus
. . ,DigIN FALSE = neaktyvus
P3.5.1.29 5 variklio blokavimas Slot0.1* 430 TRUE = aktyvus
- . . FALSE = neaktyvus
P3.5.1.30 Vankl\n:;rrigt;r;c;%metro S::())It%";l 418 | TRUE = aktyvus (variklio potenciometro nuorodiné
g ' verté DIDEJA, iki kol atsidarys kontaktas)
_— . . FALSE = neaktyvus
P3.5.1.31 Varlk\lllgﬂ%o:ﬁgggq;netro S::())It%";l 417 | TRUE = aktyvus (variklio potenciometro nuorodiné
J ' verté MAZEJA, iki kol atsidarys kontaktas)
Naudojamas persijungiant tarp 1 ir 2 kreives.
DigIN ATVIRAS = 1 kreivés forma, 1 jsibégéjimo laikas ir
P3.5.1.32 | 2 kreivés pasirinkimas élot% 1% 408 |1 sulétéjimo laikas.
' UZDARAS = 2 kreivés forma, 2 jsibégéjimo laikas ir
2 sulétéjimo laikas.
. “ ,DigIN TRUE = valdymo vieta privalomai perjungiama
P3.5.1.33 LFieldbus® valdymas Slot0 1 441 i ,Fieldbus* magistrale.
Suaktyvina gaisro reZzima, jei jis jjungiamas jvedant
Atviras gaisro rezimo ,Digln teisingq slaptazod;.
P3.5.1.39 suaktyvinimas Slot0.2“ 1596 FALSE = aktyvus
TRUE = neaktyvus
Gaisro resimas Dighn i?;ﬁglglglzsgzsgzlremmq, jei jis jjungiamas jvedant
P3.5.1.40 SL:JE;I;tZV|rr1T|1r::s Slot0.1" 1619 FALSE = aktyvus
Y TRUE = neaktyvus
Reversinis gaisro ,Digln Sukimosi krypties keitimo komanda gaisro rezimu.
P3.5.1.41 . “ 1618 | a. ; - L oS -
rezimas Slot0.1 Sis DI jtakos jprastam prietaiso veikimui neturi.
P3.5.1.42 Valdymas klaviatdra SIE))It?)lq 410 | Privalomas valdymo vietos perjungimas j klaviatara.
KWh suveikimo DiaIN
P3.5.1.43 skaitiklio vertés E";Iot% 1% 1053 | kWh suveikimo skaitiklio vertés atstatymas
atstatymas '
0 iSankstinio gaisro DiaIN Gaisro rezimo daznio $altinis turi bati nustatytas j gaisro
P3.5.1.44 rezimo nustatymo élot% 14 15531 | rezimo daznj, tik tada bus galima suaktyvinti
daznio pasirinkimas ' pasirinkima.
1 iSankstinio gaisro DialN Gaisro rezimo daznio $altinis turi bati nustatytas | gaisro
P3.5.1.45 reZzimo nustatymo élot% 1 15532 | rezimo daznj, tik tada bus galima suaktyvinti

daznio pasirinkimas

pasirinkima.
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VACON ® §2

3.6.7.2 Analoginiai jvadai
46 lentelé: Analoginiy jvady nustatymai
Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas Nu?eartt)étop ID Apibudinimas
Su Siuo parametru Al1
. signalas prijungiamas prie
P3.5.2.1 AH. _S|gpalo AANIN “ 377 |jasy pasirinkto skaitmeninio
pasirinkimas SlotA.1 .
jvado.
Programuojamas
P3.5.22 Al1 S|g.nalo filtro 0,00 300,00 s 1.0 378 Apaloglnlo jvado filtravimo
laikas laikas
Al1 signalo 0=0-10V/0-20 mA
P3523 diapazonas 0 1 0 379 1=2-10V/4-20 mA
Vartotojo nustatyto
P35.24 Al1, minimali vert.e, 160,00 | 160,00 %% 0,00 380 diapazono minimalios vertés
nustatyta vartotojo nustatymas
20 % =4-20mA/2-10V
L . Vartotojo nustatyto
p3525 | Al maksimalivert®, | 46665 | 16000 | % 100,00 | 381 |diapazono maksimalios
nustatyta vartotojo .
vertés nustatymas
. . - 0 = normalus
P3.5.2.6 | Al1 signalo inversija 0 1 0 387 1 = Signalo kryptis pakeista
Al2 signalo +ANIN 5
P3.5.2.7 pasirinkimas SlotA.2" 388 | 2r. P3.5.21
p352g8 | AlZsignalofitro 0,00 | 300,00 s 1,0 389 |Zr. P3.5.2.2
laikas
Al2 signalo 0=0-10V/0-20 mA
P3.5.29 diapazonas 0 1 1 390 1=2-10V/4-20 mA
P352.10 | A2 minmaliverte, | 15664 | 16000 | % 000 | 391 |Zr.P3.5.2.4
nustatyta vartotojo
p352.11 | A2 maksimaliverte, | 50 6 | 160,00 | % 100,00 | 392 |Zr.P3.5.2.5
nustatyta vartotojo
P3.5.2.12 | AI2 signalo inversija 0 1 0 398 |Zr.P3.5.2.6
Su $iuo parametru Al3
. signalas prijungiamas prie
P3.5.2.13 Al3 signalo ANIN 1441 |jasy pasirinkto skaitmeninio
pasirinkimas Slot0.1 .
jvado.
Programuojamas
P3.5.2 14 Al3 sgnalo filtro 0,00 300,00 s 1.0 142 Arjaloglnlo jvado filtravimo
laikas laikas
AlI3 signalo 0=0-10V/0-20 mA
P3.52.15 diapazonas 0 1 0 143 1=2-10V/4-20 mA
P3.5.2.16 | Al minimalivert, |1 464 50 | 160,00 | % 0,00 | 144 20 % =4-20 mA/2-10V
nustatyta vartotojo
L . Vartotojo nustatyto
P3.5.2.17 | A3 maksimaliverts, 1 464 50 | 450,00 | % 100,00 | 145 |diapazono maksimalios
nustatyta vartotojo .
vertés nustatymas
. . o 0 = normalus
P3.5.2.18 | AI3 signalo inversija 0 1 0 151 1 = Signalo kryptis pakeista
P35.219 AI4. .3|gr1alo ,,AnIN“ 152 Zr. P3.5.2.1.3
pasirinkimas Slot0.1 Programuojamas
P3.1.220 | Al4signalofitro 0,00 | 300,00 s 1,0 153 |Zr. P3.5.2.14
laikas
Al4 signalo 0=0-10V/0-20 mA
P3.52.21 diapazonas 0 1 0 154 1=2-10V/4-20 mA
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46 lentelé: Analoginiy jvady nustatymai

p352.22 | Al4 minimaliverté, | 450401 46000 | o 000 | 155 |Zr. P3.5.2.16
nustatyta vartotojo
P3.5.223 | A4 maksimaliverte, | a0 601 46000 | % 100,00 | 156 |Zr. P3.5.2.17
nustatyta vartotojo
P3.5.2.24 | Al4 signalo inversija 0 1 0 162 |Zr. P3.5.2.18
Su Siuo parametru Al5
. signalas prijungiamas prie
P3.5.2.25 AlS signalo ANIN | 188 | jasy pasirinkto skaitmeninio
pasirinkimas Slot0.1 .
jvado.
Programuojamas.
P3.5.2.26 Al5 S|g.nalo filtro 0,00 300,00 s 1.0 189 Apaloglnlo jvado filtravimo
laikas laikas
Al5 signalo 0=0-10V/0-20 mA
P3.5.2.27 diapazonas 0 1 0 190 1=2-10V/4-20 mA
P3.5.2.28 Anfst;“t'yq;mva;'n‘g;i 160,00 | 160,00 | % 0,00 | 191 |20 % =4-20mA/2-10V
L . Vartotojo nustatyto
P3.5.2.29 Ar']is’;;fkt:”\j:l'tg’ti”: -160,00 | 160,00 % 100,00 | 192 |diapazono maksimalios
y ) vertés nustatymas
. . o 0 = normalus
P3.5.2.30 | AI5 signalo inversija 0 1 0 198 1 = Signalo kryptis pakeista
Al6 signalo LANIN Zr.P3.52.13
P3.5.2.31 pasirinkimas Slot0.1* 199 Programuojamas
p3s232 | A S:gi”k":g fltro 0,00 | 300,00 s 1,0 200 |Zr. P3.5.2.14
Al6 signalo 0=0-10V/0-20 mA
P3.52.33 diapazonas 0 1 0 201 1=2-10V/4-20 mA
P3.5.2.34 | Al6, minimaliverte, || 444 45 | 160,00 % 0,00 202 |Zr. P3.5.2.16
nustatyta vartotojo
Al6, maksimali verté, >
P3.5.2.35 nustatyta vartotojo -160,00 | 160,00 % 100,00 203 |Zr.P3.5.2.17
P3.5.2.36 | AI6 signalo inversija 0 1 0 209 |Zr.P3.5.2.18
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3.6.7.3

Skaitmeniniai isvadai, B lizdas (baziniai)

47 lentelé: Standartinés jvady / iSvady (I/0) plokstés skaitmeniniy iSvady nustatymai

Nr.

Parametras

Min.

Maks.

Vienetas

Numatytoji
verté

ID

Apibudinimas

P3.5.3.2.1

Baziné R0O1 funkcija

39

11001

Bazinés R0O1 funkcijos
pasirinkimas:

0 = néra

1 = paruostas

2 = veikia

3 = bendraji triktis

4 = bendroji triktis, atvirkstiné
kryptis

5 = bendrasis signalas

6 = prieSinga kryptis

7 = nustatytu greiciu

8 = aktyvus variklio reguliatorius
9 = aktyvus iSankstinis greicio
nustatymas

10 = jjungtas valdymas klaviatiira
11 = jjungtas 1/0 B valdymas
12 = 1 ribos stebéjimas

13 = 2 ribos stebéjimas

14 = Aktyvus paleidimo signalas
15 = Rezervuotas

16 = Gaisro rezimo suaktyvini-
mas

17 = 1 realiojo laiko laikrodzio
laikmacio kanalo valdymas

18 = 2 realiojo laiko laikrodzio
laikmacio kanalo valdymas

19 = 3 realiojo laiko laikrodzio
laikmacio kanalo valdymas

20 = FB kontrolinis zodis B13
21 = FB kontrolinis Zodis B14
22 = FB kontrolinis Zodis B15
23 = PID1 veikia miego rezimu
24 = Rezervuotas

25 = PID1 stebéjimo ribos

26 = PID2 stebéjimo ribos

27 =1 variklio valdymas

28 = 2 variklio valdymas

29 = 3 variklio valdymas

30 = 4 variklio valdymas

31 = Rezervuotas (visada atviras)
32 = Rezervuotas (visada atviras)
33 = Rezervuotas (visada atviras)
34 = PrieZitros procedros
signalas

35 = Priezitros triktis

36 = Termistoriaus triktis

37 = Variklio jungiklis

38 = Pasildymas

39 = kWh impulso iSvadas

P3.5.3.2.2

Bazinio R0O1
jjungimo atidéjimas

0,00

320,00

0,00

11002

Relés jjungimo atidéjimas

P3.5.3.2.3

Bazinio RO1
iSjungimo
atidéjimas

0,00

320,00

0,00

11003

Relés isjungimo atidéjimas

P3.5.3.2.4

Baziné R02 funkcija

39

11004

Zr. P3.5.3.2.1

P3.5.3.2.5

Bazinio R02
jjungimo atidéjimas

0,00

320,00

0,00

11005

Zr.P3.5.3.2.2
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47 lentelé: Standartinés jvady / iSvady (I/0) plokstés skaitmeniniy iSvady nustatymai

Bazinio R02
P3.5.3.2.6 iSjungimo 0,00 | 320,00 s 0,00 11006 |Zr. P3.5.3.2.3
atidéjimas
Zr. P3.5.3.2.1
P3.5.3.2.7 | Baziné RO3 funkcija 0 39 1 11007 | Nematomas, jei prijungtos tik
2 i8vado relés

3.6.7.4 ISplétimo jtaisy lizdy D ir E skaitmeniniai iSvadai

48 lentelé: Lizdo D / E skaitmeniniai isvadai

Numatytoji

verte ID Apibudinimas

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas

Rodomi tik lizde D/ E

esanciy iSvady parametrai.

Programos dinaminiy Pasirinkimas toks pats kaip ir
iSvady sarasas bazinio R01

Nematomas, jei lizde D / E

skaitmeninio iSvado néra.
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3.6.7.5 Analoginiai iSvadai, A lizdas (standartas)

49 lentelé: Standartinés jvady / iSvady (I/0) plokstés analoginiy isvady nustatymai

Numatytoji

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas A
verté

ID Apibudinimas

0 =TEST 0 % (nenaudojamas)
1=TEST 100 %

2 = |8vado daznis (0 -fmaks.)

3 = Daznio nuoroda (0-fmaks.)
4 = Variklio greitis (0 — variklio
nominalus greitis)

5 = Ieinanti srové (0-lnpmotor)

6 = Variklio apsukos (0-Tnmotor)
7 = Variklio galia (0-PnMmotor)

8 = Variklio jtampa (0-Upnpotor)
9 = Pastovios srovés jungties

. PID jtampa (0—1000 V)

P3.5.4.1.1 AO1 funkcija 0 atsakas 2 10050 10 = PID1 igvadas (0-100 %)
11 = PID2 iSvadas (0—100 %)
12 = 1 eigos duomeny jvadas
13 = 2 eigos duomeny jvadas
14 = 3 eigos duomeny jvadas
15 = 4 eigos duomeny jvadas
16 = 5 eigos duomeny jvadas
17 = 6 eigos duomeny jvadas
18 = 7 eigos duomeny jvadas
19 = 8 eigos duomeny jvadas
PASTABA! Eigos duomeny
jvadui, pvz., verté 5000 =
50,00 %

Analoginio iSvesties signalo
P3.5.4.1.2 AO1 filtro laikas 0,00 | 300,00 s 1,00 10051 |filtravimo laikas. Zr. P3.5.2.2
0 = Be filtravimo

0=0mA/0V
1=4mA/2V
P3.5.4.1.3 AO1 minimumas 0 1 0 10052 | Pasizymékite skirtumg
analoginio iSvado skaléje
parametre P3.5.4.1.4.

Minimali eigos vieneto skalé
P3.5.4.1.4| Minimali AO1 skalé | Skiriasi | Skiriasi | Skiriasi 0,0 10053 | (priklauso nuo pasirinktos AO1
funkcijos)

Maksimali eigos vieneto skalé
P3.5.4.1.5 | Maksimali AO1 skalé | Skiriasi | Skiriasi | Skiriasi 0,0 10054 | (priklauso nuo pasirinktos AO1
funkcijos)

3.6.7.6 ISpletimo jtaisy lizdy D ir E analoginiai iSvadai

50 lentelé: Lizdo D / E analoginiai isvadai

Numatytoji

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas .
verté

ID Apibidinimas

Rodomi tik lizde D / E esanciy

iSvady parametrai.

Programos dinaminiy Pasirinkimas toks pats kaip ir
iSvady sarasas bazinio AO1

Nematomas, jei lizde D/ E

analoginio iSvado néra.
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3.6.8 3.6 grupé: ,,Fieldbus“ magistralés duomeny priskyrimas
51 lentelé: ,Fieldbus" magistralés duomeny priskyrimas
Nr. Parametras Min. Maks. |Vienetas Nu?earttxétou ID Apibudinimas
| Fieldbus® siungiami
duomenys gali bati
pasirenkami parametrais ir
1 Fieldbus' umeriai. Duoment skale
P3.6.1 | magistralés duomeny 0 35000 1 852 ) u
iSvado pasirinkimas yra sudaroma pagal
nepriskirtg 16 bity formatg,
pagal klaviatdros formata.
Pvz., klaviattroje
25,5 prilygsta 255.
2 ,Fieldbus® Pasirenka proceso duomen
P3.6.2 | magistralés duomeny 0 35000 2 853 | P u
iy o iSvada su parametro ID.
iSvado pasirinkimas
3 ,Fieldbus® Pasirenka proceso duomen
P3.6.3 | magistralés duomeny 0 35000 45 854 | P u
. o iSvadg su parametro ID.
iSvado pasirinkimas
4 ,Fieldbus® Pasirenka proceso duomen
P3.6.4 | magistralés duomeny 0 35000 4 855 | .. P u
. A iSvadg su parametro ID.
iSvado pasirinkimas
5 ,Fieldbus” Pasirenka proceso duomen
P3.6.5 | magistralés duomeny 0 35000 5 856 | P u
. S iSvadg su parametro ID.
iSvado pasirinkimas
6 ,Fieldbus® Pasirenka proceso duomen
P3.6.6 | magistralés duomeny 0 35000 6 857 | P u
- s iSvadg su parametro ID.
iSvado pasirinkimas
7 ,Fieldbus® Pasirenka proceso duomen
P3.6.7 | magistralés duomeny 0 35000 7 858 | P u
- A iSvadg su parametro ID.
iSvado pasirinkimas
8 ,Fieldbus® Pasirenka proceso duomen
P3.6.8 | magistralés duomeny 0 35000 37 859 P u

iSvado pasirinkimas

iSvadg su parametro ID.

»Fieldbus“ magistralés eigos duomeny iSvedimas

Per ,Fieldbus® magistrale stebimos vertés:

52 lentelé. ,Fieldbus"™ magistralés eigos duomeny iSvedimas

Duomenys

1 eigos duomeny iSvedimas

Verté

ISeinancios srovés daznis

\ Skalé
0,01 Hz

2 eigos duomeny iSvedimas

Variklio greitis

1 aps./min.

3 eigos duomeny iSvedimas

Variklio srové

0,1TA

4 eigos duomeny iSvedimas

Variklio sukimo momentas

0,1 %

5 eigos duomeny iSvedimas

Variklio galia

0,1 %

6 eigos duomeny iSvedimas

Variklio jtampa

0,1V

7 eigos duomeny iSvedimas

Pastovios srovés jungties jtampa

1V

8 eigos duomeny iSvedimas

Paskutinés aktyvios trikties kodas
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3.6.9 3.7 grupé: Draudziami dazniai

Kai kuriose sistemose gali bati batina vengti tam tikry dazniy dél mechaninio rezonanso problemu.
Nustatant draudZiamus daznius galima tokius intervalus praleisti.

53 lentelé: Draudziami dazZniai

Numatytoji

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas .
verté

ID Apibudinimas

p37.4 | Draudziamodaznio 1 | 444 | 55500 | pg 0,00 | 509 |0=nenaudojamas
diapazono apatiné riba

Draudziamo daznio 1
P3.7.2 diapazono virSutiné 0,00 320,00 Hz 0,00 510 |0 = nenaudojamas
riba

p3.7.3 | Draudziamodaznio2 | o, | 35599 Hz 0,00 511 |0 = nenaudojamas
diapazono apatiné riba

Draudziamo daznio 2
P3.7.4 diapazono virSutiné 0,00 320,00 Hz 0,00 512 |0 = nenaudojamas
riba

p375 | Draudziamodaznio3 | 44 | 55500 | p 0,00 | 513 |0 = nenaudojamas
diapazono apatiné riba

Draudziamo daznio 3

P3.7.6 diapazono virSutiné 0,00 320,00 Hz 0,00 514 |0 = nenaudojamas
riba
Tuo metu pasirinkto kreivés
P3.7.7 | Kreivés laiko faktorius 0,1 10,0 Laikas 1,0 518 |laiko tarp draudzZiamy dazZniy,
riby daugiklis.
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3.6.10

3.8 grupé: Ribiniy parametry stebéjimas

Cia pasirinkite:

1. Vieno arba dviejy (P3.8.1/P3.8.5) signaly verciy stebéjima.
2. Ar stebimos virdutinés, ar apatinés ribinés vertés (P3.8.2/P3.8.6)
3. Faktines ribines vertes (P3.8.3/P3.8.7).
4. Nustatyty ribiniy verciy histereze (P3.8.4/P3.8.8).
54 |lentelé: Riby stebéjimo nustatymai
Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NuTear?étou ID Apibidinimas
0 = I8einancios srovés daznis
1 = Nuorodiniai dazniai
2 = Variklio srovés riba
1 elemento steb&imo 3 = Variklio sukimo momentas
P3.8.1 s ) 0 7 0 1431 | 4 = Variklio galia
pasirinkimas _ : . .
5 = Pastovios srovés jungties
jtampa
6 = 1 analoginis jvadas
7 = 2 analoginis jvadas
0 = nenaudojamas
1 = Apatinés ribos stebéjimas
(aktyvus iSvadas virsija ribine
. verte)
P3.8.2 1 rezimo stebgjimas 0 2 0 1432 | 50w
2 = Virutinés ribos
stebéjimas
(aktyvus iSvadas nesiekia
apatinés vertés)
Pasirinkto elemento
P3.8.3 1 ribos stebéjimas | -200,000 | 200,000 | Skiriasi 25,00 1433 | stebéjimo riba. Vienetai
rodomi automatiskai.
Pasirinkto elemento ribinés
p3.g4 | [Mboshisterezés | 4 061 200,000 | Skiriasi 500 | 1434 |Nisterezes stebejimas.
stebéjimas Vienetai nustatomi
automatiskai.
2 elemento stebéjimo 5
P3.8.5 S 0 7 1 1435 | Zr. P3.8.1
pasirinkimas
P3.8.6 2 rezimo stebéjimas 0 2 0 1436 | Zr. P3.8.2
P3.8.7 2 ribos stebéjimas | -200,000 | 200,000 | Skiriasi 40,00 1437 | Zr. P3.8.3
p3gg | 2Mboshisterezes | 44600 | 200,000 | Skiriasi 500 | 1438 |Zr.P3.8.4
stebéjimas
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3.6.11 3.9 grupé: Apsauga
Variklio Siluminés apsaugos parametrai (nuo P3.9.6 iki P3.9.10)

Variklio Siluminé apsauga yra skirta apsaugoti variklj nuo perkaitimo. Dazniy keitiklis gali j variklj
tiekti aukStesne nei nominali srove. Jei apkrovai reikalinga tokia auk&ta srové, kyla pavojus, kad
variklis gali perkaisti. Tai ypa& svarbu naudojant Zemus daznius. Zemy dazniy diapazone
sumazejus variklio apsisukimams atitinkamai sumazéja ir variklio ausinimo efektyvumas. Jei
variklyje yra sumontuotas iSorinis ventiliatorius galios apribojimas Zemy dazniy diapazone yra
mazas.

Variklio Siluminé apsauga yra paremta apskai€iuotu modeliu ir naudoja dazniy keitiklio iSvedama,
srove variklio apkrovai nustatyti.

Variklio Silumine apsauga galima koreguoti parametrais. Siluminé srové | apibrézia varilio srove,
kurig vir8ijus variklis yra laikomas perkrautu. Si Siluminé srove yra iSéjimo daznio funkcija (priklauso
nuo iSéjimo daznio).

Variklio $iluminé biseng galima stebéti valdymo klaviatiros ekrane. Zr. 3.5 skyriy.

Jei naudojate ilgus varikliy laidus (maks. 100 m) su mazais dazniy keitikliais (< 1,5 kW),
variklio srové, kurig iSmatuoja dazniy keitiklis, gali bati kur kas didesné negu gaktiné

A variklio srové, taip yra dél variklio laiduose esanciy likutiniy sroviy. | tai batina atsizvelgti
variklyje nustatant Siluminés apsaugos funkcijas.

Apskai€iuotas modelis neapsaugo variklio, jei oro srautas j variklj yra ribojamas dél
uzsikim8usiy oro siurbimo groteliy. Jei variklio ploksté iSjungiama, modelis pritaikomas
remiantis verte, kuri buvo apskaiciuota pries iSjungiant maitinimg (atminties funkcija).

Apsaugos nuo strigimo parametrai (nuo P3.9.11 iki P3.9.14)

Variklio apsauga nuo strigimo saugo variklj nuo trumpalaikiy perkrovy, pvz., dél prasisukancio
veleno. Apsaugos nuo strigimo reakcijos laikg galima nustatyti trumpesnj negu variklio Siluminés
apsaugos. Strigimo busena yra apibréZiama pagal du parametrus P3.9.12 (Strigimo sroveé) ir
P3.9.14 (Strigimo daZnio riba). Jei srové yra aukStesné nei nustatyta riba ir iSvedamas daznis yra
mazesnis nei nustatyta riba, strigimo bilisena yra tenkinama (TRUE). Realaus veleno sukimosi néra.
Apsauga nuo strigimo yra apsaugos nuo virssrovio tipas.

Jei naudojate ilgus varikliy laidus (maks. 100 m) su mazais dazniy keitikliais (< 1,5 kW),

variklio srove, kurig i8matuoja dazniy keitiklis, gali bati kur kas didesné negu gaktiné
A variklio srove, taip yra dél variklio laiduose esanciy likutiniy sroviy. | tai batina atsizvelgti
variklyje nustatant Siluminés apsaugos funkcijas.

Apsaugos nuo per mazos apkrovos parametrai (nuo P3.9.15 iki P3.9.18)

Variklio apsauga nuo per mazos apkrovos yra skirta uztikrinti, kad veikiant dazniy keitikliui variklis
nebus apkraunamas. Jei variklis praranda savo apkrova, gali kilti eigos problemy, pvz., dél nutra-
kusio dirzo ar tus€ios siurblio eigos.

Variklio apsaugg nuo per mazos apkrovos galima koreguoti nustatant per mazos apkrovos kreive
parametrais P3.9.16 (Apsauga nuo per mazos apkrovos: lauko silpnéjimo srities apkrova) ir P3.9.17
(Apsauga nuo per mazos apkrovos: Nulinio daznio apkrova), zr. toliau. Per mazos apkrovos kreivé
yra kvadrato tipo kreivé, nustatoma tarp nulinio daznio ir lauko silpnéjimo tasko. Esant mazesnei nei
5 Hz srovei apsauga nenaudojama (per zemos apkrovos laiko laikmatis yra sustabdomas.
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Apsuky vertés, skirtos per mazos apkrovos kreivei nustatyti, yra iSreiSkiamos procentine iSraiska,
yra susijusios su variklio nominalinémis apsukomis. Variklio tipo plokstelés duomenys, parametro
variklio nominaliné srové ir dazniy keitiklio nominaliné srové I yra naudojamos norint nustatyti
vidiniy apsuky vertés koeficienta. Jei su dazniy keitikliu naudojamas ne formalusis variklis, o koks
nors kitas, apsuky apskaiciavimo tikslumas mazéja.

Jei naudojate ilgus varikliy laidus (maks. 100 m) su mazais dazniy keitikliais (< 1,5 kW),

variklio srove, kurig iSmatuoja dazniy keitiklis, gali bati kur kas didesné negu gaktiné
A variklio srové, taip yra dél variklio laiduose esanciy likutiniy sroviy. | tai batina atsizvelgti
variklyje nustatant Siluminés apsaugos funkcijas.

55 |entelé: Apsaugos nustatymai

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NuTeartt)étoj' ID Apibudinimas
0 = veiksmo néra
1 = |spéjimo signalas
2 = |spéjimo signalas,
Atsakas i analoginio nustatomas i$ anksto nustatytas
P3.9.1 | o erlmai %e . 0 4 0 700 |trikties daznis (par. P3.3.19)
t P a ¢ 3 = triktis (sustabdymas pagal
sustabdymo rezima)
4 = triktis (sustabdymas
iSnaudojant vidine inercija)
0 = veiksmo néra
1 = |spéjimo signalas
BEE" | r302 | Atsakas jisorine triktj | 0 3 2 701 |2 = iklis (sustabdymas pagal
sustabdymo rezima)
3 = triktis (sustabdymas
iSnaudojant viding inercija)
Pasirinkite tiekimo fazés
konfigdracija. [vado fazés
Atsakas i ivado fazés stebéjimas uztikrina, kad dazniy,
P3.9.3 Hkt. 0 1 0 730 | keitiklio jvado faziy srovés bus
L mazdaug vienodos.
0 = 3 faziy palaikymas
1 = 1 faziy palaikymas
Nepakankamos 0 = Triktis yra jraSoma istorijoje
P3.9.4 jtampos triktis 0 1 0 27 1 = Triktis néra jraSoma istorijoje
p3g5 |Alsakasiisvadofazés | 3 2 702 |Zr.P3.9.2
triktj
p3ge | varikio Siuminé 0 3 2 704 |2r.P3.9.2
apsauga
P3.9.7 Variklio aplinkos 1 o4 1 400 °C 40,0 705 | Aplinkos temperatira (°C)
temperatiros faktorius
Variklio Siluminis Nustato ausinimo faktoriy nuliniu
BEE™ | r505 | ausinimas nulinemis | 50 | 1500 % 60,0 | 706 |9réiClu pagaltaska, kuriame
apsukomis variklis veikia su nominaliniu
greiciu be iSorinio ausinimo.
Trukmés konstanta yra laikas,
.t P3.9.9 Variklio Siluminés 1 200 min Skiriasi 707 | Per kurj apskaiciuota Silumos
e trukmeés konstanta ’ baklé pasiekia 63 % nuo savo
galutinés vertés.
p3.9.10 | Variklio Siluminis 0 150 % 100 708
apkrovimas
P3.9.11 | Variklio strigimo triktis 0 3 0 709 |Zr. P3.9.2
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55 lentelé: Apsaugos nustatymai

Kad suveikty strigimo stadija,

atsakas

igi : 2% |
P3.9.12 Strigimo srové 0,00 H A H 710 srové turi viryti iq riba,
P3.9.13 | Strigimo laiko riba | 1,00 | 120,00 s 15,00 | 711 |18 yra maksimali trukme,
leidZziama strigties stadijai.
Kad jvykty strigties stadija,
P3.9.14 | Strigimo daznioriba | 1,00 | P3.32 | Hz 2500 | 712 |/Svedamas daznis tam tikrg aiko
tarpa turi islikti Zemesnis uz Sig
ribine verte.
Per mazos apkrovos
P3.9.15 | UKUS (nutrdko dirzas, |, 3 0 713 |Zr.P3.9.2
siurblys veikia tuscia
eiga)
Apsauga nuo per Siuo parametru nustatomas
P3.9.16 maz.osa.pll'«ovos':.lauko 10,0 150.0 % 50,0 714 minimalus |eIS.tI.rla.§. suklm? .
silpnéjimo srities momentas, kai iéjimo daznis
apkrova virsija silpnéjimo lauko riba.
Siuo parametru apibréziamas
minimalus sukimo momentas,
Apsauga nuo per leistinas su nuliniu dazniu.
P3.9.17 mazos apkrovos: 5,0 150,0 % 10,0 715 | Jei parametro P3.1.1.4 verte
Nulinio daznio apkrova pakeiciate, Sis parametras
automatiSkai atstatomas
i numatytajg verte.
Apsauga nuo per Tai yra maksimali leistina
P3.9.18 mazos apKrovos: 2,00 600,00 s 20,00 716 |trukmé, kai variklis dirba
Laiko riba be apkrovos.
p3.9.19 | Reakeia ,Fieldbus® 4 4 3 733 | Zr. P3.9.1
magistralés rysio triktj
P3.9.20 | Rysio su lizdu triktis 3 734 |Zr. P3.9.2
P3.9.21 Termistoriaus triktis 3 732 |Zr.P3.9.2
p3g2 | AlsakasiPIDI 0 3 2 749 |7r.P3.9.2
stebejimo triktj
p3923| AlsakasiPID2 0 3 2 757 |2r.P3.9.2
stebéjimo triktj
- s . Pasirenkama, kurie signalai
p3gos5 |  -alkinos trikties 0 3 Nenaudoja- | 749 | 1 dojami jjungti ispéjimo
signalas mas . L
signalg ir triktj.
P3.9.26 Temperatgros signalo -30,0 2000 130,0 741 Tempe.ra.tUraT,"kurla! esant
riba suveikia jspéjimo signalas.
P3.927 Temperatyros trikties -30.0 2000 155.0 749 T?mperal_tura, kyrlgl esant
riba uzfiksuojama triktis.
Temperatiros trikties atsakas.
0 = atsako néra
_ _— 1 = |spéjimo signalas
P3.9.2g | lemperatlros trikties | 3 Triktis | 740 |2 = triktis (sustabdymas pagal

sustabdymo rezima)
3 = triktis (sustabdymas
iSnaudojant vidine inercija)
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3.6.12  3.10 grupé: Automatinis atstatymas
56 lentelé: Automatinio atstatymo nustatymai
Nr. Parametras Min. Maks. |Vienetas NuTearttyéton ID Apibidinimas
P3.10.1 Automatinis 0 1 0 731 0 i !§Jungtas
atstatymas 1 = jjungtas
Automatinio pakartotinio
nustatymo paleidimo rezimas
- - pasirenkamas Siuo
p3.10.2 | Pakartotinio paleidimo | 1 1 719 | parametru:
funkcija e I
0 = jsibégéjimo uzvedimo
signalas
1 = pagal par. P3.2.4
P3.10.3 Laukimo laikas 0,10 | 10000,0 s 0,50 717 | Laukimo laikas iki pirmojo
atstatymo.
Praéjus bandomajam
P3.10.4 | Bandymo trukmé 0,00 | 10000,0 s 60,00 | 71g |l@ikotarpiui, jei triktis tebéra
aktyvi, dazniy keitiklyje bus
sugeneruota triktis.
PASTABA! Bendrasis
P3.10.5 | Bandymy skaicius 1 10 4 759 |DandymyskaiGius
(nepriklausomai nuo trikties
tipo)
Ar leidiziamas automatinis
: i ?
P3.10.6 Autom. atstatymas. 0 1 1 720 klzildos atstatymas”
Nepakankama jtampa 0=ne
1 = taip
Ar leidiziamas automatinis
: i ?
P3.10.7 Autom. avtste}tymas. 0 1 1 721 klzildos atstatymas”
Per auksta jtampa 0=ne
1 = taip
Ar leidiziamas automatinis
: i ?
P3.10.8 Autom. atvstatyma_s. 0 1 1 799 klzildos atstatymas”
Per auksta sroveé 0=ne
1 = taip
Ar leidiziamas automatinis
: i ?
P3.10.9 Autorp. atstatymas: 0 1 1 723 klzildos atstatymas”
Zemas Al 0=ne
1 = taip
. Ar leidiziamas automatinis
Autom. atstatymas: Klaidos atstatvmas?
P3.10.10 | Per auksta prietaiso 0 1 1 724 |2 ymas:
temperatira s
1 = taip
. Ar leidiziamas automatinis
Autom. atstatymas: Klaidos atstatvmas?
P3.10.11 Per auksta variklio 0 1 1 725 0=ne y )
temperatira e
1 = taip
Ar leidiziamas automatinis
: i ?
P3.10.12 Autovm._at_stgty.mas. 0 1 0 726 klzildos atstatymas”
ISoriné triktis 0=ne
1 = taip
. Ar leidiziamas automatinis
Autom. atstatymas: Klaidos atstatvmas?
P3.10.13 | Per mazos apkrovos 0 1 0 738 |o2 ymas:
triktis .
1 = taip
|traukti triktj | automatinio
P3.10.14 PID stebéjimas Ne Yra Ne 15538 | pakartotinio nustatymo
funkcija.
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3.6.13 3.11 grupé: Laikmacio funkcijos

»Vacon 100 laiko funkcijos (laiko kanalai) suteikia galimybe programos funkcijas valdyti vidiniu
realiojo laiko laikrodZiu. PraktiSkai bet kurig funkcija, kurig galima valdyti skaitmeniniu jvadu, taip
pat galima valdyti per laiko kanalg. Vietoj iSorinio PLC valdymo skaitmeniniame jvade galima
uzprogramuoti uzdary ir atviry intervaly informacija.

PASTABA! Sios parametry grupés funkcijas galima visapusiskai i$naudoti tik tokiu atveju, jei
jstatyta baterija (pasirinktiné) ir per paleidimo vedlj buvo tinkamai nustatytas realiojo laiko laikrodis
(zr. 2 psl. ir 3 psl.). Nerekomenduojama naudoti Sios funkcijos be atsarginés baterijos, nes dazniy
keitiklio veikimo laiko ir datos nustatymai bus atstatyti j gamyklinius nustatymus kiekvieng kartg
iSjungus maitinima, jei néra jstatytos PRTC laikrodZio baterijos.

Laiko kanalai

Laiko kanaly jjungimo ir iSjungimo logika yra konfigtruojama priskiriant jiems Intervalus ir / arba
Laikmaciais. Vieng Laiko kanalg galima valdyti keliais Intervalais ar Laikmaciais, priskiriant Laiko
kanalui tiek laikmaciy, kiek reiks.

P Priskirti kanalui

!intervatas 1 laiko kanalas

2 intervalas

3intervalas

4 intervalas

2 laiko kanalas

5intervalas

1 laikmatis

(N

2 laikmatis

3 laiko kanalas

Y YR Y YRYA

i

3 laikmatis

9146_It

15 pav. Intervalus ir laikmacius laiko kanalams galima priskirti lanksciai.
Kiekvienas intervalas ir laikmatis turi atskirg parametrg, priskiriama laiko kanalui.

Intervalai

Kiekvienas intervalas parametrais apibréziamas kaip ,laikas jjungus® ir ,laikas iSjungus®. Tai yra
laikotarpis, kuriuo intervalas yra aktyvus, nustatomas pagal parametrus ,Nuo dienos® ir ,Iki dienos®.
PavyzdZiui, toliau pateiktas parametro nustatymas reiskia, kad intervalas bus aktyvus kiekvieng
darbo dieng (nuo pirmadienio iki penktadienio) nuo 7 val. iki 9 val. ryto. Laiko kanalas, kuriam
priskiriamas $is intervalas, Siuo laikotarpiu bus traktuojamas kaip uzdaras ,virtualus skaitmeninis

jvadas®.

Laikas jjungus: 07:00:00
Laikas iSjungus: 09:00:00
Nuo dienos: pirmadienis
Iki dienos: penktadienis
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Laikmacgiai
Laikmacius galima naudoti norint nustatyti laiko kanala, kuris bty aktyvus tam tikrg laiko tarpa,
gaunant komanda i$ skaitmeninio jvado (arba laiko kanalo).

Likes laikas |

Laikas

Suaktyvinimas
! Trukme L v

—_— — — —_— —_— —_ — —

9137_It

16 pav. Suaktyvinimo signalas gaunamas is skaitmeninio jvado arba virtualaus skaitmeninio
jvado, tokio kaip laiko kanalas. Laikmatis skaiCiuoja mazéjima.

Parametrais toliau nustatomas laikmatis, kuris bus aktyvus, kai 1 skaitmeninis jvadas A lizde bus
uzdarytas, ir bus iSlaikomas aktyvus 30 sek. po to, kai jvadas bus atidarytas.

Trukmeé: 30 sek.
Laikmatis: ,DigIn SlotA.1*

Pastaba: 0 sek. trukme galima naudoti, norint paprastai apeiti laiko kanalg, suaktyvintg i$ skaitme-
ninio jvado, be iSjungimo atidéjimo.

PAVYZDYS
Problema:

Dazniy keitiklj naudojame oro kondicionieriui sandeélyje. Jis turi veikti darbo dienomis nuo 7 iki 17 val.
ir savaitgaliais nuo 9 iki 13 val. Be to, turi bati jmanoma rankiniu badu jjungti dazniy keitiklj veikti kitu
laiku, jei pastate yra zmoniy, ir dar 30 minuciy po to, kai Zmoneés iSeina.

Sprendimas:

Reikia nustatyti du intervalus: vieng darbo dienoms, kitg savaitgaliams. Laikmatis taip pat
naudojamas, kai reikia suaktyvinti prietaisg kitomis valandomis. Konfigiracijos pavyzdys
pateikiamas toliau.

1 intervalas:

P3.11.1.1: Laikas jjungus: 07:00:00
P3.11.1.2: Laikas iSjungus: 17:00:00
P3.11.1.3: Nuo dienos: ‘1’ (= pirmadienis)
P3.11.1.4: Iki dienos: ‘5’ (= penktadienis)
P3.11.1.5: Priskirti kanalui: 1 laiko kanalas

2 intervalas:

P3.11.2.1: Laikas jjungus: 09:00:00
P3.11.2.2: Laikas isjungus: 13:00:00
P3.11.2.3: Nuo dienos: SeStadienis
P3.11.2.4: Iki dienos: sekmadienis
P3.11.2.5: Priskirti kanalui: 1 laiko kanalas
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1 laikmatis

Rankinj apéjimg galima nustatyti per 1 skaitmeninj jvadg A lizde (kitu jungikliu arba prijungiant
apSvietima).

P3.11.6.1: Trukmé: 1800 sek. (30 min.)
P3.11.6.2: Priskirti kanalui: 1 laiko kanalas

P3.5.1.18: 1 laikmatis: ,,Digln SlotA.1* (parametras yra skaitmeniniy jvady meniu

1 intervalas
Nuo = pirmadienio | lki = penktadienio
1J. =07:00:00 val. | 1SJ. = 17:00:00 val.
@ |1 A valdymo signa[@- -5
2 intervalas E
Nuo = Sestadienio | |ki = sekmadienio '
|J. =09:00:00 val. | ISJ. =13:00:00 val. ! g
1 laiko kanalas } R Paleidimas /
! sustabdymas

1 skaitmeninis jvadas lizde A

1 laikmatis
Trukmé = 1800 sek.

11092_It

17 pav. Galiné konfigidracija, kai 1 laiko kanalas yra naudojamas kaip valdymo signalas
paleidimo komandai vietoj skaitmeninio jvado.

57 lentelé: ,Timer functions" (laikmacio funkcijos)

Numatytoji

verté ID Apibidinimas

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas

3.11.1 — 1 INTERVALAS

P3.11.1.1 | Laikas jjungus | 00:00:00 | 23:59:59 | vv:mm:ss | 00:00:00 | 1464 |Laikas jjungus
P3.11.1.2 | Laikas iSjungus | 00:00:00 | 23:59:59 | vv:mm:ss | 00:00:00 | 1465 |Laikas iSjungus

ljungimo savaités diena
0 = sekmadienis

1 = pirmadienis

2 = antradienis

3 = trecCiadienis

4 = Ketvirtadienis

5 = penktadienis

6 = Sestadienis

P3.11.1.3 Nuo dienos 0 6 0 1466

P3.11.1.4 Iki dienos 0 6 0 1467 | Zr. auk3éiau
Pasirinkite susijusj laiko kanalg
(1-3)

P3.11.1.5 | Priskirti kanalui 0 3 0 1468 | O = nenaudojamas

1 =1 laiko kanalas
2 = 2 laiko kanalas
3 = 3 laiko kanalas

3.11.2 - 2 INTERVALAS

P3.11.2.1 00:00:00 | 23:59:59 | vw.mm:ss | 00:00:00 | 1469
H P3.11.2.2| Laikas isjungus |oo:oo:oo|23:59:59‘ vv:mm:ss ‘ 00:00:00 ‘ 1470 ‘Zr. 1 intervalg

Laikas jjungus Zr. 1intervalg
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57 lentelé: ,, Timer functions" (laikmacio funkcijos)

3.11.3 - 3 INTERVALAS

P3.11.2.3 Nuo dienos 0 6 0 1471 | Zr. 1 intervalg
P3.11.2.4 Iki dienos 0 6 0 1472 | Zr. 1 intervalg
P3.11.2.5 | Priskirti kanalui 0 3 0 1473 | Zr. 1 intervalg

3.11.4 - 4 INTERVALAS

P3.11.3.1 | Laikas jjungus | 00:00:00 | 23:59:59 | vv:mm:ss | 00:00:00 Zr. 1 intervalg
P3.11.3.2 | Laikas i§jungus | 00:00:00 | 23:59:59 | vv:mm:ss | 00:00:00 | 1475 |Zr. 1 intervalg
P3.11.3.3 Nuo dienos 0 6 0 1476 |Zr. 1 intervalg
P3.11.3.4 Iki dienos 0 6 0 1477 |Zr. 1 intervalg
P3.11.3.5 | Priskirti kanalui 0 3 0 1478 | Zr. 1 intervalg

P3.11.4.1 | Laikas jjungus | 00:00:00 | 23:59:59 | vv:mm:ss | 00:00:00 Zr. 1intervalg
P3.11.4.2 | Laikas i§jungus | 00:00:00 | 23:59:59 | vwv:mm:ss | 00:00:00 | 1480 |Zr. 1 intervalg
P3.11.4.3 Nuo dienos 0 6 0 1481 |Zr. 1 intervalg
P3.11.4.4 Iki dienos 0 6 0 1482 | Zr. 1 intervalg
P3.11.4.5 | Priskirti kanalui 0 3 0 1483 | Zr. 1 intervalg
3.11.5 - 5 INTERVALAS
P3.11.5.1 | Laikas jjungus | 00:00:00 | 23:59:59 | vw:mm:ss | 00:00:00 | 1484 [Zr. 1 intervalg
P3.11.5.2 | Laikas igjungus | 00:00:00 | 23:59:59 | vv:mm:ss | 00:00:00 | 1485 |Zr. 1 intervala
P3.11.5.3 Nuo dienos 0 6 0 1486 |Zr. 1 intervalg
P3.11.5.4 Iki dienos 0 6 0 1487 |Zr. 1 intervalg
P3.11.5.5 | Priskirti kanalui 0 3 0 1488 |Zr. 1 intervalg
3.11.6 — 1 LAIKMATIS
P3.11.6.1 Trukme 0 72000 s 0 1489 | -akas, kai veiks suaktyvintas
laikmatis. (Suaktyvina DI)
Pasirinkite susijusj laiko kanalg
(1-3)
P3.11.6.2 | Priskirti kanalui 0 3 0 1490 |9 = nenaudojamas
1 =1 laiko kanalas
2 = 2 laiko kanalas
3 = 3 laiko kanalas
~ TOFF TON TOFF !-Dasir.inkite,.arlllaikmatis veikia su
Rezimas - . 15527 | jjungimo atidéjimu, ar su
P3.11.6.3 (i8].) (i) (i8j.) oo e
iSjungimo atidéjimu.
3.11.7 - 2 LAIKMATIS
P3.11.7.1 Trukmé 72000 s 0 1491 [ Zr. 1 laikmat]
P3.11.7.2 | Priskirti kanalui 3 0 1492 |Zr. 1 laikmatj
Pasirinkite, ar laikmatis veikia su
P3.11.7.3 ReZimas TQFF T(..)N TQFF 15528 | jjungimo atidéjimu, ar su
(i8j.) (i) (isj.) e o e
iSjungimo atidéjimu.
3.11.8 — 3 LAIKMATIS
P3.11.8.1 Trukmé 72000 s 0 1493 | Zr. 1 laikmat]
P3.11.8.2 | Priskirti kanalui 3 1494 | Zr. 1 laikmatj
TOFF | g o e e
P3.11.8.3 (i8.) (ii.) (i&.) uung Jmd,

iSjungimo atidéjimu.
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3.6.14 3.12 grupé: 1 PID valdiklis
3.6.14.1 Baziniai nustatymai
58 lentelé
Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas Nucreartt)étou ID Apibiudinimas
Jei parametro verté yra nustatyta
. o . . .
P3.12.1.1 PID gavimas 0,00 |1000,00| % 100,00 | 118 |L100%, paklaidos vertés pokytis
10 % nulems valdiklio iSvesties
pasikeitimg 10 %.
Jei Sio parametro verté yra
PID intearaciios nustatyta | 1,00 sek., paklaidos
P3.12.1.2 Iaik%s ) 0,00 600,00 S 1,00 119 | vertés pokytis 10 % nulems
valdiklio iSvesties pasikeitimg,
10,00 %. per sekunde
Jei Sio parametro verté yra
PID atsidakoiimo nustatyta | 1,00 sek., paklaidos
P3.12.1.3 trukméJ 0,00 100,00 S 0,00 132 | vertés pokytis 10 % per 1,00
sek. nulems valdiklio iSvesties
pasikeitimg 10,00 %.
P3 1214 Proces;g?awmo 1 38 1 1036 Pasirinkite faktinés vertés
D L .u‘ prietaisa.
pasirinkimas
p3.12.1.5 | Minimalimatuojama | g\ | Syiriasi | Skiriasi 0 1033
verté
P3.12.1.6 Maksimali | gyiriasi | Skiriasi | Skiriasi 100 | 1034
matuojama verté
P3.12.1.7 | Degimtainés vertés | 0 4 2 1035 | Skaitmeny po kablelio skaicius
eigos prietaiso vertéje
0 = normalus
(atsako < nustatytasis taskas —>
P3.12.1.8 | Proceso vyksmas 0 1 0 340 |Padidint PID iSvedama signala)
T 1 = perstatytas
(atsako < nustatytasis taskas —>
sumazinti PID iSvedama signala)
Neveikiancios juostos sritis
aplink nustatytajj tadkq eigos
Neveikiancios prietaisuose. PID iSeinantis
P3.121.9 | . . . Skiriasi | Skiriasi | Skiriasi 0 1056 | signalas yra blokuojamas, jei
juostos histereze
atsako verté nustatytq laiko
tarpa iSlieka neveikiancioje
zonoje.
ISeinantis signalas yra
P3.12.1.1 Neveikiancios blokuojamas, jei atsako verté
0 juostos atidéjimas 0,00 320,00 S 0,00 1057 nustatytq laiko tarpg iSlieka
neveikiancioje zonoje.
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Nustatytieji taskai

59 lentelé

Nr.

Parametras

Min.

Maks.

Vienetas

Numatytoji
verté

Apibudinimas

P3.12.2.1

1 klaviatdros
nustatymo taskas

Skiriasi

Skiriasi

Skiriasi

0

167

P3.12.2.2

2 klaviatdros
nustatymo taskas

Skiriasi

Skiriasi

Skiriasi

168

P3.12.2.3

Kreivés laiko
nustatytasis taskas

0,00

300,0

0,00

1068

Nustato kreiveés kilimo ir
kritimo laikotarpius
nustatytojo tasko pokyciams.
(Laikas, per kurj nuo
minimalios vertés kreivé
pasiekia maksimalig verte)

P3.12.24

1 nustatyto tadko
Saltinio
pasirinkimas

16

332

0 = nenaudojamas

1 = 1 klaviatdros nustatymo
taskas

2 = 2 klaviatdros nustatymo
taskas

3=AN1

4 =AI2

5=AI3

6 = Al4

7=AI5

8 = Al6

9 = 1 eigos duomeny, jvadas
10 = 2 eigos duomeny jvadas
11 = 3 eigos duomeny jvadas
12 = 4 eigos duomeny jvadas
13 = 5 eigos duomeny jvadas
14 = 6 eigos duomeny jvadas
15 =7 eigos duomeny jvadas
16 = 8 eigos duomeny jvadas
Analoginiai jvadai ir eigos
duomeny jvadai yra
traktuojami kaip procentinés
iSraiskos (0,00-100,00 %) ir
skaléje nustatomi pagal
minimalig ir maksimalig
nustatytojo tadko verte.
PASTABA! Eigos duomeny
jvado reikSme sudaro du
skaiciai po kablelio.

P3.12.25

Minimalus 1
nustatytasis taskas

-200,00

200,00

%

0,00

1069

Minimali verté esant
minimaliam analoginiam
signalui.

P3.12.2.6

Maksimalus 1
nustatytasis taskas

-200,00

200,00

%

100,00

1070

Maksimali verté esant
maksimaliam analoginiam
signalui.

P3.12.2.7

1 miego rezimo
daznio riba

0,00

320,00

Hz

0,00

1016

Dazniy keitiklis persijungs

i miego rezima, jei iSvesties
daznis nepakils auksciau
Sios ribos ilgesnj laiko tarpg
negu nustatytas persijungimo
parametras Persijungimo

[ miego rezima
atidéjimas.
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59 lentelé
Minimalus laiko tarpas, kurj
1 persijungimo daznis turi iSlikti Zzemesnis
P3.12.2.8 i miego rezimg 0 3000 s 0 1017 | nei persijungimo | miego
atidéjimas rezima ribg iki daZniy keitiklio
sustabdymo.
Jei nustatytas miego
rezimas, PID valdiklis paleis
dazniy keitiklj ir reguliuos jo
P3.12.2.9 | 1 pazadinimo lygis | 0,01 100 X 0 1018 | Vekima zemiau Sio lygio.
Lygis yra absoliutus arba
santykinis pagal nustatytajj
taska, pagristg pabudimo
rezimo parametru.
Pasirinkite, jei pazadinimo
lygis turi bati naudojamas
kaip absoliutus lygis arba
P3.12.2.10 1 pabudlmp rezvlmo 0 1 0 15539 kaJp santykinis nustatytasis
nustatytasis taskas tadkas.
0 = absoliutus lygis
1 = santykinis nustatytasis
taskas
C Nustatytojo tasko verte
P3.12.2.11 | | Nustatytojotasko |, 2,0 X 1,0 1071 | galima suintensyvinti per
intensyvinimas . L
skaitmeninj jvada.
2 nustatyto tasko
P3.12.2.12 Saltinio 0 16 2 431 |Zr. par. P3.12.2.4
pasirinkimas
Minimalus 2 Minimali verté esant
P3.12.2.13 . -200,00 | 200,00 % 0,00 1073 | minimaliam analoginiam
nustatytasis taskas . .
signalui.
Maksimalus 2 Maksimali verté esant
P3.12.2.14 o -200,00 | 200,00 % 100,00 1074 | maksimaliam analoginiam
nustatytasis taskas . .
signalui.
P3.12.2.15 | 2 Miego rezimo 0,00 | 320,00 Hz 0,00 1075 |Zr. P3.12.2.7
daznio riba
2 persijungimo
P3.12.2.16 i miego rezimg 0 3000 s 0 1076 |Zr. P3.12.2.8
atidéjimas
P3.12.2.17 | 2 pazadinimo lygis Skiriasi 0,0000 1077 |Zr. P3.12.2.9
Pasirinkite, jei pazadinimo
lygis veikia kaip absoliutus
. o lygis arba kaip santykinis
P3.12.2.1g | 2 Pabudimo rezimo 0 1 0 15540 | nustatytasis tagkas.
nustatytasis taskas _ ) .
0 = absoliutus lygis
1 = santykinis nustatytasis
taskas
P3.12.2.19 | 2NustaWtojotaSko | 5 20 | Skiriasi 1,0 1078 | Zr. P3.12.2.11
intensyvinimas

Palaikymas visg parg +358 (0) 201 212 575 « El. pastas: vacon@vacon.com




81 ® VACON »vacon HVAC“ programa

3.6.14.3 Atsakas

60 lentelé

Numatytoji

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas g
verte

ID Apibudinimas

1 = naudojamas tik 1 Saltinis
2 = SQRT (1 Saltinis); (srautas
= konstanta x SQRT (slégis))
3 = SQRT (1 Saltinis —

2 Saltinis)

4 = SQRT (1 $altinis) + SQRT
(2 Saltinis)

5 =1 Saltinis + 2 Saltinis

6 = 1 Saltinis — 2 Saltinis

7 = MIN (1 Saltinis, 2 Saltinis)
8 = MAX (1 Saltinis, 2 $altinis)
9 = MEAN (1 Saltinis, 2 Saltinis)

P3.12.3.1 | Atsako funkcija 1 9 1 333

Naudojamas, pvz., su 2
-1000,0 | 1000,0 % 100,0 1058 | pasirinktimi atsako
funkcijoje

Atsako funkcijos

P3.12.3.2 .
gavimas

0 = nenaudojamas
1=Al1
2=AI2
3=AI3
4 = Al4
5=AI5
6 = Al6
7 = 1 eigos duomeny jvadas
8 = 2 eigos duomeny jvadas
9 = 3 eigos duomeny jvadas
10 = 4 eigos duomeny jvadas
1 atsako Saltinio 11 = 5 eigos duomeny jvadas
P3.12.3.3 A 0 14 2 334 |12 = 6 eigos duomeny jvadas

pasirinkimas N ;

13 = 7 eigos duomeny jvadas

14 = 8 eigos duomeny jvadas
Analoginiai jvadai ir eigos
duomeny jvadai yra
traktuojami kaip procentinés
iSraiskos (0,00-100,00 %) ir
skaléje nustatomi pagal
minimalig ir maksimalig
nustatytojo tasko verte.
PASTABA! Eigos duomeny
jvado reikSme sudaro du
skaiciai po kablelio.

1 atsako minimali Minimali verté esant
P3.12.3.4 verté -200,00 | 200,00 % 0,00 336 | minimaliam analoginiam
signalui.

1 atsako maksimali Maksimali verté esant

P3.12.3.5 verté -200,00 | 200,00 % 100,00 337 | maksimaliam analoginiam
signalui.
P3.12.3.6| 2 atsako saltinio 0 14 0 335 |Zr.P3.12.3.3
pasirinkimas

2 atsako minimali Minimali verté esant
P3.12.3.7 verté -200,00 | 200,00 % 0,00 338 | minimaliam analoginiam
signalui.

2 atsako maksimali Maksimali verté esant
P3.12.3.8 verté -200,00 | 200,00 % 100,00 339 | maksimaliam analoginiam
signalui.
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3.6.14.4

Tiesioginé eiga (tiekimo)
Tiesioginei eigai paprastai reikia tiksliy eigos modeliy, bet kai kuriais atvejais uztenka tiesiog gavimo
ir poslinkio vertés. Tiesioginés eigos dalis nenaudoja faktinio valdomo proceso vertés grjztamojo
rySio matavimy (pavyzdyje vandens lygis yra 108 psl.). ,Vacon* tiesioginés eigos kontrolei
naudojami kiti matavimai, kuriems valdoma eigos verté turi netiesioginj poveikj.

61 lentelé
Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas Nu?eartt)étou ID Apibudinimas
P3.12.4.1 | llesioginés eigos 1 9 1 1059 | Zr. 60 lentele, P3.12.3.1
(tiekimo) funkcija
Tiesioginés eigos
P3.12.4.2 (tiekimo) funkcijos -1000 1000 % 100,0 1060 | Zr. 60 lentele, P3.12.3.2
gavimas
1 tiesioginés eigos
P3.12.4.3 (tiekimo) Saltinio 0 14 0 1061 | Zr. 60 lentele, P3.12.3.3
pasirinkimas
P3.12.4.4 | Olilesioginéseigos | 54 o | 500 09 % 0,00 | 1062 | Zr. 60 lentele, P3.12.3.4
(tiekimo) minimali verté
1 tiesioginés eigos
P3.12.4.5 (tiekimo) maksimali -200,00 | 200,00 % 100,00 1063 | Zr. 60 lentele, P3.12.3.5
verte
2 tiesioginés eigos
P3.12.4.6 (tiekimo) Saltinio 0 14 0 1064 | Zr. 60 lentele, P3.12.3.6
pasirinkimas
P3.124.7 | 2liesioginéseigos | o440 | 99009 % 0,00 | 1065 |Zr. 60 lentele, P3.12.3.7
(tiekimo) minimali verté
2 tiesioginés eigos
P3.12.4.8 (tiekimo) maksimali -200,00 | 200,00 % 100,00 1066 | Zr. 60 lentele, P3.12.3.8
verté

3.6.14.5 Proceso stebéjimas

Proceso (eigos) stebéjimas naudojamas kontroliuoti, kad faktiné verté neiseity uz i$ anksto nusta-
tyty riby. Su Sia funkcija galima, pvz., nustatyti rimtg vamzdzio trikima ir iSvengti uztvindymo. Dau-
giau zr. 108 psl.

62 lentele
Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NuTear%tOJl ID Apibiadinimas
P3.12.5.1 lungti proceso 0 1 0 735 |0 = iSjungtas
stebéjima 1 = jjungtas
P3.12.5.2 Virdutiné riba Skiriasi | Skiriasi | Skiriasi | Skiriasi | 736 | Viroutiniufaktiniy/procesiniy
verciy stebéjimas.
P3.12.5.3 Apatiné riba Skiriasi | Skiriasi | Skiriasi | Skiriasi | 758 |/\Patiniu faktiniy/procesiniy
vergiy stebéjimas.
Jei norima verté
P3.12.5.4 Atidéjimas 0 30000 s 0 737 | nepasiekiama per §
laikotarpj, sugeneruojama
triktis arba jspéjimo signalas.
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3.6.14.6 Slégio nuostolio kompensavimas

63 lentelé
Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NuTeartt)étop ID Apibudinimas
Jjungia 1 nustatytojo tasko
C slégio nuostolio
BEE- | p3.126.1 | 1nustatyojo tasko 0 1 0 1189 | kompensavima.
jjungimas
0 = iSjungtas
1 = jjungtas

Verté pridedama
proporcingai dazniui.
Nustatytojo taSko
kompensacija = Maks.
kompensacija * (daznio
iSvadas — minimalus daznis) /
(maks. daznis — minimalus

1 nustatytojo tasko
.t P3.12.6.2 maks. vertés Skiriasi | Skiriasi | Skiriasi Skiriasi | 1190
kompensavimas

daznis)
P3.1263 | 2nustatytojo tasko 0 1 0 1191 | Zr. P3.12.6.1 auk&giau.
jjungimas
P3.12.6.4 | 2nusttytotasko | g G| oyiniasi | Skiriasi | Skiriasi | 1192 | Zr. P3.12.6.2 auksgiau,

maks. kompensavimas
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3.6.15 3.13 grupé: 2 PID valdiklis

3.6.15.1 Baziniai nustatymai
Daugiau iSsamios informacijos zr. 3.6.14 skyriy.

64 lentelé
Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas Nur\l:eartt)étou ID Apibudinimas
P3.13.1.1 liungti PID 0 1 0 1630 | 0 = iSlungtas
1 = jjungtas
PID valdiklio iSvesties verté
procentais (%) nuo
ISvadas sustabdymo o maksimalios iSvesties vertés,
P3.13.1.2 L 0,0 100,0 %o 0,0 1100 L
padétyje kol prietaisas yra
sustabdytas i$ skaitmeninio
jvado.
P3.13.1.3 PID gavimas 0,00 1000,00 % 100,00 1631
P3.13.1.4 | PID integracijos laikas 0,00 600,00 S 1,00 1632
p3.13.1.5 | D diferenciiavimo | 54 | 46009 s 0,00 |1633
laikas
P3.13.1.6 Eigos prietaiso 1 38 1 1635
pasirinkimas
P3.13.1.7 Eigos prietaiso Skiriasi | Skiriasi | Skiriasi 0 1664
minimali verté
P3.13.1.8 Eigos prietaiso Skiriasi | Skiriasi | Skiriasi 100 1665
maksimali verté
P3.13.1.9 Eigos prietaiso 0 4 2 1666
deSimtainés vertés
P3.13.1.10 | Klaidos perstatymas 0 1 0 1636
P3.13.1.11 | NeveikianCios Juostos | oo | Syiriasi | Skiriasi 0,0 1637
histerezé
P3.13.1.12 | Nevelkianios juostos | 5, | 35500 | g 0,00 | 1638
atidéjimas
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3.6.15.2 Nustatytieji taskai
65 lentele
Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas Nucleartt)étou ID Apibudinimas
P3.13.2.1 1 Klaviatdiros 0,00 | 100,00 | Skiriasi 0,00 |1640
nustatymo taskas
P3.13.2.2 2 klaviattiros 0,00 | 100,00 | Skiriasi 0,00 | 1641
nustatymo taskas
P3.13.2.3 Kreives laiko 0,00 | 300,00 s 0,00 | 1642
nustatytasis taskas
P3.13.24| 1 nustatyto tasko 0 16 1 1643
Saltinio pasirinkimas
Minimalus 1 Minimali verté esant
P3.13.2.5 nustatvtasis taskas -200,00 | 200,00 % 0,00 1644 | minimaliam analoginiam
y signalui.
Maksimalus 1 Maksimali verté esant
P3.13.2.6 nustatviasis taskas -200,00 | 200,00 % 100,00 1645 | maksimaliam analoginiam
y signalui.
P3.13.27| 2 nustatyto tasko 0 16 0 1646 | Zr. P3.13.2.4
Saltinio pasirinkimas
Minimalus 2 Minimali verté esant
P3.13.2.8 nustatvtasis taskas -200,00 | 200,00 % 0,00 1647 | minimaliam analoginiam
Y signalui.
Maksimalus 2 Maksimali verté esant
P3.13.2.9 nustatytasis tagkas -200,00 | 200,00 % 100,00 1648 | maksimaliam analoginiam
signalui.
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3.6.15.3 Atsakas
Daugiau iSsamios informacijos Zr. 3.6.14 skyriy.

66 lentelé
Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NUT:;)QOJI ID Apibiudinimas
P3.13.3.1 Atsako funkcija 1 9 1 1650
p3.1332| Atsakofunkeios 1 45554 1 10000 % 100,0 | 1651
gavimas
p31333| ! atsakosaltinio 0 14 1 1652
pasirinkimas
Minimali verté esant
P3.13.3.4 | 1 atsako minimali verté | -200,00 | 200,00 % 0,00 1653 | minimaliam analoginiam
signalui.
1 atsako maksimali Maksimali verté esant
P3.13.3.5 verté -200,00 | 200,00 % 100,00 1654 | maksimaliam analoginiam
signalui.
P3.13.36| 2 atsakosaltinio 0 14 2 1655
pasirinkimas
Minimali verté esant
P3.13.3.7 | 2 atsako minimali verte | -200,00 | 200,00 % 0,00 1656 | minimaliam analoginiam
signalui.
2 atsako maksimali Maksimali verté esant
P3.13.3.8 verte -200,00 | 200,00 % 100,00 1657 | maksimaliam analoginiam
signalui.
3.6.15.4 Proceso stebéjimas
Daugiau iSsamios informacijos zr. 3.6.14 skyriy.
67 lentelé
Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NuTear?étop ID Apibiadinimas
. . 0 = iSjungtas
P3.13.4.1 ljungti stebéjima, 0 1 0 1659 1= jungtas
P3.13.4.2 VirSutiné riba Skiriasi | Skiriasi | Skiriasi Skiriasi 1660
P3.13.4.3 Apatiné riba Skiriasi | Skiriasi | Skiriasi Skiriasi 1661
Jei norima verté
P3.13.4.4 Atidéjimas 0 30000 s 0 1662 | Nepasiekiama per Si
laikotarpj, suaktyvinama
triktis arba jspéjimo signalas.
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3.6.16 3.14 grupé: ,,Multi-Pump“ (keli prietaisai)

~Multi-pump" funkcija leidzia valdyti iki 4 varikliy (siurbliy, ventiliatoriy) 1 PID valdikliu. Dazniy
keitiklis yra prijungiamas prie vieno variklio, kuris yra ,reguliuojantis® variklis, prijungiantis ir
atjungiantis kitus variklius prie arba nuo maitinimo tinklo valdikliais, kontroliuojamais per reles,
tinkamam nustatytajam taskui palaikyti. Automatinio perjungimo funkcija reguliuoja eile / prioriteta,
kuriame varikliai yra paleidZiami tokia eilés tvarka, kad varikliai dévétysi vienodai. Valdantysis
variklis irgi gali bati jtrauktas | automatinio perjungimo ir blokavimo sekg arba galima nustatyti,
kad jis visada baty jjungtas kaip 1 variklis. Variklius galima laikinai iSjungti i$ veikimo sekos, pvz.,
kai reikia atlikti priezidros procediras, tam naudojant varikliy blokavimo funkcijg. Zr. 111 psl.

68 lentelé: Sudétinio prietaiso parametrai

Numatytoji

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas .
verté

ID Apibiudinimas

Bendras skaicius varikliy
(siurbliy, / ventiliatoriy),
naudojamy_,Multi-Pump* tipo
sistemoje.

P3.14.1 Varikliy skaicius 1 5 1 1001

Bloky jjungimo / iSjungimo
funkcija. Blokai naudojami
nurodyti sistemai, ar variklis
yra prijungtas, ar ne.

0 = i§jungtas

1 = jjungtas

P3.14.2 Blokavimo funkcija 0 1 1 1032

Dazniy keitiklis jtraukiamas
j automatinio perjungimo ir
P3.14.3 | Naudoti dazniy keitiklj 0 1 1 1028 | blokavimo sistema.

0 = iSjungtas

1 = jjungtas

ISjungiama / jjungiama
Automatinis varikliy paleidimo eilés
P3.14.4 " 0 1 0 1027 |tvarkos ir prioriteto rotacija.
pakeitimas R
0 = iSjungtas

1 = jjungtas

Po to, kai praeina Siuo
parametru nustatytas laiko
Automatinio tarpas, suveikia automatinis
P3.14.5 L 0,0 3000,0 val. 48.0 1029 | perjungimas, jei galia
perjungimo intervalas g .
nevirsija lygio, nustatyto
parametrais P3.14.6 ir

P3.14.7
P34 |  Auomalnis 1 g4y | 5000 | Hz | 2500 | 1031 |Sie parametrai apibrezia lyg,
pakeitimas: daznio riba ’ ’ ’ semiau kurio naudojama
Automatinis galia turi bati iSlaikoma, kad
P3.14.7 pakeitimas: 0 4 1 1030 | galéty vykti automatinis
variklio riba perjungimas.

Nustatytojo tasko procentiné
iSraiSka. Pvz.: nustatytasis
taskas = 5 bar, juostos
P3.14.8 Juostos daznis 0 100 % 10 1097 | daznis = 10 %: Kol atsako
verté lieka 4,5-5,5 bar
intervale, variklis nebus
atjungiamas ar pasalinamas.

Kai atsakas iSeina uz juostos
Juostos daznio daznio riby, turi praeiti Sis
P3.14.9 s 0 3600 S 10 1098 | nustatytas laikotarpis, iki kol
atidéjimas N : .
siurbliai bus pridedami arba
Salinami.
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3.6.17 3.16 grupé: Gaisro rezimas

Suaktyvinus §j rezima, dazniy keitiklis nepaiso jokiy komandy i$ klaviatdros, ,Fieldbus® magistraliy,
ir kompiuteriniy programy ir veikia i$ anksto nustatytu dazniu. Suaktyvinto signalo piktograma yra
rodoma klaviatdroje, garantija nustoja galioti. Norédami jjungti funkcija, turésite jvesti slaptazodi
i apibldinimo laukelj parametrui Gaisro rezimo slaptazodis. Atkreipkite démesj, kad Sis jvadas yra
paprastai uzdaryto tipo!

PASTABA! SUAKTYVINUS SIA FUNKCIJA GARANTIJA NUSTOJA GALIOTI! Testavimo rezi-
mui taip pat yra numatytas atskiras slaptazodis, skirtas iSbandyti gaisro rezimg taip, kad garantija
nenustoty galioti.

69 lentelé: Gaisro reZimo parametrai

Nr. Parametras Min. | Maks. | Vienetas Nu?eartt)étou ID Apibudinimas
Gaisro rezimo 1001 = jjungtas
P3.16.1 slaptazodis 0 9999 0 1599 1234 = patikrinimo rezimas
P3.16.2 Aktyvus gaisro ,DigIN 1596 FALSE = aktyvus gaisro rezimas
T rezimas Atidaryti Slot0.2“ TRUE = neaktyvus
P3.16.3 Aktyvus gaisro ,DigIN 1619 FALSE = neaktyvus
T rezimas Uzdaryti Slot0.1¢ TRUE = aktyvus gaisro rezimas
P3.16.4 Gaisro rezimo 800 | P3.3.2 Hz 0,00 1598 Daznis, naudojamas suaktyvinus

daznis gaisro rezima.

Nuorodinio Saltinio pasirinkimas, kai
yra aktyvus gaisro rezimas. Tai
jjlungia, pvz., Al1 arba PID valdiklj
kaip komandos Saltinj gaisro rezimu.
0 = gaisro rezimo daznis
Gaisro rezimo 1 = i$ anksto nustatyti greiciai
P3.16.5 . w e 0 8 0 1617 |2 = Klaviatlra
daznio Saltinis . B . .

3 = ,Fieldbus* magistralé
4 =AN1
5=AI2
6 =Al1+AI2
7 = PID1
8 = Variklio potenciometras

Sukimosi krypties keitimo komanda
gaisro rezimu. Si funkcija jtakos

P3.16.6 Reversvlpls gaisro ”DIgIN“ 1618 | jprastam prietaiso veikimui neturi.
rezimas Slot0.1 A
FALSE = tiesioginé eiga
TRUE = atgaliné eiga
1 iSankstinio gaisro ISankstinio gaisro rezimo nustatymo
P3.16.7 | reZimo nustatymo 0 50 10 15535 | >ankstinio g y
. daznis
daznis
2 iSankstinio gaisro
P3.16.8 | rezimo nustatymo 0 50 20 15536 | Zr. aukséiau.
daznis
3 i8ankstinio gaisro
P3.16.9 | rezimo nustatymo 0 50 30 15537 | Zr. auksgiau.
daznis
Stebima verté (taip pat zr. 31 lentele)
0 = iSjungtas
M Gaisro busenos 1 = jjungtas
3.16.10 rezimas 0 3 0 1597 2 = suaktyvinta (jungta + atviras
skaitmeninis jvadas)
3 = patikrinimo rezimas
Gaisro rezimo laikmatis rodo, kiek
. . . 4294 . .
M Gaisro rezimo laik- karty buvo suaktyvintas gaisro
. 0 967 0 1679 . S 1 " .
3.16.11 matis 205 rezimas. Sio laikmacio atstatyti

negalima.

Palaikymas visg parg +358 (0) 201 212 575 « El. pastas: vacon@vacon.com




89 ® VACON »vacon HVAC“ programa

3.6.18 3.17 grupé: Programos nustatymai

70 lentele: Programos nustatymai

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas NuTeartétop ID Apibudinimas
P3.17.1 Slaptazodis 0 9999 0 1806

3.6.19 3.18 grupé: kWh impulsy iSvesties nustatymai

71 lentelé: kWh impulsy isvesties nustatymai

Nr. Parametras Min. Maks. | Vienetas Nucreartt)étou ID Apibidinimas
P3.18.1| kWh impulsy ilgis 50 200 ms 50 15534 | KWhimpulso ilgis
milisekundémis

P3.18.2 kWh impulsy 1 100 KWh 1 15533 | Rodo, kaip daznai turi

skiriamoji geba suveikti kWh impulsai.
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3.7 HVAC programa — papildoma informacija apie parametrus

Dél patogumo vartotojui ir naudojimo paprastumo daugeliui ,Vacon HVAC* programa parametry,
reikia tik paprasto apibtdinimo, kuris pateikiamas parametry lentelése 3.6 skyriuje.

Siame skyriuje rasite daugiau informacijos apie atskirus i$pléstinius ,Vacon HVAC* programa
parametrus. Jei reikalingos informacijos neradote, susisiekite su pardavéju.
P3.1.1.7 VARIKLIO SROVES RIBA

Siuo parametru apibréziama maksimali variklio srové i§ dazniy keitiklio. Priklausomai nuo prietaiso
dydZio Sio parametro verciy diapazonas skiriasi.

Kai aktyvi srovés ribos verté, sumazinamas dazniy keitiklio iSvedamos srovés daznis.

PASTABA! Tai néra ribiné verté, ties kuria yra pertraukiamas srovés tiekimas.

P3.1.2.9 U/F SANTYKIO NUSTATYMAS

Nr. pavadinimas Apibidinimas

Pasirinkties Pasirinkties ‘

Variklio jtampa keiciasi linijiniu principu kaip iSvedamos srovés
jftampos keitimosi i§ nulinio daznio jtampos (P3.1.2.4) j lauko

0 Linijinis silpnéjimo tasko (LST) jtampa funkcija LST dazniu. Jei specialiai
nereikia naudoti kitokio nustatymo, rekomenduojama naudoti
numatytajj nustatyma.

Variklio jtampa kei€iasi kvadrato principu i$ nulinio daznio
itampos (P3.1.2.4) j lauko silpnéjimo tasko (LST) jtampa.
Variklis Zemiau LST tasko veikia nejmagnetintas ir sukuria

1 Kvadratinis mazesnes apsukas. Kvadrato principu nustatoma U/f galima
naudoti programose, kur reikalingos apsukos yra proporcingos
greicio kvadratui, t. y., centrifuginiuose ventiliatoriuose ir
siurbliuose.

A UlV]

Numatytoji verté: variklio
nom. jtampa

1 Lauko
1 silpnéjimo
| taskas

Linijinis ;

i Numatytoji verte:
' variklio nom. daZnis

:/ f[Hz]

Kvadratinis

|

11117 It

18 pav. Variklio jtampos kitimas linijiniu ir kvadrato principu
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P3.1.2.15 VIRSITAMPIO VALDIKLIS
P3.1.2.16 NEPAKANKAMOS ITAMPOS VALDIKLIS

Siais parametrais galima ijungti virsjtampio ir nepakankamos jtampos valdiklius. Pavyzdziui, tai
gali praversti, jei tiekimo tinklo srovés jtampa varijuoja daugiau nei nuo -15 % iki +10 %, ir programa
tokios nepakankamos arba per didelés srovés jtampos taikyti negali. Tokiu atveju iSvedamos srovés
daznis valdomas reguliatoriumi, atsizvelgiant j tiekiamos srovés svyravimus.

P3.1.2.17 STATORIAUS ITAMPOS KOREGAVIMAS

Statoriaus jtampos koregavimo parametras naudojamas tik tada, kai parametre P3.1.1.8 yra
pasirinktas variklis su nuolatiniu magnetu (NM variklis). Jei pasirinktas indukcinis variklis,
parametras jokio poveikio veikimui neturés. Jei naudojamas indukcinis variklis, verté automatiskai
nustatoma | 100 % ir jos pakeisti negalima.

Kai parametro P3.1.1.8 (variklio tipas) verté yra pakeiCiama | NM variklj, U/f kreivé automati$kai bus
pratesta iki dazniy keitiklio visos galimos iSeinancios srovés jtampos, iSlaikant esamg nustatytg U/f
santykj. Toks vidinis pratesimas atliekamas, kad NM variklis bty apsaugotas nuo veikimo LST
srityje, nes paprastai NM variklio nominali jtampa yra kur kas mazZesne nei dazniy keitiklio visos
galimos iSeinancios sroveés jtampa.

NM variklio nominali jtampa paprastai atspindi variklio EMF jtampg nominaliu dazZniu, bet tai
priklauso nuo variklio gamintojo, pvz., atskirais atvejais tai gali bati statoriaus jtampa prie nominalios
apkrovos.

Siuo parametru galima paprastai pakoreguoti dazniy keitiklio U/f kreive pagal variklio galine EMF
kreive nekeiciant keliy kity U/f kreivés parametry.

Statoriaus jtampos koregavimo parametras apibrézia dazniy keitiklio iSeinancios srovés jtampa
procentais nuo variklio nominalinés jtampos veikiant variklio nominaliniu dazniu.

Dazniy keitiklio U/f kreivé paprastai yra Siek tiek aukStesné uz variklio galine EMF kreive. Kuo
daugiau dazniy keitiklio U/f kreivé skiriasi nuo variklio galinés EMF kreivés, tuo didesné variklio
srove.

P3.2.5 SUSTABDYMO FUNKCIJA

Pasirinkties | Pasirinkties

- Apibudinimas
Nr. pavadinimas P
Sustoiimas i Varikliui leidziama sustoti i$ savo vidinés inercijos. Dazniy keitiklio
0 Stolir valdymas iSjungiamas ir srovés jtampa sumazinama iki nulio i$
inercijos .
karto, kai gaunama sustabdymo komanda.
1 Mazinimas Po sustabdymo komandos variklio greitis mazinamas pagal
grei¢io mazinimo parametrus iki nulinio greicio.
P3.2.6 I/O PALEIDIMO / SUSTABDYMO LOGINIS SIGNALAS

Vertés nuo 0 iki 4 leidZia valdymo dazniy keitiklio paleidima ir sustabdyma skaitmeniniu signalu per
skaitmeninius jvadus. VS = valdymo signalas.

Kad variklis neuzsivesty atsitiktinai, pvz., prijungus maitinimag, vél atsiradus srovés tiekimui po to,
kai jis buvo nutriikes, iSjungus triktj, po dazniy keitiklio sustabdymo komanda jjungti vykdyma (,Run
Enable“ = False) arba jei valdymo vieta buvo perjungta j /O valdyma, bus naudojamos Sios
pasirinktys. Kad variklj baty galima uzvesti, paleidimo / sustabdymo kontaktas turi buti
atviras.

Visuose pavyzdzZiuose naudojamas sustabdymo rezimas yra ,Coasting" (sustojimas i§ vidinés
inercijos).
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Pasirinkties Pasirinkties
Nr. pavadinimas
0 1VS: pirmyn Funkcijos suveikia, kai kontaktai yra uzdaromi
2VS: atgal ’ '

PIRMYN| ISeinancios
sroves daznis

Daznio nustatymas----

OH

|

|

|

|
Daznio nustatymasy----+------==d===mckommm M N P

ATGAL

ljungta eiga

Klaviattros paleidimo
mygtukas

Klaviattros sustabdymo
mygtukas

9135_It

19 pav. I/O A paleidimo / sustabdymo loginé verté = 0

Paaiskinimai

Vykdymo jjungimo signalas ,Run enable“ yra
nustatytas | FALSE, tai sumazina daznj iki 0.
Vykdymo jjungimo signalas konfiglruojamas
parametru P3.5.1.10.

1 valdymo signalas (VS) po suaktyvinimo
1 padidina iSeinancios srovés daznj. Variklis veikia 8
tiesiogine eiga (pirmyn).

Suaktyvinamas 2VS, bet tai neturi jtakos ,Run enable” signalas yra nustatytas | TRUE,
2 |iSeinancios srovés dazniui, nes pirma pasirinkta 9 | dél to daznis keliamas iki nustatyto daznio, nes
kryptis turi pirmenybe. 1VS tebéra aktyvus.
Paspaudziamas sustabdymo mygtukas
1VS yra neaktyvus, dél to kryptis pradeda keistis klaviatdroje, ir j variklj tiekiamas daznis
3 |i& tiesioginés j atgaline eiga, nes tebéra aktyvus | 10 |sumazéja iki 0. (Sis signalas veikia tik tuo
2VS. atveju, jei P3.2.3 Klaviattros sustabdymo

mygtukas = Taip)

2VS iSjungiamas, j variklj tiekiamos srovés Dazniy keitiklis yra paleidziamas spaudziant

4 daznis sumazéja iki 0. 1 klaviatiros paleidimo mygtuka.
2VS vél suaktyvinamas, dél to variklio apsukos Dazniy keitiklis sustabdomas dar kartg
5 L ; A ) . 12 L
greitéja (atgaline eiga) iki nustatytojo daznio. paspaudus klaviatiros sustabdymo mygtuka.
2VS ijungiamas, j variklj tiekiamos srovés Dazniy keitiklio paleisti paspaudziant paleidimo
6 . . PP 13
daznis sumazéja iki 0. mygtuka nepavyks, nes yra neaktyvus 1VS.
7 Isijungia 1VS, variklio apsukos greitéja

(tiesiogine eiga) iki nustatytojo daznio.
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Pasirinkties
Nr.

Pasirinkties pavadinimas ‘

1VS: Tiesioginé eiga (pirmyn)
2VS: PrieSingos eigos sustabdymas

FWD | ISeinancios
sroves daznis

DazZnio NUStAtYMaS {- - - - - o e oo oo e e ——
/7 /7 /_ t
0 Hz »

Daznio nustatymas{-- ...

| ‘ ) ‘

I I ! !

| | ! !

i i I i I L L [Tttt
REV| 1 | | | | w | |
| | | | | | | |
| | I I I ! ! I
Jjungta eiga I I ‘ : I 1 1 I
T T T | T T
Aung J I I I I_I_I | : : |
| | | | | | |
|
1 valdymo signalas _ﬂ : I : I'LI'I : !_I |
| | | | | | |
2 valdymo signalas | L | | | | ; ; LI

| |
I C ‘ S
| | I | | | ! ! |
| | I | | | ! ! |
| | I | | | ! ! |
Klaviatiros ! ! [ ! \ \ l_l : |
sustabdymo — : - : : - :

" 900 © 00 O O O
9176_It
20 pav. I/0 A paleidimo / sustabdymo loginé verté = 1
Paaiskinimai
1 valdymo signalas (VS) po suaktyvinimo Suaktyvinamas 1VS, variklio apsukos greitéja
1 padidina ieinancios srovés daznj. Variklis veikia 6 | (tiesiogine eiga) iki nustatytojo daznio, nes ,Run
tiesiogine eiga (pirmyn). enable” signalo verté yra nustatyta | TRUE.

Paspaudziamas sustabdymo mygtukas
klaviatroje, ir j variklj tiekiamas daznis

2 | 2VS iSjungiamas, dél to daznis sumazéja iki 0. 7 |sumazéja iki 0. (Sis signalas veikia tik tuo
atveju, jei P3.2.3 Klaviattros sustabdymo
mygtukas = Taip)

1VS po suaktyvinimo vél padidina iSeinancios 1VS po suaktyvinimo vél padidina iSeinancios
3 |sroveés daznj. Variklis veikia tiesiogine eiga 8 | srovés daznj. Variklis veikia tiesiogine eiga
(pirmyn). (pirmyn).

Vykdymo jjungimo signalas ,Run enable“ yra
nustatytas | FALSE, tai sumazina daznj iki 0.

4 L . S 9 | 2VS iSjungiamas, dél to daznis sumazéja iki 0.
Vykdymo jjungimo signalas konfigiruojamas
parametru P3.5.1.10.

5 Paleisti naudojant 1VS nepavyks, nes ,Run

enable” signalas tebéra nustatytas j FALSE.
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Pasirinkties
Nr.

Pasirinkties pavadinimas

Tai leidzia apsisaugoti nuo atsitiktinio paleidimo.
Kad variklj baty galima vél uzvesti, paleidimo /
sustabdymo kontaktas turi bati atviras.

1VS: Tiesioginé eiga (pirmyn)
2VS: Atgaline eiga (krast.)

PIRMYN | ISeinancios
sroves daznis

ATGAL

[

!

|

Daznio nustatymas|- -1
!

|

|

!

ljungta eiga :
|

!

1 valdymo signalas | | |

|
2 valdymo signalas —l—l : I—l
!
l
|

Klaviattros sustabdymo

300 6000 6 0 00 0

21 pav. I/O A paleidimo / sustabdymo loginé verté = 2

11093_It

Paaiskinimai

1 valdymo signalas (VS) po suaktyvinimo
1 padidina ieinancios srovés daznj. Variklis veikia 7
tiesiogine eiga (pirmyn).

Isijungia 1VS, variklio apsukos greitéja
(tiesiogine eiga) iki nustatytojo daznio.

Vykdymo jjungimo signalas ,Run enable® yra
nustatytas | FALSE, tai sumazina daznj iki O.
Vykdymo jjungimo signalas konfigiruojamas
parametru P3.5.1.10.

Suaktyvinamas 2VS, bet tai neturi jtakos
2 iSeinancios sroveés dazniui, nes pirma pasirinkta 8
kryptis turi pirmenybe.

»,Run enable“ signalas yra nustatytas | verte

1VS yra neaktyvus, dél to kryptis pradeda keistis TRUE, ir skirtingai negu tuo atveju, kai Siam
3 |i8 tiesioginés | atgaline eiga, nes tebéra aktyvus 9 | parametrui pasirinkta verté yra 0, tai neturi
2VS. jtakos, nes kreivé turi kilti, net jei yra aktyvus

1VS, tik tokiu atveju variklj bus galima paleisti.

Paspaudziamas sustabdymo mygtukas

2VS igjungiamas, | variklj tiekiamos srovés klaviatdroje, ir j variklj tiekiamas daznis

4 daznis sumazéia iki 0 10 |sumazéja iki 0. (Sis signalas veikia tik tuo
g ' atveju, jei P3.2.3 Klaviattros sustabdymo
mygtukas = Taip)
5 2VS vél suaktyvinamas, dél to variklio apsukos 1 1VS atidarytas ir vél uzdarytas, dél to buvo
greitéja (atgaline eiga) iki nustatytojo daznio. paleistas variklis.
6 2VS iSjungiamas, j variklj tiekiamos srovés 12 CS1 iSjungiamas, | variklj tiekiamos srovés
daznis sumazéja iki O. daznis sumazéja iki 0.
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Pasirinkties Pasirinkties

Nr. pavadinimas

1VS: paleidimas
2VS: atgaliné eiga

PIRMYN | ISeinancios
srovés daznis

ATGAL

I
|

| | |

| | |

. I I \ / I
DaZnio nustatymas B BEREEEEE L e PR r-

| | |

| | |

| | |

| | |

ljungta eiga

Daznio nustatymas]- - -« p—— .
0 Hz /_\ A

!
|
|
1
|
!
!
!

/A A

!
|
i

|

|

1 valdymo signalas 4 w
|

2 valdymo signalas [ ]

Klaviatlros paleidimo

|

| | | |

| | | |
mygtukas | { { T
Klaviatlros sustabdymo : : : : :

|
L
|
|
T
!
l
|

"0 00 000 00 00
|

11094 It

22 pav. I/0 A paleidimo / sustabdymo loginé vertée = 3

Paaiskinimai

1 valdymo signalas (VS) po suaktyvinimo

Vykdymo jjungimo signalas ,Run enable“ yra
nustatytas | FALSE, tai sumazina daznj iki 0.

1 padidina iSeinancios srovés daznj. Variklis veikia 7 Lo : DR

tiesiogine eiga (pirmyn) Vykdymo jjungimo signalas konfiglruojamas
9 ga {pirmyn). parametru P3.5.1.10.
2 Kryptis pradeda keistis i$ tiesioginés | atgaline R:m enavblg Ifl?_nalas ylza nustatytas lvTRUE’
eiga, nes suaktyvinamas 2VS 8 |dél to daznis keliamas iki nustatyto daznio, nes
’ ' 1VS tebéra aktyvus.
Paspaudziamas sustabdymo mygtukas
2VS yra neaktyvus, dél to kryptis pradeda keistis klaviatdroje, ir j variklj tiekiamas daznis

3 |iS atgalinés | tiesiogine eiga, nes tebéra aktyvus 9 |sumazéja iki 0. (Sis signalas veikia tik tuo
1VS. atveju, jei P3.2.3 Klaviattros sustabdymo

mygtukas = Taip)

4 Be to, CS1 iSjungiamas, | variklj tiekiamos 10 Dazniy keitiklis yra paleidziamas spaudziant
srovés daznis sumazéja iki 0. klaviatiros paleidimo mygtuka.

5 Nepaisant 2VS suaktyvinimo, variklis " Dazniy keitiklis dar kartg sustabdymas
nepasileidzia, nes yra neaktyvus 1VS. paspaudus klaviatiros sustabdymo mygtuka.
1VS po suaktyvinimo vél padidina iSeinancios . o - . -

6 | srovés daznj. Variklis veikia tiesiogine eiga, nes 12 Dazniy keitiklio paleisti paspaudZiant paleidimo

2VS yra neaktyvus.

mygtuka nepavyks, nes yra neaktyvus 1VS.
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Pasirinkties Pasirinkties

Nr. pavadinimas

Tai leidzia apsisaugoti nuo atsitiktinio paleidimo. Kad
variklj baty galima vél uzvesti, paleidimo / sustabdymo
kontaktas turi bati atviras.

1VS: Paleidimas (krast.)
2VS: atgaliné eiga

PIRMYN Iéejnanéios Srovés

Daznio nustatymMas |- - - - - .
0 Hz / ‘ / »

ATGAL

ljungta eiga

1 valdymo signalas _|

2 valdymo signalas __| | | -
|

| \ :
Klaviatiiros sustabdymo —. .
|
|

| | |
| | | | |
‘00 0O 00O O O

11098 Jt

|
|
l L
|
|

23 pav. I/O A paleidimo / sustabdymo loginé verté = 4

Paaiskinimai
1 valdymo signalas (VS) po suaktyvinimo Vykdymo yungimo S|gr'1alas ,,I?un ena}b!g yra
e I . . - . nustatytas j FALSE, tai sumazina daznj iki O.
1 padidina iSeinancios sroves daznj. Variklis veikia 7 L . R
tiesiogine eiga, nes 2VS yra neaktyvus Vykdymo jjungimo signalas konfiglruojamas
’ ' parametru P3.5.1.10.
Kryptis pradeda keistis i$ tiesioginés | atgaline Kad bty galima variklj s€kmingai paleisti, 1VS
2 ) . 8 A Lo
eiga, nes suaktyvinamas 2VS. turi bati atidarytas ir vél uzdarytas.
Paspaudziamas sustabdymo mygtukas
2VS yra neaktyvus, dél to kryptis pradeda keistis klaviatroje, ir | variklj tiekiamas daznis
3 |i8 atgalinés | tiesiogine eiga, nes tebéra aktyvus 9 |sumazéja iki 0. (Sis signalas veikia tik tuo
1VS. atveju, jei P3.2.3 Klaviatlros sustabdymo
mygtukas = Taip)
Be to, CS1 iSjungiamas, | variklj tiekiamos Kad bty galima variklj s€kmingai paleisti, 1VS
4 ] - 10 A S
srovés daznis sumazéja iki 0. turi bati atidarytas ir vél uzdarytas.
Nepaisant 2VS suaktyvinimo, variklis CS1 iSjungiamas, j variklj tiekiamos srovés
5 N 1" . i
nepasileidzia, nes yra neaktyvus 1VS. daznis sumazéja iki 0.

1VS po suaktyvinimo veél padidina iSeinancios
6 |srovés daznj. Variklis veikia tiesiogine eiga, nes
2VS yra neaktyvus.
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P3.3.10 FIKSUOTO DAZNIO REZIMAS

Norédami nustatyti atskiras dazZnio komandas i$ anksto, galite naudotis iSankstiniy dazniy
nustatymy parametrais. Tokiu atveju Sios komandos bus sugeneruojamos, kai bus suaktyvinti arba
iSjungiami skaitmeniniai jvadai, susieti su parametrais P3.5.1.15, P3.5.1.16 it P3.5.1.17 (0 iS anksto
nustatyto daznio parinktis, 1 is anksto nustatyto daZnio parinktis ir 2 is anksto nustatyto daznio
parinktis). Galima pasirinkti dvi skirtingas logines vertes:

Pasirinkties ESHGES Pastaba

Nr. pavadinimas

Norédami pasirinkti reikalingg i$ anksto nustatytg daznj,
derinkite suaktyvintus jvadus pagal 72 lentele.

Priklausomai nuo to, kiek jvady, priskirty IS anksto
nustatytoms dazniy pasirinktims, yra aktyvis, galite taikyti
IS anksto nustatytus daznius nuo 1 iki 3.

0 Dvinaris kodavimas

Skaicius (naudojamy
ivady)

P3.3.12 IS ANKSTO NUSTATYTI DAZNIAI NUO 1
P3.3.18 IKI 7

IS anksto nustatyty dazniy vertés yra automatiskai ribojamos nuo minimalios iki maksimalios srovés
daznio (P3.3.1 ir P3.3.2). Zr. lentele toliau.

72 lentelé. I§ anksto nustatyty dazniy pasirinkimas: |l = ivadas suaktyvintas

Reikalingas veiksmas Suaktyvintas daznis

Pasirinkite 1 verte
parametrui P3.3.3

0 i8 anksto nustatytas daznis

1 i8 anksto nustatytas daznis
2 i$ anksto nustatytas daznis
3 i$ anksto nustatytas daznis
4 i$ anksto nustatytas daznis
5 i$ anksto nustatytas daznis

6 i$ anksto nustatytas daznis

7 i anksto nustatytas daznis

P3.4.1 1 KREIVES FORMA

Greitéjimo ir [étéjimo atkarpy pradzig ir pabaigg Siuo parametru galima pakoreguoti, kad jos tapty
sklandesnés. Nustacius 0 verte, linijinei atkarpai suteikiama tokia forma, dél kurios greitéjimo ir
létéjimo funkcijos iSkart sureaguos | komandos signalo pokyt;.

Siam parametrui nustadius 01-10 sek. verte, greitejimo / 1étéjimo kreivé jgyja S forma. Greitéjimo
laikas yra apibréZziamas parametrais P3.4.2 ir P3.4.3. Zr. 24 pav.

Siais parametrais sumazinama mechaniné erozija ir srovés $okinéjimas, kai pasikeigia komanda.
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»
»

11096.emf

24 pav. Greitéjimo / létéjimo nustatymas (S formos kreive)

P3.4.12 NUOLATINIO SRAUTO STABDYMAS

Vietoj dazniy keitiklio stabdymo stabdant nuolatinj srautg galima padidinti stabdymo galig tais
atvejais, kai papildomy stabdZiy rezistoriy naudoti nereikia.

Jei reikia stabdyti, daznis yra sumazinamas, o nuolatinis srautas variklyje padidinamas, tai, savo
ruoztu, padidina variklio stabdymo galig. Skirtingai nuo dazniy keitiklio stabdymo, variklio greitis
stabdymo metu iSlieka kontroliuojamas.

Nuolatinio srauto stabdymas gali bati jjungtas arba iSjungtas.

PASTABA! Nuolatinio stabdymo atveju energija pavirsta j Silumg variklyje, todél tokj stabdymag
galima naudoti tik su pertraukomis, kad neblty sugadintas variklis.

P3.5.1.10 IJUNGTA EIGA
Kontaktas atidarytas: variklio paleidimas iSjungtas
Kontaktas uzdarytas: variklio paleidimas jjungtas

Dazniy keitiklis sustabdomas taip, kokia funkcija yra pasirinkta P3.2.5. Priklausomas jrenginys
visada sustoja i$ vidinés inercijos.

P3.5.1.11 1 EIGOS BLOKAVIMAS

P3.5.1.12 2 EIGOS BLOKAVIMAS
Negalima dazniy keitiklio paleisti, jei atidarytas kuris nors blokas.

Funkcijg galima naudoti amortizatoriaus blokavimui, kad dazniy keitiklio neblty galima paleisti su
uzdarytu amortizatoriumi.

P3.5.1.15 O 1S ANKSTO NUSTATYTO DAZNIO PARINKTIS
P3.5.1.16 1 IS ANKSTO NUSTATYTO DAZNIO PARINKTIS
P3.5.1.17 2 IS ANKSTO NUSTATYTO DAZNIO PARINKTIS

Prijunkite skaitmeninj jvadg prie Siy funkcijy (programavimo metodas pateiktas 3.6.2 skyriuje),
norédami taikyti i§ anksto nustatytus daznius nuo 1 iki 7 (zr. 72, 57, 60 ir 97 lenteles).
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P3.5.2.2 AIl SIGNALO FILTRO LAIKAS

Kai Siam parametrui suteikta verté yra didesné nei 0, suaktyvinama funkcija, kuri filtruoja trikdZius
i$ jeinancio analoginio signalo.

PASTABA! dél ilgos filtravimo trukmés reakcija j komanda gali buti lIétesné!

%

Nefiltruotas signalas

100% - -

63% -

t [sek.]

»

11097_It

25 pav. All signalo filtravimas

P3.5.3.2.1 BAZINE RO1 FUNKCIJA

73 lentelé. Signalai iSvedami per RO1

Pasirinktis Pasirinkties Apibiadinimas

pavadinimas

0 Nenaudojamas
1 Paruosta Dazniy keitiklis paruostas veikti
2 Vykdymas Dazniy keitiklis veikia (variklis veikia)
3 Bendroji triktis Suveiké pertraukimas dél trikties
4 Bendroji t[(lrlf;st,i:twrkstme Pertraukimas dél trikties nesuveiké
5 Bendrasis signalas
6 PrieSinga kryptis Pasirinkta prieSingos krypties komanda
7 Nustatytu greiiu ISeinantis daznis pasieké nustatytg nuorodine verte
8 Suaktyvintas variklio | Suaktyvintas vienas i$ ribiniy verciy reguliatoriy,
reguliatorius (pvz., srovés ribos, apsuky ribos)
9 Aktyvus i$ anksto Skaitmeniniu jvadu buvo pasirinktas i$ anksto nustatytas
nustatytas daznis daznis
10 lungtas .val_dymas Pasirinktas valdymo klaviatira rezimas
klaviatdra
11 Aktyvus I/O B valdymas |Pasirinkta 1/0 valdymo vieta B
12 1 ribos stebéjimas Suaktyvinamas, jei, priklausomai nuo pasirinktos
13 2 ribos stebéjimas funkcijos, signglllo ver.té. tampa mazesné arba didesné uz
nustatytg stebejimo ribine verte (P3.8.3 arba P3.8.7).
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73 lentelé. Signalai iSvedami per RO1

Pasirinktis Pasirinkties Apibadinimas

pavadinimas

Aktyvi paleidimo

14 komanda Aktyvi paleidimo komanda.

15 Rezervuotas

16 ljungtas gaisro rezimas

17 1 regllopvl@ko laikrodzio Naudojamas 1 laiko kanalas.
laikmacio valdymas

18 2 regllqovl_alko laikrodzio Naudojamas 2 laiko kanalas.
laikmacio valdymas

3 realiojo laiko laikrodzio : .
19 Naudojamas 3 laiko kanalas.

laikmacio valdymas
20 FB kontrolinis Zodis B.13
21 FB kontrolinis Zodis B.14
22 FB kontrolinis zodis B.15
PID1 nustatytas miego

23 rezimu
24 Rezervuotas
25 PID1 stebéjimo ribos |PID1 atsako verté iSeina uz nustatyty stebéjimo riby.
26 PID2 stebejimo ribos | PID2 atsako verté iSeina uz nustatyty stebéjimo riby.
27 1 variklio valdymas Funkcijos ,Multi-pump™ valdymo kontaktas
28 2 variklio valdymas Funkcijos ,,Multi-pump™ valdymo kontaktas
29 3 variklio valdymas Funkcijos ,Multi-pump" valdymo kontaktas
30 4 variklio valdymas Funkcijos ,Multi-pump™ valdymo kontaktas
31 Rezervuotas (visada atviras)
32 Rezervuotas (visada atviras)
33 Rezervuotas (visada atviras)
34 PrieZiUros jspéjimas
35 Priezidros triktis
P3.9.2 ATSAKAS [ ISORINE TRIKTI

|spéjimo praneSimas arba trikties veiksmas ir praneSimas yra sugeneruojami i$ iSorinés trikties si-
gnalo viename i§ programuojamy skaitmeniniy jvady (pagal numatytajj nustatyma tai yra DI3) nau-
dojant parametrus P3.5.1.7 ir P3.5.1.8. Sig informacijg taip pat galima programuoti bet kuriame i$
relés iSvady.

P3.9.8 VARIKLIO SILUMINIS AUSINIMAS NULINEMIS APSUKOMIS

Nustato ausinimo faktoriy nuliniu greiciu pagal taska, kuriame variklis veikia su nominaliniu greiciu
be iSorinio ausinimo. Zr. 55 lentelé.

Numatytoji verté nustatoma laikantis prielaidos, kad variklis néra ausinamas iSoriniu ventiliatoriumi.
Jei naudojamas iSorinis ventiliatorius, §j parametrg galima nustatyti iki 90 % (ar net didesnés ver-
tés).

Jei parametrg P3.1.1.4 (Variklio nominali srové) pakeiiate, Sis parametras automatiskai atstato-
mas | numatytajq verte.

Sio parametro nustatymas neturi poveikio dazniy keitiklio maksimaliai i$einandia srovei, tai
apibréziama tik parametru P3.1.1.7.
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Siluminés apsaugos kampinis daznis sudaro 70 % variklio nominalinio daznio (P3.1.1.2).

Priet. A
ausinimas

Perkrovos zona

100%

Par.
P3.9.8=40%

A\

0 Kampinis ~ f, f
daznis

11098 It

26 pav. Variklio siluminés srovés It kreivé

P3.9.9 VARIKLIO SILUMINES TRUKMES KONSTANTA

Trukmés konstanta yra laikas, per kurj apskaiciuota Silumos buklé pasiekia 63 % nuo savo galutinés
vertés. Kuo didesnis rémas ir (arba) mazesnis variklio greitis, tuo didesné laiko konstanta.

Variklio Silumos laikas priklauso nuo konkretaus variklio dizaino, skirtingy gamintojy varikliy Silumos
laikas skiriasi. Priklausomai nuo prietaiso dydzZio Sio parametro numatytoji verté skiriasi.

Jei variklio t6 laikas (t6 yra trukmé sekundémis, kiek variklis gali veikti su srove, SeSis kartus
virSijan¢ia nominaline srove) yra zinomas (jei jj nurodo variklio gamintojas), laiko konstantos
parametrg galima nustatyti pagal tai. Paprastai variklio Silumos laiko konstanta minutémis yra lygi
2*t6. Jei dazniy keitiklis yra sustabdomas, laiko konstanta padidinama iki tris kartus virSijancios
nustatytq parametro verte. Sustabdymo etape audinimas vyksta konvekciniu principu, laiko
konstanta yra padidinama.

Zr. 27 pav.

P3.9.10 VARIKLIO SILUMINIS APKROVIMAS

Kai nustatoma verté yra 130 %, reiSkia, kad nominaliné temperatira bus pasiekta prie 130 %
variklio nominalinés sroves.

A
Variklio temperatira

A Suveikimo sritis == —
105% : ! ! /_
/1' | B

Variklio|
srove

.
.
ot
.
.
o
.

Triktis / signalas
P3.9.6

Laiko konstanta T*)

""""" Variklio temperatira Q = [I/I‘|’]2 X [1—e_\t/TT Laikas
*] Keidiasi priklausomai nuo variklio
dydZio, koreguojama su P3.9.9 11099_It

27 pav. Variklio temperatiros cirkuliacija
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P3.9.12 STRIGIMO SROVE

Galima nustatyti 0,0-2*I; srove. Kad suveikty strigimo stadija, srové turi vir$yti $ig ribg. Zr. 28 pav.
Jei parametras P3.1.1.7 Variklio srovés riba pakeiCiamas, Sis parametras automatiskai perskai-
Ciuojamas | 90 % srovés ribinés vertés. Zr. 70 psl.

PASTABA! Kad biity galima uztikrinti tinkamg veikima, Si riba turi bdti zemesné uz srovés riba.

Laukimo
sritis

Par. P3.9.12

v

Par. P3.9.14

11100 Jt

28 pav. Uzdelsimo charakteristikos nustatymai

P3.9.13 STRIGIMO LAIKO RIBA
UZdelsimo laikg galima nustatyti nuo 1,0 iki 120,0 sek.

Tai yra maksimali trukmé, leidZiama strigties stadijai. UZdelsimo laikas skaiCiuojamas vidiniu
laikmaciu.

Jei uzdelsimo laiko laikmagio verté virsija $ig riba, suveiks saugiklis (zr. P3.9.11). Zr. 70 psl.

A Strigimo laiko skaitiklis
Suveikimo sritis
Par. P3.9.13 T
Suveikimo /
jspéjimo par.
P3.9.11
Laikas
Stringa L]
Nestringa
11101_It

29 pav. UZdelsimo laiko skaitiklis
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P3.9.16 APSAUGA NUO PER MAZ0OS APKROVOS: LAUKO SILPNEJIMO SRITIES APKROVA
Apsuky ribine verte galima nustatyti 10,0-150,0 % X T motor.

Siuo parametru nustatoma minimaliy apsuky, leistiny, kai iSeinantis daznis virsija lauko silpnéjimo
tasko ribg, verté. Zr. 30 pav.

Jei parametrg P3.1.1.4 (Varivk/io nominali srové) pakeiCiate, Sis parametras automatiskai
atstatomas | numatytajg verte. Zr. 70 psl.

A Sykimo
momentas

par.
P3.9.16 |
|
|
|
|
|
l
Par. :
P3.9.17 Per maZos'
apkrovos sritis
| f
= —r >
5 Hz Lauko silpnéjimo
taskas

11102_It

30 pav. Minimalios apkrovos nustatymas
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P3.9.18 APSAUGA NUO PER MAZOS APKROVOS: LAIKO RIBA

UzZdelsimo laikg galima nustatyti nuo 2,0 iki 600,0 sek.

Tai yra maksimali trukmé, leidZziama stadijai be apkrovos. Bendrasis veikimo su per maza apkrova
laikas skai€iuojamas vidiniu laikmaciu. Jei per mazos apkrovos laikmacio verté virSija Sig riba,

suveiks saugiklis, nustatytas pagal parametrg f’3.9.15). Jei dazniy keitiklis sustabdomas, per
maZzos apkrovos skaitiklio verté atstatoma j nulj. Zr. 31 pav. ir 70 psl.

A Per maZos apkrovos laiko skaitiklis
Suveikimo sritis
Par. P3.9.18 +
\
' Suveikimo /
|ispéjimo par.
1P3.9.15
|
|
|
|
| Laikas
Per maza apkrova ~ ] L]
Be mazos apkr.
11103 1t

31 pav. Per maZos apkrovos laiko skaitiklio funkcija

P3.10.1 AUTOMATINIS ATSTATYMAS
Po trikties Siuo parametru suaktyvinkite Automatinj atstatyma.

PASTABA! Automatinis atstatymas gali bati naudojamas tik po kai kuriy trik€iy. Parametrams
P3.10.6—P3.10.14 priskirdami verte 0 arba 1 galite arba leisti, arba neleisti naudoti automatinio at-
statymo po atitinkamy trik&iy.

P3.10.3 LAUKIMO LAIKAS
P3.10.4 AUTOMATINIS ATSTATYMAS: BANDYMO TRUKME
P3.10.5 BANDYMY SKAICIUS

Automatinio atstatymo funkcija atstato (i8jungia) triktis, kurios jvyksta per laiko tarpa, nustatytg Siuo
parametru. Jei trikCiy, jvykusiy per bandomajj laikotarpj, skaicius virSija parametro P3.10.5 verte,
sugeneruojama nuolatine triktis. PrieSingu atveju triktis iSvaloma po to, kai praeina bandomasis lai-
kotarpis, ir jvykus kitai trik€iai pradedamas naujas bandomojo laikotarpio skai€iavimas.

Parametru P3.10.5 nustatomas maksimalus automatinio trik&iy atstatymo bandymy skaicius per
bandomajj laikotarpj, apibréztg pagal §j parametra. Laikas pradedamas skaiciuoti nuo pirmojo
automatinio atstatymo. Maksimalus skai€ius nepriklauso nuo trikties tipo.
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Laukimo Laukimo Laukimo
. laikas laikas laikas
P3.10.3 P3.10.3 P3.10.3

Trikties jungiklis

Signalas

1 atstatymas 2 atstatymas

Autom. atstatymas W T

Bandymo trukmeé Bandymo trukmé

P3.10.4

I
Aktyvi triktis

Bandymu skaicius: (P3.10.5 = 2 11104 It

32 pav. Automatinio atstatymo funkcija
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P3.12.1.9 NEVEIKIANCIOS JUOSTOS HISTEREZE
P3.12.1.10 NEVEIKIANCIOS JUOSTOS ATIDEJIMAS

PID valdiklio iSeinantis signalas yra blokuojamas, jei faktiné verté nustatytg laiko tarpg iSlieka ne-
veikiandioje zonoje. Si funkcija saugo nuo nereikalingy voztuvy judesiy ir dévéjimosi.

Neveikianti juosta (P3.12.1.9) Nuoroda
_‘fi‘<— ''''''' I ] S
: § FaktinéveZé/
Neveikiancios juostos :
atidéjimas (P3.12.1.10) : ;
L |
-1 :
ISvadas uzblokuotas
11105_It

33 pav. Neveikianti juosta
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P3.12.2.7 1 MIEGO REZIMO DAZNIO RIBA
P3.12.2.8 1 PERSIJUNGIMO [ MIEGO REZIMA ATIDEJIMAS
P3.12.2.9 1 PAZADINIMO LYGIS

Si funkcija perjungs dazniy keitiklj | miego rezima, jei daznis nepakils auk$&iau miego rezimo ribos
ilgesnj laiko tarpg negu nustatytas persijungimo | miego rezimg atidéjimas (P3.12.2.8). Tai reiskia,
kad paleidimo komanda liks veikti, bet vykdymo komanda bus iSjungta. Kai faktiné verté taps ma-
Zesné arba didesné, jei paleidimo komanda tebebus jjungta, vykdymo komanda vél jsijungs, pri-
klausomai nuo nustatyto dazniy keitiklio veikimo rezimo.

Faktiné verte

Pazadinimo lygis
(P3.12.2.9)

| —

T

- Miego atidéjimas
Daznis (P3.12.2.8)
Miego ribiné !
verte :
(P3.12.2.7)
Reguliavimo rezimas Miegas Reguliavimo rezimas

11106_It

34 pav. Miego rezimo riba, persijungimo j miego rezimgq atidéjimas, pazadinimo lygis

P3.12.4.1 TIESIOGINES EIGOS (TIEKIMO) FUNKCIJA

Tiesioginei eigai paprastai reikia tiksliy eigos modeliy, bet kai kuriais atvejais uZtenka tiesiog gavimo
ir poslinkio vertés. Tiesioginés eigos dalis nenaudoja faktinio valdomo proceso vertés griztamojo
rySio matavimy (pavyzdyje vandens lygis yra 108 psl.). ,Vacon* tiesioginés eigos kontrolei
naudojami kiti matavimai, kuriems valdoma eigos verté turi netiesioginj poveikj.

1 pavyzdys:
Vandens lygio rezervuare kontrolé naudojant srauto kontrole. Norimas vandens lygis yra

nustatomas kaip nustatytasis taskas, o faktinis lygis kaip griztamasis signalas (atsakas). Valdymo
signalas reaguoja | jeinantj srauta.

ISeinantj srautg galima vertinti kaip trikdyma, kurj galima iSmatuoti. Remiantis trikdymo
iSmatavimais, galima bandyti §j trikdymg kompensuoti naudojant tiesioginés eigos kontrole (gavimo
ir poslinkio), pridedant prie PID iSvado.

Taip valdiklis kur kas greiCiau sureaguos |iSeinancio srauto pokycius negu tuo atveju, jei tik
matuojate lygj.
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Nuorod. ---»| . .
lygis PID F--- »Q fffffff Pirmyn — f--------

ISeinancio
**************** E— srauto

Lygio kontrolé ‘ kontrolé

—

11107 It

35 pav. Tiesioginés eigos (tiekimo) kontrolé

P3.12.5.1 JJUNGTI PROCESO STEBEJIMA

e Faktiné verté
Virsutinéribal :

P3.12.5.2) (I \ """"""""""""""""""" | """" T """" T """"""""""""""""""""""""""

| \ | Nuoroda

Apatiné riba

(P3.12.5.3)

Atidéjimas
(P3.12.5.4)

Reguliavimo rezimas Signalas ar triktis

11108 It

36 pav. Proceso stebéjimas

Pagal komandg nustatoma virdutiné ir apatiné ribiné verté. Kai faktiné verté tampa didesné arba
mazesné uz Sias vertes, laikmatis pradeda skaiciuoti laikg iki atidéjimo (P3.12.5.4). Kai faktiné verté
yra leistiname diapazone, laikmatis jjungia atgaline atskaitg. Priklausomai nuo to, kuri laikmacio
verté yra didesné uz atidéjimo, sugeneruojamas jspéjimo signalas arba triktis (priklausomai nuo
pasirinkto atsako).
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SLEGIO NUOSTOLIO KOMPENSAVIMAS

Slegis

Be srauto

——

Su srautu

\
A\

Vamzdzio ilgis

1 padétis A A 2 padétis )\ A

11109 _It

37 pav. Slégio jutiklio padétis

Jei su slégiu naudojamas ilgas vamzdis su daugybe idvadu, geriausia vieta jutikliu yra mazdaug per
vidurj vamzdzio ilgio (2 padétis). TaCiau, pavyzdziui, galima jutiklius montuoti ir tiesiai uz siurblio.
Taip bus galima gauti teisingg slégj iSkart uz siurblio, bet judant toliau vamzdziu slégis kris,
priklausomai nuo srauto greicio.
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P3.12.6.1 1 NUSTATYTOJO TASKO [JUNGIMAS
P3.12.6.2 1 NUSTATYTO TASKO MAKS. KOMPENSAVIMAS

Jutiklis nustatomas | 1 padétj. Kai nebus srauto, slégis vamzdyije liks pastovus. Taciau kai vamzdZzZiu
juda srautas, toliau vamzdyje slégis mazés. Tai galima kompensuoti padidinant nustatytajj taska
didéjant srautui. Tokiu atveju srautas yra jvertinamas pagal iSeinan€ios srovés daznj, o nustatytasis
taskas didinamas linijine progresija kartu su srautu, kaip pavaizduota 38 pav. toliau.

Nust. taskas

Nust. taskas + maks. kompensacija

Nust. taskas

Min. daZnis ir srautas Maks. daznis ir srautas

Slégis

—

Su i
Be srauto srautuir kompensacija

Vamzdzio ilgis
1 padétis X X 2 padétis X X

11110 It

38 pav. [jungti 1 nustatytajj taskg slégio nuostoliui kompensuoti
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»MULTI-PUMP* SISTEMOS NAUDOJIMAS

Variklis (varikliai) yra prijungiamas ar atjungiamas, jei PID valdiklis negali iSlaikyti procesinés vertés
arba atsakas nustatytame diapazone neiSlaikomas prie nustatytojo tasko.

Varikliy prijungimo / pridéjimo kriterijai (taip pat zr. 39 pav.):

» Atsako verté iSeina uz juostos diapazono.

* Reguliuojamas variklis veikia ,artimu maksimaliam® dazniu (-2 Hz)

* Auksciau apibldintos salygos iSlieka ilgiau nei nustatytas juostos daznio atidéjimo laikotarpis
* Yra daugiau varikliy

' Juostos daznis  Nust. taskas

’ < . s

Atsakas
tidéjimas
1J.
2variklis —————————— A 1SJ.
‘ 1J.

3variklis ——m—m—m—m——mmmmm@ e 18],

Dazniy keitiklis veikia maks.
ar beveik maks. dazniu

111111t

39 pav.

Varikliy atjungimo / paSalinimo kriterijai:
» Atsako verté iSeina uz juostos diapazono.
* Reguliuojamas variklis veikia ,artimu minimaliam“ dazniu (+2 Hz)
* Auk&ciau apibudintos salygos islieka ilgiau nei nustatytas juostos daznio atidéjimo laikotarpis
» Veikia daugiau varikliy negu reguliuojantis variklis.

P3.14.2 BLOKAVIMO FUNKCIJA

Naudojant blokavima galima nurodyti ,Multi-Pump* sistemai, kad variklis yra nepasiekiamas, pvz., dél
to, kad jis buvo pasalintas i$ sistemos priezitros darbams arba apeinamas naudojant rankinj valdyma.

Norédami jjungti blokavima, jjunkite Sig funkcijg. Pasirinkite kiekvienam varikliui reikalingg buseng
skaitmeniniais jvadais (parametrai nuo P3.5.1.25 iki P3.5.1.28). Jei jvadas yra uzdarytas (TRUE), va-
riklj ,Multi-Pump® sistema gali pasiekti; prieSingu atveju ,Multi-Pump* logika variklio valdyti negalés.
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BLOKAVIMO LOGIKOS PAVYZDYS:

Jei variklio paleidimo eile yra

1->2->3->4->5

Dabar 3 variklio blokavimas paSalinamas, t. y., parametro P3.5.1.27 verté nustatoma | FALSE,
ir eilé pasikeicia taip:

1->2->4->5

Jei 3 variklis vél pradedamas naudoti (parametro P3.5.1.27 verté pakeic¢iama | TRUE), sistema
veikia toliau nesustodama, 3 variklis sekos eiléje nustatomas kaip paskutinis:

1->2->4->5->3
Kai tik sistema yra sustabdoma ar persijungia | miego rezima, atstatoma pradiné sekos eilés tvarka.
1->2->3->4->5

P3.14.3 NAUDOTI DAZNIY KEITIKL]

Pasirinktis Pasirinkties Apibadinimas

pavadinimas

1 variklis (prie dazniy keitiklio prijungtas variklis)
0 ISjungtas visada yra valdomas pagal daznj, jam blokavimas
jtakos neturi.

Visi varikliai gali bati valdomi ir visiems jiems
blokavimas gali biti taikomas.

1 Jjlungtas

SUJUNGIMAS

Kad jungtis priklausyty nuo to, kuri parametro verté (0 ar 1) yra nustatyta, tai nustatyti galima dviem
badais.

0 pasirinktis, iSjungta:

Daznio keitiklis ar reguliuojantis variklis | automatinio persijungimo ar blokavimo logikg
nejtraukiamas. Dazniy keitiklis yra tiesiogiai prijungtas prie 1 variklio, kaip pavaizduota 40 pav.
toliau. Kiti varikliai yra pagalbiniai, jie prie pagrindinio maitinimo tinklo yra prijungti kontaktoriais ir
valdomi dazniy keitiklio relémis.
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Maitinimo tinklas

®

1 variklis

1 variklio valdymas

2 variklis

2 variklio valdymas

3 variklis

3 variklio valdymas

iS relés iS relés iS relés
[ [ :
NENAUDOJAMAS ke [ ] <
11112 Jt
40 pav.

1 pasirinktis, jjungta:

Jei reguliuojantis variklis turi bati jtrauktas | automatinio perjungimo ar blokavimo logikg, atlikite
sujungimg pagal 41 pav. toliau.

Kiekvienas variklis yra valdomas viena rele, bet kontaktoriaus logika uZtikrina, kad pirmasis
prijungtas variklis visada baty prijungtas prie dazniy keitiklio ir pagrindinio maitinimo.
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Maitinimo tinklas

1 variklis 2 variklis 3 variklis
1 variklio valdymas 2 variklio valdymas 3 variklio valdymas
iS relés iS relés iS relés
\ \ \
\ \ \
K3 K2 K3 K3 K1 K3 K1 K2 K1
K2 K1 K2
K1.1 K1 K2.1 K2 K3.1 K3
K1 K11 K2 K21 K3 K3.1
11113 It
41 pav.
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P3.14.4 AUTOMATINIS PAKEITIMAS

Pasirinktis Apibadinimas

Pasirinkties ‘

pavadinimas

|prasto veikimo atveju varikliy prioritetiné / paleidimo eilé visada
yra tokia: 1-2-3-4-5. Jei pa&alinami ir vél pridedami blokavimai, Si
eilés tvarka gali pasikeisti, taciau po sustabdymo ji visada
atstatoma.

Kad visi varikliai dévétysi vienodai, po tam tikro intervalo
pirmenybe galima keisti. Automatinio perjungimo intervalus
galima keisti (P3.14.5). Galima nustatyti ribg, kiek varikliy gali
veikti (P3.14.7) ir reguliuojancio dazniy keitiklio maksimaly daznj
atliekant automatinj perjungimg (P3.14.6). Jei automatinio

1 Jjungtas perjungimo intervalas P3.14.5) baigési, bet daznio ir variklio
ribinés vertés netenkinamos, automatinis perjungimas bus
atidétas, iki kol bus tenkinamos visos saglygos (tai yra reikalinga,
kad baty galima iSvengti, pavyzdZziui, staigaus slégio kritimo dél
sistemoje atliekamo automatinio perjungimo, jei siurbliné veikia
dideliu pajégumu).

0 ISjungtas

PAVYZDYS:

Automatinio perjungimo sekoje po to, kai jvyksta automatinis perjungimas, didZiausig prioritetg
turintis variklis yra nustatomas kaip paskutinis, o kiti eiléje pasislenka viena pozicija aukstyn:

Varikliy paleidimo eilés tvarka / prioritetas: 1->2->3->4->5

--> Automatinis perjungimas -->

Varikliy paleidimo eilés tvarka / prioritetas: 2->3->4->5->1

--> Automatinis perjungimas -->

Varikliy paleidimo eilés tvarka / prioritetas: 3->4->5->1->2
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3.8 HVAC programa - trik€iy sekimas

Jei dazniy keitiklio valdymo diagnostikos programa nustato esant nejprastas veikimo saglygas,
sugeneruojamas praneSimas, pvz., klaviaturoje. Klaviatiroje bus rodomas trikties arba jspé&jimo
signalo kodas, pavadinimas ir trumpas apibddinimas.

Tolimesni veiksmai ir reikalingos imtis priemonés skirtingiems praneSimams yra skirtingos. Triktys
dazniy keitiklj sustabdo, po to jas reikia atstatyti (iSjungti). Signalai jspéja apie nejprastas veikimo
salygas, bet dazniy keitiklis veikia toliau. Informaciniai pranesimai gali bati atstatomi (iSjungiami),
bet jie dazniy keitiklio veikimui jtakos neturi.

Kai kurioms triktims programoje galite uZprogramuoti skirtingus atsakus (reakcijas). Zr. parametry
grupe Saugikliai.

Triktis galima atstatyti (iSjungti) valdymo klaviatlros Atstatymo mygtuku arba per 1/O plokste.
Triktys yra jraSomos trikCiy istorijos meniu, kur galima jas perziaréti. |vairas trik€iy kodai pateikiami
74 lentelé. toliau.

PASTABA! Kai kreipiatés dél trikties | pardavéjg ar gamykla, visada uzsirasykite visg tekstg ir
kodus, rodomus klaviattros ekrane.

3.8.1 Trikties rodinys

Kai jvyksta triktis ir dazniy keitiklis sustoja, nustatykite trikties priezastj, atlikite Cia
rekomenduojamus veiksmus ir atstatykite (iSjunkite) triktj, kaip nurodyta toliau.

1. llgai (1 sek.) spausdami klaviatiiros mygtuka ,Reset" (atstatyti) arba

2. jeidamij meniu ,Diagnostics" (diagnostika) (M4), jvesdami ,Reset faults" (atstatyti triktis)
(M4.2) ir pasirinkdami parametrg , Reset faults" (atstatyti triktis).

3. Tik klaviatarai su LCD ekranu: pasirinkdami parametro verte , Yes" (taip) ir paspausdami OK.

srop‘(_7| READY | ‘ 1/0 STOP‘(j READY | | 1/0 srop‘m READY ‘ ‘ 1/0

Main Menu c) Diagnostics Reset faults
ID

ID: M4 ID: M4.1 M4.2

Monit Active faults ;
01('1150)1: @ Iil (o) @ » Reset faults

—~_. Parameters o)
(12) fg?]’] Reset faults @ Help

Diagnostics D Fault history
(6) (39)

9152.emf

READY RUN STOP ALARM FAIIJLT READY RUN STOP ALARM FAIIJLT READY RUN STOP ALARM FAyLT
a Al A Sal a Y i
VRS RS N / S
T orcC T e OCCET Cari — LI -
1/11'/!_7!//_/_71 I @ (Y | l‘/l_ll_ @ /7LI_I\
MLJ /
-1 A A .
V v/ :
B 4 4 4 8
FWD REV Vo KEYPAD BUS FWD REV o KEYPAD BUS FWD REV Vo KEYPAD BUS
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3.8.2 Trik¢iy istorija

Meniu M4.3 ,Fault history*“ (trikCiy istorija) galima perzidréti iki 40 jvykusiy trikéiy. Kiekvienai trik&iai
atmintyje jraSoma ir papildoma informacija; Zr. toliau.

STOP ‘Gl READY ‘ | 1/0 STOP ‘d READY ‘ ‘ /0 STOP ‘Gl READY ‘ | 1/0
N Diag::»lstics El N lE'aul:4 . 31'f:|3'.st:cu:y N Devi:‘i::imoved
Active faults — _ External Fault 51 Code 39
E] (0) @ Fault old 891384s > D 380
0, —_ External Fault 51 State Info old
Reset faults Fault old 871061s Date 7.12.2009 -.é
Fault history —_ Device removed 39 Time 04:46:33|| 2
m (39) ‘ Info old 862537s ‘ Operating time 862537s| §
Sourcel
Source2
READY RUN STOP ALARM FAULT READY RUN STOP ALARM FAULT READY RUN STOP ALARM FAULT
a a a a a a
Corn T 1T I RIYIYININENE TR T
roge i I'{I_’H Lo e cLoae
MLL _ @ ML) ] @ L L vV
. _ . _ | o
4 w w w 4
FWD REV o KEYPAD BUS FWD REV /4] KEYPAD BUS FWD REV Vo KEYPAD BUS
READY RUN STOP ALARM FAULT READY RUN sToP ALARM FAULT
A a a a
[T CTOTE
1 1l | ;' ./) L
i L. A | vV
oo L 5
8
v v \ 4 v &
FWD REV Vo KEYPAD BUS FWD REV /o KEYPAD BUS
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3.8.3

,Fault
code*

Trikties

(Trikties ID

Trik¢iy kodai

74 lentelé. Trikéiy kodai ir apibadinimai

Trikties
pavadinimas

Galima priezastis

1 VirSijama sroveé Dazniy keitiklis aptiko per Patikrinkite apkrova
taros klaid kst >4%| ikli !
(aparatdros klaida) TL.st.aL srove (>4*y) variklio Patikrinkite varikly
ade: i didéio didele Patikrinkite laidus ir sujungimus.
1 Virsijama srové staiga padidejo didele | atjikite identifikacinj eigos
2 (programinés apkrova L . bandyma.
jrangos klaida) ) trump_as Jungimasis Patikrinkite kreivés kitimo
variklio laiduose
. C trukmes.
* netinkamas variklis
10 VirSijama jtampa Pastovios sroves jtampa
(aparatdros klaida) |virSija nustatyta ribine verte.
» per trumpa létéjimo Pailginkite 1étéjimo trukme.
trukmé Naudokite stabdzio pertraukiklj
+ i§jungtas stabdzio arba stabdzio rezistoriy
2 Vir§ijama jtampa pertraukiklis (pasirinktinj).
11 | (programinés » labai Sokinéja tiekiama | |junkite virSjtampio valdiklj.
irangos klaida) itampa, virsijant Patikrinkite jeinancios srovés
leistinas jtampos vertes | jtampa.
» Per greita paleidimo /
sustabdymo seka
90 | 2eminimo triktis Srovés matavimo jutiklis
(aparattros klaida) | aptiko, kad variklio faziy
3 [zeminimo triktis sroviy suma néra nulinée. Patikrinkite variklio laidus ir variklj.
21 (programinés » pazeista variklio ar laidy
irangos klaida) izoliacija
Gavus paleidimo komanda | \iia kite trikt; i paleiskite i§
buvo atidarytas jkrovos .
5 40 |lkrovos jungiklis  |jungiklis naujo.
L - Jei triktis vél pasikartoja,
» veikimo triktis susisiekite su pardavéju
* komponenty triktis P Ju-
Trikties klaviattra iSjungti
PrieZastys gali bati jvairios: nvt-?‘gallrna. I
* pazeistas komponentas ISjunkite maitinima.
7 60 | Sotis . tprum as jun irr?asis NELJUNKITE MAITINIMO
pas Jung PAKARTOTINAI!
arba stabdZio Kreipkités i K
rezistoriaus perkrova reipkites | gamykla.
Jei 8i triktis rodoma kartu su F1,
patikrinkite variklio laidus ir variklj.
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74 lentelé. Trikéiy kodai ir apibadinimai

,Fault
code“ Trikties Trikties

(Trikties ID pavadinimas EELTE PIEERIE

Nutroko rySys tarp valdymo
600 s e
plokstés ir maitinimo bloko.

Stebéjimo programa perkrové

602 .
procesoriy

Per maza papildomo
603 maitinimo jtampa maitinimo
bloke.

Atstatykite triktj ir paleiskite i$
naujo.

Jei triktis vél pasikartoja,
Fazés triktis: iSvedamos susisiekite su pardavéju.

604 srovés fazés jtampa neatitinka

komandos

CPLD jvyko triktis, bet
605 iSsamios informacijos apie
triktj néra

Valdymo ir maitinimo bloko Atnaujinkite programine jranga.
606 programiné jranga yra Jei triktis vél pasikartoja,
nesuderinama susisiekite su pardaveju.

Nepavyksta nuskaityti Atnaujinkite maitinimo bloko
programinés jrangos versijos. |programine jranga. Jei triktis vél
Maitinimo bloke programinés |pasikartoja, susisiekite su
jrangos néra. pardavéju.

607

Procesoriaus perkrova. Dél
8 Sistemos triktis atskiry programinés jrangos
elementy (pvz., programuy)
608 apkrovy procesorius buvo
perkrautas. Trikties Saltinio
(sukélusio triktj elemento)
veikimas pristabdytas

Atstatykite triktj ir paleiskite i$
naujo.

Jei triktis vél pasikartoja,
Nepavyko prieiti prie susisiekite su pardaveju.

609 atminties. PavyzdZiui,
nepavyko atkurti kintamujy.

Nepavyksta nuskaityti

610 atitinkamuy prietaiso ypatybiuy.

647 Programinés jrangos klaida

Programoje naudojamas
neteisingas funkcijos blokas.
Sistemos programiné jranga ir
programa yra nesuderinamos.

648

Atnaujinkite programine jranga.
IStekliy perkrova. Jei triktis vél pasikartoja,
Ikeliant parametro pradines | susisiekite su pardavéju.
vertes jvyko klaida.

649 Atstatant parametrus jvyko
klaida.

[ra8ant parametrus jvyko
klaida.

Tel. +358 (0) 201 2121 « Faks. +358 (0)201 212 205




»vacon HVAC“ programa

VACON ® 120

,Fault
code“

(Trikties

Trikties

ID

74 lentelé. Trikéiy kodai ir apibddinimai

Trikties
pavadinimas

Galima priezastis

Nepakankama Pastovios srovés jtampa
80 . e s .
jftampa (triktis) nesiekia nustatytos jtampos
ribinés verteés.
* labiausiai tikétina
priezastis: per zema Jei tiekiama jtampa buvo laikinai
tiekiama jtampa pertraukta, atstatykite (iSjunkite)
+ vidiné dazniy keitiklio | triktj ir vél paleiskite dazniy keitiklj
9 Nepakankama triktis i$ naujo. Patikrinkite tiekiamg
81 |jtampa (jsp&jimo * sugedo jvado saugiklis |jtampa. Jei ji atitinkama, jvyko
signalas) * neuZsidaré iSorinis vidiné triktis.
ikrovos jungiklis Kreipkités | pardavéja.
PASTABA! Si triktis
suaktyvinama tik tuo atveju,
kai dazniy keitiklis yra
vykdymo bisenos.
10 91 ||vado fazé Néra jvado linijos fazés. Patlk.”n.klte. tleklamq tampa,
saugiklius ir laidus.
ISvado fazés Sroves matavimq ju_tiklis - S S .
1" 100 kontrolé aptiko, kad vienoje i variklio | Patikrinkite variklio laidag ir variklj.
faziy néra srovés.
Stabdzio
ertraukiklio ikrinki 5 ikli i
110 gtebéjimas Ne'[.statytas stabdzio E?stgl.nkne stabdziy pertraukiklj ir
12 (aparatiros triktis) | '€ZiStorius. o Jei jie tvarkingi, sugedo
. Sulizo stabdzZio rezistorius. - P o
Stabdzio Stabdzio pertraukiklio triktis. | Pertraukiklis. Kreipkites
111 | pertraukiklio soCio [ pardavéja.
ispéjimo signalas
Per Zema dazniy o " L
120 |keitiklio temperatdra Ma|t|n|rvn<?.bI.OVKO Silumokaityje
(triktis) ar plokstéje iSmatuota
13 - — temperatira yra per Zema.
Per zema dazniu | pagyvaus ilumokaigio
121 | keitiklio temperatira | o heratira nesiekia -10 °C.
(ispéjimo signalas)
Per auksta dazniy,
keitiklio temperatira
130 e
(triktis, pasyvaus
Silumokaicio)
Per auksta dazniy PaEi'kr.inkite, ar tiekiarqas _tei§ingas
keitiklio temperatdra | Maitinimo bloko vidiniame | 2USiNIMO 0ro srautas ir kiekis.
131 | (ispéjimo signalas, | radiatoriuje ar plokstéje Patikrinkite, ar ant pasyvaus
pasyvaus iSmatuota temperatira yra per S|Iu.mc.)kal|C|o ngpr|S|kaupe du”flu"
14 Silumokaicio) auksta. Pasyvaus Patikrinkite aplinkos temperatra,
Per auksta dazniy | Silumokaicio temperattra Lsétlgg;k:i?eiﬁzd ;?Sr:g\l/r:g irzr?tdaznls
132 |keitiklio temperatira | Virsija 100 °C.  aolinkos temperatra ir varikli
T L i aplinkos temperatiirg ir variklio
(triktis, plokstés) apkrova,
Per auksta dazniy,
133 keitiklio temperatira
(ispéjimo signalas,
plokstés)
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,Fault
code“

(Trikties

Trikties

ID

74 lentelé. Trikéiy kodai ir apibadinimai

Trikties
pavadinimas

Galima priezastis

15 140 | Variklis stringa Variklis striginéja. Patikrinkite variklj ir apkrova.
Sumazinkite variklio apkrova.
16 150 Per aukst_a variklio Variklis perkrautas. Jeliva.nklils neperkrau_tas, .
temperatdra patikrinkite temperatiros modelio
parametrus.
17 160 Per maza variklio Variklis per mazai apkrautas. |Patikrinkite apkrova.
apkrova
Galios perkrova
180 | (trumpalaikis
stebéjimas i itikli iKi
19 _ : ) D.azn.'q ke'.t'khs veikia per Sumazinkite apkrova.
Galios perkrova dideliu gallngumu.
181 | (ilgalaikis
stebgjimas)
Nepavyko identifikuoti
25 Variklio valdymo paleidimo kampo.
triktis Bendroji variklio valdymo
triktis.
- Baigési numatytasis Pakeiskite ventiliatoriy ir
Ausinimo o : . L .
32 312 o ventiliatoriaus eksploatavimo | atstatykite jo eksploatavimo
ventiliatorius ; . . N .
laikotarpis. laikotarpio laikmatj.
. . liungtas dazniy keitiklio gaisro
33 lungtas gaisro rezimas. Dazniy keitiklio
rezimas .
apsauga nenaudojama.
Pasirinktiné ploksté pakeista
. L i kita, kuri anksciau buvo Prietaisas paruostas naudoti.
Pakeistas prietaisas | ; ! . - . -
37 360 o jstatyta | tg patj lizda. Ploktés | Bus naudojami senieji parametry,
(to paties tipo) . ;
parametry nustatymai yra nustatymai.
iSsaugomi.
Pridéta papildoma ploksteé. | tg
. o patj lizdg anksc€iau buvo Prietaisas paruo$tas naudoti.
Pakeistas prietaisas | ;. . vy s . .-
38 370 Lo jjungta papildoma ploksté. Bus naudojami senieji parametry
(to paties tipo) oy ;
Plokstés parametry nustatymai.
nustatymai yra iSsaugomi.
39 380 |Prietaisas atjungtas Nuovllz.do atjungta papildoma Prietaisas neprieinamas.
ploksté.
NeZinomas Prijungtas neZinomas
40 390 . prietaisas (maitinimo blokas / |Prietaisas neprieinamas.
prietaisas . oy
papildoma ploksté)
IGBT temperatira (prietaiso ﬁa:il‘:r!nlﬁ’:e apKL?vaa di
41 400 |IGBT temperatira |temperatdra + 1,T) yra per annite vario aycl

auksta.

Atlikite identifikacinj eigos
bandyma.
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74 lentelé. Trikéiy kodai ir apibadinimai

,Fault
code“ Trikties Trikties

(Trikties ID pavadinimas EELTE PIEERIE

420 Néra 1 kodavimo jtaiso A
kanalo. Patikrinkite kodavimo jtaiso
421 Néra 1 kodavimo jtaiso B sujungimus.
kanalo. Patikrinkite kodavimo jtaisg ir jo
43 Kodavimo jtaiso Néra 1 kodavimo taiso abiejy | 1@19a: o
422 | ftriktis kanal Patikrinkite kodavimo jtaiso
& plokste
423 Priesinga kodavimo taiso Patikrinkite kodavimo jtaiso daznj
kryptis atvirame kontdre.
424 Néra kodavimo jtaiso plokstés
Pasirinktiné ploksté pakeista
. . i kita, kuri anksc€iau nebuvo . :
44 430 ngel-sta.s prietaisas istatyta | ta pati lizda, Plok&tés Dar Iv<a.rtaL nustatykite papildomos
(kitokio tipo) . plok&tés parametrus.
parametry nustatymai
neiSsaugomi.
Pridéta papildoma ploksteé. | tg
. o patj lizda anks¢&iau nebuvo . .
45 440 ngel_sta_s prietaisas jjungta ta papildoma plok&té. Dar lfalrtq nustatykite papildomos
(kitokio tipo) " plokstés parametrus.
Plokstés parametry
nustatymai neiSsaugomi.
51 1051 |lSoriné triktis Skaitmeninis jvadas.
52 1052 | Klaviattros rySio Nutrako ry8ys tarp valdymo Patikrinkite klaviatdros jungtj ir
1352 | triktis klaviatlros ir dazniy keitiklio. |klaviatiros laida.
Fieldbus® Nutrtko duomeny rySys tarp | oy inwite instaliaciia ir
) . " .Fieldbus® magistralés . P . X o
53 1053 | magistralés rysio C L .« | sFieldbus® magistralés pagrindinj
oo pagrindinio bloko ir ,Fieldbus
triktis vy bloka.
plokstés.
1354 | A lizdo gedimas
1454 | B lizdo gedimas 3 ai i &t
54 Pize:.Stg papildoma plokSte | i rinkite plokte ir lizda,
1654 |D lizdo gedimas arba lizdas.
1754 |E lizdo gedimas
65 1065 Rysio su Nutriko duomeny ry8ys tarp
kompiuteriu triktis | kompiuterio ir dazniy keitiklio.
Patikrinkite variklj ausinimag ir
Termistoriaus jvadas aptiko apk_royah.. S . .
L - - _ Patikrinkite termistoriaus jungtj
66 1066 | Termistoriaus triktis |variklio temperatiros i o .
e (jei termistoriaus jvadas
padidéjima. nenaudoi L
jamas, jj reikia
uztrumpinti).
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74 lentelé. Trik&iy kodai ir apibadinimai

,Fault
code“ Trikties Trikties

(Trikties ID pavadinimas EELTE PIEERIE

Zymint verciy priskyrimg

.Fieldbus“ magistralés Patikrinkite ,Fieldbus” magistralés
1310 apdorojimo duomeny iSvade |duomeny priskyrimo meniu

buvo panaudotas nesamas ID | parametrus (3.6.8 skyriu).

numeris.

Priskiriama verté gali bati
nenustatyto tipo. Patikrinkite
»Fieldbus“ magistralés duomeny
priskyrimo meniu parametrus
(3.6.8 skyriuy).

Nepavyko konvertuoti vienos
ar daugiau verciy ,Fieldbus®
magistralés apdorojimo
duomeny iSvadui.

,Fieldbus®
69 1311 | magistralés
priskyrimo klaida

Priskiriant ir konvertuojant
vertes ,Fieldbus“ magistralés
1312 apdorojimo duomeny iSvadui
(16 bity) buvo virsytas
leistinas srautas.

PID valdiklis: atsako verté

Proceso stebéjimo

101 1101 triktis (PID1) |sle|r?:_=1. uz ;te_t?_ejlmo riby (ir
atidéjimo, jei jis nustatytas).

Proceso stebaiimo PID valdiklis: atsako verté

105 1105 J iSeina uz stebéjimo riby (ir

triktis (PID2) atidéjimo, jei jis nustatytas).
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